Sygn. aktII C 1693/10

UZASADNIENIE

W pozwie z dnia 20 grudnia 2010 r. Miejski Rzecznik Konsumentéw w W. Reprezentant Grupy wniost o ustalenie,
ze pozwany (...) Bank Spolka Akcyjna z siedziba w W. Oddzial Bankowosci Detalicznej z siedziba w E. ponosi
odpowiedzialno$¢ odszkodowawczg wobec konsumentéw okre§lonych w postanowieniu o ustaleniu sktadu grupy,
wynikajacg z nienalezytego wykonywania umoéw zawartych z konsumentami, polegajacego na pobieraniu w okresie od
dnia 1 stycznia 2009 r. do dnia 28 lutego 2010 r. od kazdego z konsumentéw wyzszych kwot tytulem oprocentowania
kredytu, niz pobieralby, gdyby wykonywat swoje zobowigzanie w sposéb nalezyty, co doprowadzilo do powstania
szkody u kazdego z konsumentoéw. W pozwie zawarto wniosek o zasadzenie na rzecz czlonkéw grupy kosztow procesu,
w tym kosztow zastepstwa adwokackiego wedlug zestawienia, zlozonego po wydaniu przez Sad postanowienia co do
skladu grupy.

Powdd wskazal, ze w latach 2005-2006 pozwany zawarl z czlonkami grupy umowy o kredyt hipoteczny dla
osob fizycznych, waloryzowane kursem franka szwajcarskiego (CHF). Wszystkie umowy zawarto w oparciu o
analogiczny wzorzec umowny, w tym co do ustalania wysoko$ci zmiennego oprocentowania kredytu. Kwestionowane
postanowienie znalazlo sie w § 10 ust. 2 lub § 11 ust. 2 zawartych uméw i brzmiato: ,,Zmiana wysokosci
oprocentowania kredytu moze nastapi¢ w przypadku zmiany stopy referencyjnej okreslonej
dla danej waluty oraz zmiany parametréow finansowych rynku pienieznego i kapitalowego w
kraju (lub krajow zrzeszonych w Unii Europejskiej), ktéorego waluta jest podstawa waloryzacji.”
Na przelomie 2008 i 2009 r. pozwany, pomimo spelnienia sie przeslanek faktycznych, nakazujacych redukcje
oprocentowania (byly to przeslanki analogiczne do tych, jakie we wczesniejszym okresie, do konica 2008 r. stanowily
podstawe regularnego podnoszenia oprocentowania kredytow) nie obnizyl oprocentowania kredytéow. Stanowilo to
w $wietle art. 471 k.c. naruszenie obowigzkéw obligacyjnych, ktére doprowadzito do powstania szk6d w majatkach
czlonkéw grupy, polegajacych na pobraniu przez pozwanego zawyzonych miesiecznych rat kredytéow. Powod
wyroznil dwie sytuacje, w ktorych mozliwe jest ustalenie odpowiedzialnosci odszkodowawczej
pozwanego:

1. wariant bazujacy na stwierdzeniu, ze obowiazkiem pozwanego bylo obniza¢ poziom oprocentowania, gdy obnizeniu
ulegala warto$¢ wskaznika LIBOR 3M (CHF) o co najmniej 0.30 punktu procentowego (art. 651 art. 385 § 2 k.c.),

2. wariant bazujacy na stwierdzeniu, ze powolana klauzula uniemozliwia jednoznaczne ustalenie obowigzkow
pozwanego wynikajacych z umowy, w konsekwencji czego nalezy dokona¢ kontroli postanowienia umownego na

gruncie art. 385" § 1 k.c. oraz uznaé na podstawie art. 385" § 2 k.c., ze postanowienie to nie wigze czlonkéw grupy.
Oprocentowanie kredytu bedzie zatem oprocentowaniem stalym, gdyz w pozostalym zakresie strony pozostang
zZwigzane umowami.

Powdd opierajac sie na dotychczasowym sposobie wykonywania umow i korespondencji z bankiem
zaprezentowal interpretacje spornej klauzuli, zgodnie z ktérg oprocentowanie w dniu zawarcia umowy sktadato
sie z dwoch skladnikow: stalej marzy naleznej pozwanemu oraz aktualnego- na dzien zawarcia kazdej umowy-
poziomu skladnika LIBOR 3M CHF. Kazdorazowo zmiana oprocentowania miala by¢ determinowana aktualnym
poziomem skladnika LIBOR 3M CHF. Wskaznik LIBOR (London Interbank Offered Rate) to stopa procentowa
depozytow oferowanych na rynku miedzybankowym w Londynie, ktora jest ustalana codziennie. Zatem wysoko$¢
oprocentowania winna by¢ determinowana poziomem LIBOR 3M CHF (podaza¢ w gore, jak i w dot za jego aktualnym
poziomem), o ile dochodzi do zmiany tego wskaznika, co najmniej o 0.30 punktu procentowego.

W okresie od 1 wrze$nia 2008 r. do 28 lutego 2010 r. wskaznik LIBOR 3M CHF uleg} obnizeniu o 2,49%, co zgodnie
z umow3 - w okresie objetym pozwem - determinowalo po stronie pozwanego konieczno$é analogicznego obnizenia
oprocentowania udzielonych kredytow. W tym samym okresie, tj. od 1 wrzeSnia 2008 r. do 28 lutego 2010 r. pozwany
obnizyl oprocentowanie kredytéw jedynie 0,40%. Pozwany pobieral zatem oprocentowanie zawyzone o 2,09%.



Powédd wyroznil dwie grupy umoéw zawartych przez pozwanego z czlonkami grupy: umowy
tzw. ,starego portfela” i umowy tzw. ,,nowego portfela” (dalej jako: ,umowy starego/nowego
portfela”. Umowy starego portfela to umowy bazujace na wzorcu umowy kredytu hipotecznego o zmiennej
wysokoSci oprocentowania waloryzowanego kursem franka szwajcarskiego, ktory zostal wycofany od dnia 1 wrzeénia
2006 r. Przyczyng wycofania wzorca byly zastrzezenia Generalnego Inspektora Nadzoru Bankowego co do sposobu
uregulowania przestanek zmiany oprocentowania. Po dniu 1 wrze$nia 2006 r. pozwany zawieral umowy nowego
portfela, tj. umowy z wykorzystaniem wzorca odzwierciedlajacego wprost przedstawiony mechanizm zmiany
oprocentowania. Po 1 wrzeénia 2006 r. pozwany proponowal aneksowanie umoéw starego portfela poprzez przyznanie,
ze oprocentowanie skladalo sie w istocie z dwoch skladnikow: stalej marzy +/- LIBOR 3M CHF. Wiekszo$¢ klientow
nie przyjela propozycji podpisania anekséw, ktdra narzucala znacznie wieksza wysokos$¢ stalej w calym okresie kredytu
marzy naleznej bankowi.

Wedlug powoda, nawet gdyby przyjaé¢, ze wskaznikiem determinujacym wysoko$¢ udzielonych przez pozwanego
kredytow winna by¢ stopa referencyjna okres§lana przez Narodowy Bank Szwajcarii, pozostaje aktualne twierdzenie
powoda o nienalezytym wykonaniu umowy. Pozwany nie dokonal bowiem redukcji oprocentowania uwzgledniajacego
wielko$¢ stop procentowych, dokonanej w okresie objetym pozwem przez Narodowy Bank Szwajcarii. Z kolei wskaznik
W postaci ,parametréow finansowych rynku pienieznego i kapitalowego” jest nieprecyzyjny, nie pozwala stwierdzié¢, o
jakie parametry chodzi, co uniemozliwia ich weryfikacje. Jedynym parametrem, na ktéry powolywal sie pozwany w
toku wykonywania umoéw, a ktory byl objety konsensusem pomiedzy pozwanym a klientami, byt wskaznik LIBOR 3M
CHF. Niejednoznaczne postanowienie umowne powinno by¢ interpretowane na korzy$¢ konsumenta, skutkiem czego
nalezy odrzuci¢ inne mozliwo$ci wykladni tego postanowienia.

Natomiast w przypadku uznania spornej klauzuli za abuzywng, zdaniem powoda, okaze sie, ze umowy nie przewiduja
mechanizmu zmiany oprocentowania. W takim razie, zdaniem powoda, w okresie objetym pozwem bank pobral
oprocentowanie zawyzone w stosunku do daty zawarcia umowy érednio o 1,1% od klientéw (...) i 0 1,45%- od klientow
(...). Pobranie zawyzonych rat rowniez doprowadzilo do powstania szkody po stronie kredytobiorcow. (pozew- k. 2-35)

W piémie procesowym z dnia 17 stycznia 2011 r. powod uzupelniajac twierdzenia zawarte w pozwie, wskazal, ze w
okresie od wrze$nia 2008 r. do marca 2010 r. pozwany obnizy} oprocentowanie kredytow czlonkéw grupy o 0, 4 % w
odniesieniu do wszystkich swych klientéw, a nie tylko klientéw (...), jak wskazane bylo w pozwie. (pismo- k. 207-212)

W odpowiedzi na pozew z dnia 21 lutego 2011 r. pozwany wnidst o oddalenie powddztwa oraz zasgdzenie kosztéw
zastepstwa procesowego w wysokoSci 3.006.000 zl. Merytorycznie podnidsl, ze przedstawiona przez powoda
wykladnia uméw kredytowych jest nieprawidlowa i niepelna. Rzekomy obowiazek obligacyjny, ktory opisuje powdd
zostal wywniedziony na skutek blednej interpretacji umow. W rzeczywistoéci stosunek obligacyjny, powstaly
na skutek zawarcia uméw kredytowych, miat inng tre$¢ niz zaprezentowana przez powoda, a umowy te byly
wykonywane w sposéb wlasciwy. Zdaniem pozwanego, nieuzasadniona i niezgodna z regulacja kodeksu cywilnego,
dotyczaca niedozwolonych postanowien umownych jest rowniez alternatywna podstawa powo6dztwa, tj. twierdzenie,

ze kwestionowana klauzula w $wietle art. 385" k.c. nie wigze konsumentéw, a umowy beda w istocie umowami o
oprocentowaniu stalym. Pozwany w pozostalym zakresie nie wdal sie w spor wskazujac, iz szczegbélowe uzasadnienie
wniosku o oddalenie powbdztwa zaprezentuje na dalszym etapie postepowania. (odpowiedz na pozew- k. 239-263)

W pi$mie procesowym z dnia 30 marca 2011 r. pozwany wskazal dodatkowo, ze okoliczno$cig modyfikujaca sytuacje
poszczeg6lnych czlonkoéw grupy jest fakt, iz od 1 wrze$nia 2006 r. 165 osoéb wchodzacych w sklad grupy mialo
mozliwo$é zawarcia umowy kredytowej w oparciu o wzorzec umowy starego portfela, ktory jest przedmiotem tego
postepowania lub tez o wzorzec nowego portfela, ustalajacy zmiane oprocentowania jedynie w oparciu o zmiany stopy
referencyjnej LIBOR 3M CHF przy uwzglednieniu stalej marzy. Pozwany podniosl, ze wobec potrzeby udowodnienia
sposobu rozumienia spornej klauzuli przez kazdego z czlonkéw grupy, konieczne bedzie przestuchanie wszystkich
czlonkéw grupy. (pismo- k. 510-530)



W pi$mie procesowym z dnia 18 kwietnia 2011 r. powdd podniosl, ze z punktu widzenia zasadno$ci powodztwa
irrelewantny jest spos6b rozumienia spornej klauzuli umownej przez poszczegélnych konsumentéw. Umowy
kredytowe zostaly bowiem zawarte na bazie wzorca, tj. zapisu, na ksztalt i brzmienie ktorego zaden z czlonkéw
grupy nie mial wplywu. W relacji konsument-przedsiebiorca zastosowanie obok art. 65 k.c. znajduje art. 385 §
2 k.c. Powolujac sie na orzecznictwo Sadu Najwyzszego powod wskazal, ze w przypadku uméw zawieranych z
wykorzystaniem wzorcow umownych nie jest w praktyce mozliwe badanie zgodnego zamiaru stron. Mozliwe jest
natomiast ustalenie treéci informacji przekazywanych przez bank konsumentom, czy sposobu wykonywania umow.
Zdaniem powoda, wylgczona jest mozliwos¢é wykladni o$wiadczen woli, prowadzaca do nieréwnego traktowania
czlonkéw grupy, pomimo zawarcia identycznych uméw. Pozwany nie pytal czlonkéw grupy o sposéb, w jaki rozumiejg
sporne zapisy umowy, nie wykonywat ich réwniez stosownie do subiektywnego wyobrazenia konsumentow o tresci
zawartych umoéw. Pozwany wykonywal je w caloSci w oparciu o przyjety przez siebie- identyczny dla wszystkich
klientow umow starego portfela- sposéb rozumienia przedmiotowego uregulowania umownego. (pismo- k. 552-564)

W uzasadnieniu postanowienia Sadu Apelacyjnego w Lodzi z dnia 28 wrzeénia 2011 r., wydanego w sprawie I ACz
836/11 na skutek zazalenia pozwanego, wskazano, ze jezeli przyjaé, iz podstawe faktyczng pozwu stanowi jednakowy
sposob interpretacji klauzuli umownej to nie ma potrzeby badania, jak kazdy z czlonkéw grupy rozumiat jej tresc.
Okreslony, jednakowy sposob rozumienia tej klauzuli zostal przedstawiony w pozwie i stanowil podstawe wywiedzenia
zadania ustalenia odpowiedzialnoSci odszkodowawczej strony pozwanej, wynikajacej z nienalezytego wykonania
umoéw kredytowych. (postanowienie z uzasadnieniem- k. 671-675)

W pidmie procesowym z dnia 7 marca 2012 r. pozwany wni6st o oddalenie powddztwa i zasadzenie kosztow
postepowania, w tym kosztow zastepstwa procesowego w maksymalnej wysokos$ci, w odniesieniu do kazdego czlonka
grupy. Pozwany wskazal, ze nieudowodnione jest twierdzenie powoda w zakresie uzyskania konsensusu miedzy
czlonkami grupy a pozwanym co do sposobu rozumienia spornej klauzuli. Pow6d w sposbéb nieuprawniony stosuje
kombinowang metode wykladni, nie dokonujac analizy woli stron i celu umowy w chwili jej zawarcia. Z treSci
kwestionowanego postanowienia umowy nie wynika, ze oprocentowanie mialo by¢ ksztaltowane jedynie przez LIBOR
3M CHF i stala marze. Pozwany zaprzeczyl twierdzeniu, ze jego pracownicy skladali zapewnienia cztonkom grupy co
do takiego sposobu rozumienia spornej klauzuli. Czlonkowie grupy mieli natomiast mozliwo$¢ zawarcia anekséw do
umow starego portfela, zmieniajacych sposob ustalania wysoko$ci oprocentowania i uzalezniajacych go wylacznie od
wskaznika LIBOR 3M CHF i stalej marzy.

Ponadto, w ocenie pozwanego, pojecia stopy referencyjnej i parametréw finansowych uzyte w tresci postanowienia sa
zdefiniowane w naukach ekonomicznych, maja charakter ostry i zamkniety. Zdaniem pozwanego, rozsadnie dzialajacy
konsument mial mozliwo$¢ wyliczenia wysoko$ci oprocentowania po wystapieniu zmiany ktérego$ z parametrow.

Z kolei nieuprawnione bylo obliczenie wysoko$ci oprocentowania jedynie przy uwzglednieniu zmian LIBOR 3M
CHF, ktory przestal by¢ adekwatnym miernikiem wartoéci pieniadza. Bank bowiem pozyskiwal finansowanie we
franku szwajcarskim na rynku miedzybankowym i byl narazony na ryzyko walutowe. W przypadku niekorzystnego dla
banku uksztaltowania sie kursu CHF/PLN uzyskalby od splacajacych kredyt mniej §rodkéw przeliczonych z frankow
szwajcarskich niz pierwotnie wyplacil w ramach kredytow udzielanych na wiele lat. Aby zneutralizowaé to ryzyko bank
musial uzyska¢ niezbedna walute w formie pozyczek na rynku miedzybankowym lub za pomoca innych instrumentow
finansowych. W latach 2008-2010 w zwiazku z kryzysem na rynkach finansowych nastapil drastyczny wzrost kosztow
nabycia instrumentéw finansowych, zabezpieczajacych ryzyko walutowe pozwanego, w tym uzyskania finansowania
na rynku miedzybankowym, co bylto zwigzane z odejSciem przez instytucje finansowe od stopy referencyjnej LIBOR.
Instytucje finansowe zaczely stosowaé inne parametry rynku pienieznego i kapitalowego w celu ustalenia rynkowe;j
wartoSci pienigdza i innych instrumentéw finansowych. Wieksze koszty uzyskania finansowania spowodowaly, ze
bank dazac do zachowania rentowno$ci nie byt w stanie obnizy¢ oprocentowania kredytoéw starego portfela pomimo
obnizenia stopy LIBOR, do czego zreszta nie byl zobowiazany w Swietle treéci kwestionowanej klauzuli. Zdaniem
pozwanego, nie dopuscil sie on naduzycia swojej pozycji i przewagi rynkowej i nie wykorzystal spornej klauzuli w
celu osiggniecia dodatkowych nieuzasadnionych zyskow. Niezaleznie od tego pozwany podniosl, ze w okresie objetym



pozwem dokonywal obnizenia oprocentowania dokladnie o taka warto$é, o jaka spadal LIBOR 3M CHF. (pismo- k.
860-870)

W pié$mie procesowym z dnia 11 kwietnia 2012 r. pow6d odnidst sie do twierdzen i zarzutéw pozwanego, wskazujac
m.in., ze dokonanie zmiany spornej klauzuli wynikalo z interwencji organ6w nadzoru bankowego, a nie przygotowania
nowej oferty dla klientow pozwanego. Ponadto, klienci zaciagajac kredyty nie przyjeli na siebie ryzyka zapewnienia
rentowno$ci banku, a kalkulacja ryzyk biznesowych byla rolg banku. Powdd podniosl, ze w okresie kryzysu na
rynkach finansowych 2008-2010 wystapil trend odwrotny niz ten, na ryzyko ktorego powolat sie pozwany. W latach
2008-2010 wystapila korzystna dla banku tendencja, polegajaca na tym, ze zlotowka skokowo oslabila sie wobec
franka szwajcarskiego. Gwaltowny spadek LIBOR nastgpil pomiedzy wrze$niem i pazdziernikiem 2008 r., stad w
okresie objetym pozwem musialo to niewatpliwie skutkowac obnizeniem oprocentowania. (pismo- k. 879-894)

W piSmie procesowym z dnia 9 stycznia 2013 r. powod powolal sie na wpisanie do rejestru niedozwolonych
postanowien umownych klauzuli o treéci zblizonej do kwestionowanego postanowienia umowy (wyrok Sadu
Okregowego w Warszawie-Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw z dnia 24 lipca 2012 r. w sprawie XVII

AmC 285/11). Powdd wskazal, ze aktualnie zastosowanie w sprawie powinny znaleZé przepisy art. 385" § 11 2 k.c.,
wobec czego kwestionowane postanowienie umowne nie jest wigzace dla czlonkow grupy. Wszystkie umowy, objete
powbdztwem zawieraja identyczny zapis pochodzacy ze stosowanego wzorca umownego, co Swiadczy o tym, ze nie
podlegal on negocjacjom. Sporne postanowienie, podobnie jak klauzula uznana za abuzywna w sprawie XVII AmC
285/11 ma charakter blankietowy. Jednoczesnie kontrola postanowienia umownego w tej sprawie ma charakter
konkretny, skutkiem czego strony sa zwigzane umowami w pozostalym zakresie. W wyniku zastosowania sankcji z

art. 385" § 2 k.c. oprocentowanie kredytéw nabiera charakteru oprocentowania stalego i wynosi tyle, ile wynika z
postanowien poszczegdlnych uméw. Nienalezyte wykonywanie obowigzkow umownych skutkowalo nieprawidtowym
okre§leniem wysokoSci oprocentowania kredytu oraz uszczupleniem majatku kazdego z czlonkéw grupy o warto$é
zawyzenia. (pismo- k. 1099-1105)

W pi$mie procesowym z dnia 30 stycznia 2013 r. pozwany wskazal, Ze jego ocenie, w odniesieniu do wykladni spornego
postanowienia umowy nie ma zastosowania art. 65 k.c., zachodzi natomiast potrzeba analizy spornej klauzuli w
odniesieniu do kazdego czlonka grupy bez uproszczen i uogélnien. Dopiero przy przyjeciu, ze strony nie osiggnely
konsensusu aktualne jest przejécie do drugiej fazy wykladni kombinowanej, uwzgledniajacej tre$¢ postanowienia
umowy. Tymczasem pozwany nie interpretowal klauzuli tak, jak czlonkowie grupy, a mianowicie w ten sposob, ze
zmiana wysokoSci oprocentowania zalezy wylacznie od wskaznika LIBOR 3M CHF przy zastosowaniu stalej marzy.

Jedna z okoliczno$ci modyfikujaca sytuacje czesci czlonkéw grupy jest fakt, ze 258 oséb, wechodzacych w sklad grupy,
ktore zawarly umowy po 1 wrzeénia 2006 r. mialo mozliwo$¢ dokonania wyboru sposobu oprocentowania umowy w
oparciu o wzorzec umowy starego lub nowego portfela. W umowach nowego portfela klauzula oprocentowania brzmi:
~Wysokosé zmiennej stopy procentowej w dniu wydania decyzji kredytowej ustalona zostala jako
stawka bazowa LIBOR 3M z dnia 2007-11-29 powiekszona o stalq w calym okresie kredytowania
marze (...) w wysokosci 1,10%”. Brzmienie obu klauzul oprocentowania jest r6zne, a wiec nieuprawnione jest
twierdzenie, ze ich tre$¢ byla rozumiana tak samo zaréwno co do uméw starego, jak i nowego portfela. Klienci wybierali
$wiadomie wzorzec umowy starego portfela, poniewaz pozwalal on uzyskaé nizsze oprocentowanie kredytu. Srednie
oprocentowanie umoéw starego portfela wynosilo 2,84%, a nowego portfela- 3,1208%.

Ponadto, grupa 45 konsumentéw indywidualnie negocjowala z bankiem wysoko$§é oprocentowania oraz prowizji.
Pozwany wskazal, Ze przedmiotem negocjacji byt m.in. mechanizm zmian wysokoS$ci oprocentowania. Z kolei grupa
412 czlonkow grupy zawarla umowy za poérednictwem agencji doradczych, m.in. E. i O., wybierajac sposrdd wielu
oferte przedstawiona przez pozwanego. Pos$rednicy informowali czlonkéw grupy o sposobie dokonywania zmian
oprocentowania, nie mozna wiec twierdzi¢, ze rozumieli oni klauzule inaczej, niz zostalo to wyrazone w jej treéci.
Klienci wybrali oferte pozwanego, pomimo zZe nalezala ona do nielicznych ofert, przewidujacych oprocentowanie
yustalane decyzja zarzadu”, a nie tylko w oparciu o LIBOR i stalg marze.



Pozwany powolujac sie na opinie prywatng wskazal, ze sformulowania uzyte w treéci spornej klauzuli sa jednoznaczne,
poniewaz sg zdefiniowane na gruncie nauk ekonomicznych, a wobec tego sa w pelni weryfikowalne i publicznie
dostepne. Nawet jednak uznanie ich za niejednoznaczne nie upowaznia do utozsamienia na podstawie art. 385 § 2 k.c.
pojet stopy referencyjnej, LIBOR 3M CHF, parametréw finansowych rynku pienieznego i kapitalowego oraz marzy.

Nie jest rowniez zasadne zaliczanie klauzuli do klauzul abuzywnych w rozumieniu art. 385" k.c.

W dalszej kolejnosci pozwany powolal sie na koniecznoé¢ pozyskania srodkow, aby sfinansowaé akcje kredytows.
Zroédlami finansowania sa depozyty gospodarstw domowych i przedsiebiorstw, finansowanie przez spotki-matki,
kapitaly z rezerw i kredyty zaciagane na rynku miedzybankowym. Pozyskanie pieniadza na rynku wigze sie dla banku
z konieczno$cig zaplacenia marzy, podobnie jak uzyskanie kredytu przez konsumenta wigze sie z zaplata marzy.
Poniewaz akcje kredytowg prowadzono w walucie obcej (frank szwajcarski), konieczne bylo pozyskanie tej waluty
na rynku finansowym (tzw. hedging naturalny), a nastepnie przewalutowanie $rodkéw na zlote polskie. Jednakze
koszt pozyskania pienigdza zalezy nie tylko od stopy LIBOR 3M CHF, ale tez kosztéw operacji na instrumentach
pochodnych (FX Swap lub Cross Currency Basis Swap- wycena swapow) lub kosztow kredytow. Dla pozwanego
wylacznym Zroédlem finansowania byl akcjonariusz wiekszos$ciowy C., ktory co 2-3 lata udzielal pozwanemu pozyczek
we franku szwajcarskim, oprocentowanych wedlug zmiennej stawki procentowej, ustalonej jako LIBOR CHF oraz
marza wyliczona w oparciu o inne jeszcze czynniki. W okresie objetym pozwem pozwany zawarl z C. dwie umowy
pozyczki na kwote 1 miliard CHF kazda, oprocentowane wedtug stopy LIBOR 3M CHF i marzy naliczanej w skali
rocznej, a przy tym dwukrotnie wyzszej niz marze w latach 2005-2007.

Zdaniem pozwanego, sam LIBOR jest nieadekwatnym miernikiem wartosci pieniadza, a wlatach 2008-2010 i kryzysu
gospodarczego wystgpilo jego wyrazne niedoszacowanie. Moglo by¢ to spowodowane manipulacjami stopa LIBOR
przez banki. Jednakze obok stopy LIBOR istnieje szereg innych czynnikow, ktore maja wplyw na oprocentowanie
kredytéw, w tym co do kredytow walutowych- spread walutowy. Niewielkie obnizki wysokoSci oprocentowania w
okresie objetym pozwem byly spowodowane stalym wzrostem $redniej marzy, ktéra bank byl obowigzany placic¢
instytucjom, udzielajacym mu finansowania. Pozwany, dazac do zachowania rentowno$ci, pltynnosci finansowej i
zabezpieczenia interesow klientéw nie byl w stanie obnizy¢ oprocentowania kredytow starego portfela, pomimo
obnizenia stopy LIBOR 3M CHF, co znajdowalo réwniez uzasadnienie w treSci spornej klauzuli, dotyczacej
oprocentowania, zawartej w umowach z czlonkami grupy. Sporne postanowienie umowne nie bylo wiec sprzeczne z
dobrymi obyczajami, ani nie naruszato razaco interes6w konsumentow.

Pozwany wskazal, iz nawet gdyby przyja¢, ze klauzula budzi watpliwosci interpretacyjne, to celem pozwanego nie
bylo wprowadzanie konsumentéw w blad. Pozwany zglosil réwniez zarzut z art. 411 pkt 1 k.c. podnoszac,
ze czlonkowie grupy wiedzieli, iz spelniaja Swiadczenia na rzecz banku na podstawie klauzuli abuzywnej i dlatego
powinni byli zastrzec zwrot §wiadczenia nienaleznego. (pismo - k. 12131-12199)

W piSmie procesowym z dnia 18 lutego 2013 r. powdd podniosl, ze grupa 45 konsumentow, ktérag wskazal pozwany, nie
miala mozliwoéci negocjowania spornego zapisu umowy, okreslajacego warunki zmiany wysoko$ci oprocentowania.
Stanowisko pozwanego o jednoznacznoSci spornej klauzuli jest natomiast nietrafne o tyle, ze klauzula nie precyzuje, w
jaki sposob i w jakim zakresie oprocentowanie winno ulec zmianie, stosownie do zmiany poszczegoélnych parametrow
finansowych, nie precyzuje okresu, w jakim zmiana oprocentowania winna nastgpic¢ wobec zmiany warto$ci parametru
finansowego, ani nawet, czy oprocentowanie powinno, czy tez jedynie moze ulec zmianie. Pomijajac spos6b wykladni
spornego postanowienia przedstawiony w pozwie, okazuje sie, ze jest ono tak ogblnikowe, iz nie mozna przypisac
mu jakiegokolwiek precyzyjnego znaczenia bez spotkania sie z zarzutem jednostronnej zmiany jego treSci. Powod
wskazal, ze wielo$¢ i r6zna waga parametrow, jakie w ocenie pozwanego maja wplyw na wysoko§¢ oprocentowania,
uniemozliwia weryfikacje zmiany oprocentowania, jako wypadkowej zmian tych parametréow. Jednostronno$¢ decyzji
pozwanego w tym zakresie uzasadnia rowniez stwierdzenie, ze sporna klauzula jest sprzeczna z dobrymi obyczajami.

Powod podnioslt, ze koszty finansowania akeji kredytowej nie sa parametrami finansowymi rynku pienieznego i
kapitalowego, na ktére wskazywal pozwany. Pozwany nie uzaleznil w treSci umowy zmiany oprocentowania od



kosztéow finansowania, w tym kosztow pozyczania kapitalu od spotki-matki. Powod wskazal, ze nawet pozwany
przedstawiajac analize zmiany parametréw finansowych oparl sie tylko na dwoch z nich, tj. LIBOR i stawkach
CDS, pomijajgc inne parametry. Zestawienie wzietych pod uwage czynnikdéw prowadzilo zresztg do wniosku, ze ich
wypadkowa (,efekt netto”) byla wieksza, niz rzeczywiste zmiany oprocentowania, wprowadzone przez pozwanego.
Zmiany oprocentowania byly ponadto dokonywane w r6znym zakresie i w r6znych terminach co do klientéw (...)i(...).
Powdd podnibsl, ze brak mozliwo$ci weryfikacji zmiany oprocentowania kredytow wynika takze stad, iz konsumenci
musieliby dysponowac wiedza o warunkach umoéw, jakie pozwany zawieral ze spotka-matka w celu pozyskania waluty.
W rzeczywisto$ci oprocentowanie bylo okres§lane jednostronnie decyzja zarzadu banku i nie bylo wypadkowa zmiany
nieokreslonych blizej parametréw finansowych.

Z uwagi na fakt samodzielnego obliczania i pobierania rat przez pozwanego, konsumenci nie byli obowigzani
zastrzega¢ prawa zwrotu $wiadczen, gdyz w ten sposdb dochodzilo do powstania po ich stronie szkody, a nie
$wiadczenia nienaleznego. (pismo- k. 12657-12681)

Na poprzedzajacym wyrokowanie terminie rozprawy w dniu 19 czerwca 2013 r. oraz w zalgczniku do protokotu powdd
sprecyzowal wniosek o zasgdzenie kosztow procesu w ten sposéb, ze wniost o zasadzenie tych kosztow bezposrednio
na rzecz czlonkéw grupy wedlug zlozonego zestawienia, alternatywnie za$ zasadzenie kosztoéw na rzecz reprezentanta
grupy roéwniez zgodnie ze zlozonym zestawieniem. Pozwany wnidst o zasadzenie kosztéw procesu wedlug norm
przepisanych i oddalenie wniosku powoda o zasadzenie kosztéw na rzecz kazdego z czlonkéw grupy, podnoszac,
ze wynagrodzenie pelnomocnika powoda powinno zostaé¢ pokryte z kwoty zasgdzonej na rzecz czlonkéw grupy. W
zakresie zasady rozliczenia kosztow procesu pozwany odwolal sie do sposobu ich rozliczenia w $wietle rozstrzygniecia
o kaucji aktorycznej. (protokol elektroniczny: 00:26:55-00:29:35, 00:41:21-00:51:27, 01:04:00-01:08:50; protokol
skrocony- k. 12744-12745; zalacznik do protokotu- k. 12725-12742)

Sad ustalil nastepujaqcy stan faktyczny:

Pozwany (...) Bank Spo6ltka Akcyjna w W. Oddzial Bankowo$ci Detalicznej w L., postugujacy sie dalszymi oznaczeniami
indywidualizujacymi w postaci znakéw towarowych (...) i (...), w ramach prowadzonej dzialalno$ci gospodarczej w
latach 2003-2006 zawieral z konsumentami umowy o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych, waloryzowany kursem
franka szwajcarskiego (CHF) i udzielany w tej walucie. Umowy przewidywaly udzielenie kredytu za zaplata prowizji i
z rocznym oprocentowaniem, okre§lanym na dzien zawarcia umowy, klauzule zmiany oprocentowania, zamieszczong
w § 10 ust. 2 umowy (zaré6wno w przypadku cze$ci uméw zawieranych z (...), jak i cze$ci umédw z (...)), § 11 ust.
2 (w przypadku cze$ci umoéw zawieranych z (...) oraz czeSci uméw zawieranych z (...)). Postanowienie umowne,
przewidujace zmiane oprocentowania, zawarte w powolanych jednostkach redakcyjnych kazdej z umoéw posiadato
nastepujace brzmienie:

»Zmiana wysoko$ci oprocentowania Kredytu moze nastgpié¢ w przypadku zmiany stopy referencyjnej, okreslonej dla
danej waluty oraz zmiany parametréw finansowych rynku pienieznego i kapitalowego w kraju (lub krajow zrzeszonych
w Unii Europejskiej), ktérego waluta jest podstawa waloryzacji”.

W $wietle tre$ci umow, zmiana wysokoSci oprocentowania dokonana zgodnie z okre$lonymi w nich zasadami nie
stanowila zmiany umowy (§ 10 ust. 5 lub § 11 ust. 5 uméw). O kazdej zmianie oprocentowania bank mial zawiadamiac
kredytobiorce i poreczycieli na piSmie. Informacja na temat obowiazujacego oprocentowania kredytu miata byc
podawana rowniez do wiadomos$ci w kazdym przypadku na stronach internetowych banku. Niekiedy przewidziano
takze przekazanie informacji na terenie placéwek banku. Informacje o wysokosci rat kapitalowo-odsetkowych po
zmianie oprocentowania kredytobiorca mégt uzyskaé za posrednictwem (...) ((...)) oraz sieci Internet. Bank mial
sporzadzi¢ i wyslta¢ harmonogram splat okreslajacy nowa wysoko$¢ rat splaty kredytu (§ 10 ust. 3 lub § 11 ust. 3 uméw).

Na podstawie podpisanych umoéw kredytobiorcy zlecali i upowazniali bank do pobierania §rodkéw pienieznych na
splate kapitalu oraz odsetek z tytulu udzielonego kredytu z rachunku (...)) na podstawie nieodwolywalnego przez
czas trwania umowy zlecenia przelewu. Kredytobiorcy obowigzani byli do zapewnienia na rachunkach i w terminach
zawartych w harmonogramie splat, Srodkéw odpowiadajacych wysokoSci wymagalnej raty kapitatu i odsetek (§ 6 i



§13Blub § 6i§ 12B umdéw z (...), § 61 § 12 lub 13 umodw z (...)). Umowy zawieraly takze o§wiadczenia kredytobiorcow
o dobrowolnym poddaniu sie egzekucji do wysokos$ci okresSlonych kwot obejmujacych, kwote dlugu z odsetkami,
kosztami sagdowymi oraz wszelkimi innymi kosztami i wydatkami, niezbednymi do celowego dochodzenia praw banku.
Bank byl réwniez uprawniony do wystapienia o nadanie klauzuli wykonalno$ci bankowemu tytulowi egzekucyjnemu,
najpo6zniej w terminie trzech lat od rozwiazania umowy. (bezsporne; zarzadzenie prezesa zarzadu (...) Banku- k.
274-279).

Umowy o kredyt hipoteczny waloryzowany kursem CHF, zawierajace powyzsze postanowienia i w tym zakresie nie
podlegajace aneksowaniu w okresie od dnia 1 stycznia 2009 r. do dnia 28 lutego 2010 r. zawarly z pozwanym
nastepujace osoby fizyczne bedace czlonkami grupy:

=

A. 7. (1) (obecnie A. A. (1)) — umowa zawarta (...) w dniu 6 lipca 2006 r. (umowa- k. 5421-5424),
2. J. A. —umowa z (...)z 26 wrze$nia 2005 r. (umowa- k. 7223-7227),

3. M. A. (1)

4. A. A. (2) —umowa z (...) z 12 listopada 2004 r. (umowa- k. 2530-2534),

5. B.A. (1),

6. M. A. (2),

7. M. A. (3) — umowa z (...) z 8 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 2535-2539),

8. AL A.(3),

9. B. A. (2) — umowa z (...) z 2 grudnia 2004 r. (umowa- k. 388-396, k. 2540-2544),
10. M. S. (1),

11. K. B. (1) — umowa z (...) z 25 pazdziernika 2004 r. (umowa- k. 2545-2550),

12. M. B. (1) — umowa (...) z 28 czerwca 2006 r. (umowa- k. 2551-2555),

13. K. B. (2),

14. J. B. (1) — umowa z (...) z 30 maja 2006 r. (umowa- k. 2557-2562),

15. V. B,

16. R. B. (1) —umowa z (...) z 8 lipca 2005 r. (umowa- k. 8528-8539),

17. M. B. (2),

18. P. B. (1) — umowa z (...) z 27 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 2563-2568 w zw. z k. 2568v-2569),
19. J. B. (2),

20. E. B. (1) — umowa z (...) z 24 lipca 2006 r. (umowa- k. 2570-2574),

21. M. B. (3),

22. B. B. (1) — umowa z (...) z 27 stycznia 2006 r. (umowa- k. 2575-2578),

23. S.B. (1),



24. B. B. (2) —umowa z (...) z 28 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 2579-2583),

25. S. B,,

26. M. B. (4) — umowa z (...) z 1 marca 2005 r. (umowa- k. 8558-8567),

27. M. B. (5),

28. A. B. (1) —umowa z (...) z 27 marca 2006 r. (umowa- k. 2584-2588 w zw. z k. 2588v-2589),
29. B. B. (3) —umowa z (...) z 1 grudnia 2006 r. (umowa- k. 8584-8592),

30. A.J. (1) — umowa z(...)z 16 maja 2006 r. (umowa- k. 8609-8617),

31. M. B. (6) — umowy z (...) z 30 kwietnia 2004 r. (umowy o kredyt i pozyczke hipoteczna- k. 398-406,
2590-2594/2599-2603, 2595-2598/2604-2611),

32. R.B. (2),

33. L. B. (1) —umowa z (...) z 26 lipca 2006 r. (umowa- k. 2612-2616),

34. R.B.(3),

35. R. B. (4) —umowa z (...) z 10 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 8626-8635),
36. D.B. (1),

37. B. B. (4) — umowa z (...) z 28 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 2617-2621),
38. S. B. (2) —umowa z (...) z 27 marca 2006 r. (umowa- k. 2622-2626),
39. H. B. (1) — umowa z (...) z 15 maja 2006 r. (umowa- k. 8654-8673),

40. M. B. (7) —umowa z (...) z 7 czerwca 2006 r. (umowa- k. 8690-8698),
41. G. B. (1) — umowa z(...)z 19 lipca 2006 r. (umowa- k. 2627-2632),

42. A. B. (2),

43. A. B. (3) —umowa z (...) z 14 lipca 2006 r. (umowa- k. 2633-2637),

44. J.B.(3),

45. P.B. (2) —umowa z (...) z 8 marca 2006 r. (umowa- k. 7683-7688),
46. R.B. (5),

47. K. B. (3) — umowa z (...) z 19 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 8676-8687),
48. A.B.(4),

49. L. B. (1) — umowa z(...)z 22 czerwca 2006 r. (umowa- k. 2638-2643 w zw. z k. 2643v-2644),
50. T. B. (1),

51. B. B. (5) —umowy z (...) z 25 kwietnia 2006 r. i 14 pazdziernika 2006 r. (umowy- k. 2645-2649, 2649v-2654),



52. D. B. (2) (obecnie D. D. (1)) — umowa z (...) z 4 lipca 2006 r. (umowa- k. 2655-2659),

53. G. B. (2),

54. H. B. (2),

55. W. B. —umowa z (...)z 6 lipca 2006 r. (umowa- k. 2660-2664),

56. K. B. (4),

57. D.B. (3) —umowa z (...) z 28 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 2665-2668),
58. M. B. (8),

59. J. B. (4) — umowa z (...) z 12 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 8717-8727),
60. M. B. (9),

61. A.B. (5) — umowa z (...)z 12 maja 2006 r. (umowa- k. 2669-2674),

62. S.B. (3) — umowa z (...) z 7 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 2675-2883,
63. P.B. (3) —umowa z (...) z 10 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 2684-2689),
64. K. B. (5),

65. D. B. (4) — umowa z (...) z 12 stycznia 2006 r. (umowa- k. 7959-7963),

66.
67.
68.
69.

70.

71.

72.
73.
74.
75.

76.

77-

78.

79.

8o

I. B. (2) — umowa z (...) z 21 marca 2006 r. (umowa- k. 8735-8743),
M. B. (10) — umowa z (...) z 29 marca 2006 r. (umowa- k. 2690-2694),
M. B. (11),

M. B. (12) — umowa z (...)z 8 czerwca 2006 r. (umowa- k. 7964-7968),

B. B. (6) — umowa z (...) z 12 maja 2006 r. (umowa- k. 2695-2699),

R. B. (6),

S. B. (4) — umowa z (...) z 13 pazdziernika 2005 r. (umowa- k. 2700-2709),
A. B. (6) —umowa z (...) z 6 pazdziernika 2005 r. (umowa- k. 2710-2716),
D. B. (5),

B. K. (1) — umowa z(...)z 12 maja 2006 r. (umowa- k. 2717-2721),

K. B. (6),

Z.B.,

B. B. (7) —umowa z (...) z 1 lutego 2006 r. (umowa- k. 2722-2726/2729-2733 w zw. z k. 2727-2728),
R. B. (7),

. 1. B. (3) — umowa z (...) z 31 maja 2006 r. (umowa- k. 2734-2743),



81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
o1.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

M. B. (13),
M. U. (1) (obecnie M. B. (14)) — umowz z (...) z 13 marca 2006 r. (umowa- k. 2744-2748),
M. B. (15) — umowa z (...) z 25 lipca 2006 r. (umowa- k. 2749-2753),
0O.B.,
A. B. (7) —umowa z (...) z 21 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 2754-2758),
J. B,
M. B. (16) — umowa z (...) z 24 lutego 2006 r. (umowa- k. 2759-2763),
J.B. (5),
M. B. (17) — umowa z (...) z 27 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 7969-7974),
S.B. (5),
J. B. (6),
P. B. (4) — umowa z (...) z 22 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 8802-8812),
M. B. (18) — umowa z (...) z 10 sierpnia 2005 r. (umowa- k. 2764-2769,
K. B. (7),
S. B. (6) — umowa z (...)z 28 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 2770-2773),
P.B. (5),
L. B. (2) — umowy z(...) z 9 maja i 14 sierpnia 2006 r. (umowy- k. 7689-7694, 7695-7699),
R. B. (8) — umowa z(...)z 14 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 2774-2778 w zw. z k. 2779-2780),
A.B.(8),
D. B. (6),
M. B. (19) (obecnie M. F. (1)) — umowa z (...) z 23 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 8752-8758),
P. B. (6),
A. B. (9) — umowa z (...)z 23 wrze$nia 2004 r. (umowa- k. 2781-2786 w zw. z k. 2786v-2787),
T. B. (2) — umowa z (...) z 8 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 8765-8771),
A. B. (10) — umowa z(...)z 22 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 8776-8781),
P. C. (1) — umowa z (...) z 30 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 8820-8836),
K. C. (1) — umowa z (...) z 25 maja 2006 r. (umowa- k. 2788-2793),
A. C. (1) —umowa z (...) z 17 listopada 2004 r. (umowa- k. 7700-7714),

G.C. (1),



110. A. C. (2) —umowa z (...) z 30 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 2794-2797),
111. C.C. — umowa z (...) z 27 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 2798-2802),

112. L.C,,

113. A. C. (3),

114. G. C. (2) — umowa z (...) z 21 listopada 2006 r. (umowa- k. 2803-2807),
115. A. C. (4),

116. S.C. (1) — umowa z (...)z 5 lipca 2006 r. (umowa- k. 8163-8168),

117. T. C. (1) — umowa z (...) z 17 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 7228-7232),
118. K. C. (2) — umowa z (...) z 11 sierpnia 2005 r. (umowa- k. 8840-8844),
119. R.C,,

120. A.C. (5) —umowa z (...) z 25 listopada 2005 r. (umowa- k. 2808-2813),
121. T. C. (2) —umowa z (...) z 14 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 2814-2821),
122. A.J. (2) (obecnie A. J. (2)),

123. M. C. (1) — umowa z (...) z 29 maja 2006 r. (umowa- k. 2822-2826),
124. A. C. (6),

125. A. C. (7) —umowa z (...)z 21 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 8864-8879),
126. S. C. (2),

127. B. C. (1) — umowa z (...)z 4 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 8848-8852),
128. M. C. (2),

129. A. C. (8) — umowa z (...) z 26 maja 2006 r. (umowa- k. 2827-2831),
130. S.C. (3),

131. P.C. (2) — umowa z (...) z 21 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 8897-8909),
132. D. C. — umowa z (...) z 27 marca 2006 r. (umowa- k. 2832-2836),

133. E.C,,

134. A. C. (9) —umowa z (...) z 23 marca 2005 r. (umowa- k. 2837-2843),
135. M. C. (3) — umowa z (...) z 25 maja 2006 r. (umowa- k. 7233-7238),
136. S.C. (1),

137. A. C. (10) — umowa z (...) z 24 marca 2006 r. (umowa- k. 2844-2850),

138. K. C. (3),



139. A. C. (11) — umowa z (...) z 10 lutego 2005 r. (umowa- k. 2851-2857),

140. A.C. (12),

141. K. K. (1) (obecnie K. C. (4)) — umowa z (...) z 19 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 8918-8926),
142. P.C.(3),

143. M. C. (4) — umowa z (...) z 29 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 2858-2862),

144. B.C. (2),

145. K. C. (5) — umowa z (...) z 13 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 2863-2867),

146. P.C.,

147. J. C. —umowa z (...) z 27 lipca 2006 r. (umowa- k. 2868-2872),

148. L. D. —umowa z (...) z 20 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 2873-2877),

149. M. D. (1),

150. S.D. (1) — umowa z (...) z 27 wrzeénia 2006 r. (umowa- k. 2878-2882),

151. M. D. (2),

152. J. G. (1) — umowa z (...) z 24 lipca 2006 r. (umowa- k. 2886-2890 w zw. z k. 2891),
153. M. D. (3),

154. A. D. (1) — umowa z(...)z 4 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 7239-7243),

155. M. D. (4),

156. A. D. (2) —umowa z (...) z 13 czerwca 2006 r. (umowa- k. 2892-2896),

157. A. D.(3),

158. A. G. (1) — umowa z (...) z 11 marca 2005 r. (umowa- k. 2897-2901 w zw. z k. 2902-2908),
159. K. D. (1),

160. M. D. (5) — umowa z (...) z 22 marca 2006 r. (umowa- k. 2009-2914),

161. E. D. (1),

162. D.D. (2) —umowa z (...) z 16 wrze$nia 2004 r. (umowa- k. 2915-2921),

163. A.D. (4),

164. M. D. (6) —umowa z (...) z 18 lipca 2006 r. (umowa- k. 2922-2927),

165. M. D. (7),

166. A. D. (5) — umowa z (...) z 27 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 8937-8941),

167. K. D. (2),



168.
169.

170.

171.

172.
173.
174.

175.

177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.

184.

186.
187.
188.
189.

190.

191.

192.
193.
194.
195.

196.

E. D. (2) —umowa z (...) z 24 lipca 2006 r. (umowa- k. 2928-2930),
M. D. (8),

I. D. — umowa z (...) z 8 maja 2006 r. (umowa- k. 8947-8955),

M. D. (9) — umowa z (...) z 26 stycznia 2006 r. (umowa- k. 2931-2934),
M. D. (10),

M. D. (11) — umowa z (...) z 17 lipca 2006 r. (umowa- k. 8960-8966),
M. D. (12),

M. D. (13) — umowa z (...) z 20 grudnia 2004 r. (umowa- k. 8976-8981),

. M. D. (14) — umowa z (...) z 25 lipca 2006 r. (umowa- k. 7715-7719),

M. D. (15) — umowa z (...) z 19 maja 2006 r. (umowa- k. 2935-2941),
M. D. (16) — umowa z (...) z 20 wrze$nia 2005 r. (umowa- k. 2942-2945),
P. D. — umowa z (...) z 12 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 2946-2951 w zw

R.D. (1),

.z k. 2951v-2952),

K. D. (3) —umowa z (...) Z 4 marca 2005 r. (umowa- k. 29053-2959 w zw. z k. 2960-2961),

M. D. (17),
K. D. (4) — umowa z (...) z 21 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 8994-9005),

J.D. (1) —umowa z (...) z 10 lipca 2006 r. (umowa- k. 2962-2967),

. S.D. (2) —umowa z (...) z 25 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 2968-2973),

T.D. (1),

D. D. (3) — umowa z (...) z 13 czerwca 2006 r. (umowa- k. 9014-9024),
D.D. (4),

M. D. (18) — umowa z (...) z 15 grudnia 2005 r. (umowa- k. 2975-2980),
M. D. (19),

M. D. (20) — umowa z (...) z 9 czerwca 2006 r. (umowa- k. 2981-2986),

T. D. (2),

J.D. (2) — umowa z (...) z 12 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 9037-9047),
R.D. (2),

J.D. (3) — umowa z (...) z 23 grudnia 2005 r. (umowa- k. 9066-9073),

M. F. (2) — umowa z (...) z 13 lipca 2006 r. (umowa- k. 2987-2991),



197.

198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.

210.

211.

212.

213.

214.

215.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

222,

223,

224.

225,

K. F. (1) —umowa z (...) z 12 czerwca 2006 r. (umowa- k. 9083-9091),

K. F. (2) — umowa z (...) z 10 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 9096-9100),

B.F. (1),

K. F. (3) — umowy z (...) z 29 marca i 28 wrze$nia 2005 r. (umowa- k. 9113-9121, 9122-9135),
A F,

L. F. —umowa z (...) z 13 stycznia 2006 r. (umowa- k. 9141-9148),

S. K. (1) (obecnie S. F.) —umowa z (...) z 31 lipca 2006 r. (umowa- k. 2992-2997),

K. F. (4) — umowa z (...) z 28 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 2998-3002),

M. F. (3),

M.F. (4) — umowy z (...) z 21 lipca 2003 r. i 21 lipca 2006 r. (umowy- k. 9156-9168, 9169-9177),
P.F. —umowa z (...) z 14 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 9214-9224),

M. F. (5) —umowa z (...) z 8 pazdziernika 2003 r. (umowa- k. 3003-3008),

R. F. (1) — umowa z (...) z 18 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 9191-9207),
R.F. (2),

D. F. — umowa z (...) z 7 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 3009-3013),

B.F. (2),

Z. K. (1) (obecnie Z. F.) — umowa z (...) z 20 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 9233-9244 w zw. z k. 9232),
R.F. (3) — umowa z (...) z 19 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 3014-3018),

T. G. (1),

D. G. (1) — umowa z (...) z 19 pazdziernika 2005 r. (umowa- k. 3019-3023),

M. G. (1),

B. G. (1) — umowa z (...) z 25 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 3024-3029),

A. G. (2) —umowa z (...) z 8 listopada 2006 r. (umowa- k. 3030-3036),

W. G. (1),

E.P. (1) —umowa z (...) z 2 lutego 2006 r. (umowa- k. 9251-9265),

M. G. (2),

M. M. (1) — umowa z (...) z 6 czerwca 2006 r. (umowa- k. 9271-9285),

J. G. (2) — umowa z (...) z 19 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 9289-9296),



226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
2309.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.

250.

251.

252,

253.

254.

A.G. (3),

P. G. (1) — umowa z (...) z 10 listopada 2006 r. (umowa- k. 3037-3044),
M. G. (3),

A. G. (4) — umowa z (...) z 29 czerwca 2006 r. (umowa- k. 9304-9313),
K. G. (1) — umowa z (...) z 9 listopada 2006 r. (umowa- k. 8178-8182),
A. K. (1) (obecnie A. G. (5)),

M. G. (4) — umowa z (...) z 10 lipca 2006 r. (umowa- k. 3045-3049),

L. G. (1),

M. G. (5) —umowa z (...) z 8 grudnia 2005 r. (umowa- k. 3050-3055),
W. G. (2) — umowa z (...) z 30 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 9327-9331),
S.G. (1),

W. G. (3) —umowa z (...) z 28 lipca 2006 r. (umowa- k. 3057-3066),

L. G. (2) — umowa z(...) z 30 grudnia 2005 r. (umowa- k. 7975-7989),
C.G,

S. G. (2) — umowa z (...) z 3 marca 2006 r. (umowa- k. 3067-3070),

T. G. (2),

B. G. (2) — umowa z (...) z 14 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3071-3075),
G. G. (1) —umowa z (...) z 22 czerwca 2006 r. (umowa- k. 3076-3087),
G.G. (2),

B. G. (3) — umowa z (...) z 9 maja 2006 r. (umowa- k. 3088-3093),

M. G. (6),

A. G. (6) —umowa z (...) z 7 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 7244-7248),
B. G. (4),

M. G. (7) —umowa z (...) z 22 czerwca 2006 r. (umowa- k. 3097-3103),
B. G. (5) —umowa z (...) z 14 lipca 2006 r. (umowa- k. 8186-8190),
J.G. (3),

L. G. (1) — umowa z (...) z 2 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 3105-3109),
A.G.(7),

W. G. (4) — umowa z (...) z 22 grudnia 2004 r. (umowa- k. 3110-3116),



255. A. G. (8) —umowa z (...) z 25 lipca 2006 r. (umowa- k. 3117-3122),

256. T. G. (3) — umowa z (...) z 30 sierpnia 2004 r. (umowa- k. 7249-7255),

257. E. G. (1),

258. G. G. (3) —umowa z (...) z 26 maja 2006 r. (umowa- k. 9348-9360),

259. M. G. (8),

260. D. G. (2) —umowa z (...) z 25 lipca 2006 r. (umowa- k. 3123-3128),

261. M. G. (9) —umowa z (...) z 15 lutego 2006 r. (umowa- k. 3129-3133),

262. 1. S. (1) (obecnie I. G. (2)) — umowa z (...) z 22 pazdziernika 2004 r. (umowa- k. 9364-9372),
263. P.G. (2),

264. A. G. (9) —umowa z (...) z 31 marca 2006 r. (umowa- k. 3134-3139),

265. A. G. (10) — umowa z (...) z 20 marca 2006 r. (umowa- k. 9377-9391),

266. R. G. (1),

267. M. G. (10) — umowa z (...) z 23 czerwca 2006 r. (umowa- k. 3140-3144),

268. A. G. (11) — umowa z (...) z 30 maja 2006 r. (umowa- k. 7990-7993),

269. M. G. (11) — umowa z (...) z 18 maja 2006 r. (umowa- k. 7994-7997),

270. D. G. (3),

271. A. P. (1) (obecnie A. G. (12)) — umowa z (...) z 13 czerwca 2006 r. (umowa- k. 9408-9415),
272. A. G. (13) — umowa z (...) z 23 maja 2006 r. (umowa- k. 3145-3149),

273. D. G. (4) — umowa z (...) z 27 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 9418-9436),

274. P.G.(3),

275. M. G. (12) — umowa z (...) z 28 czerwca 2006 r. (umowa- k. 3150-3154),

276. M. G. (13) — umowa z (...) z 31 stycznia 2006 r. (umowa- k. 3166-3169),

277. W. G. (5) — umowa z (...) z 15 listopada 2005 r. (umowa- k. 7256-7260),

278. W. G. (6),

279. A. G. (14) — umowa z (...) z 27 stycznia 2006 r. (umowa- k. 3155-3165),

280. A. G. (12) (obecnie A. O. (1)) — umowa z (...) z 10 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 9449-9457),
281. M. G. (14),

282. K. G. (2) (obecnie K. L. (1)) — umowa z (...) z 11 maja 2006 r. (umowa- k. 9476-9489),

283. J. G. (4) — umowa z (...) z 12 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 3170-3174),



284. M. G. (15) — umowa z (...) z 5 stycznia 2006 r. (umowa- k. 3175-3180),
285. R. G. (2),

286. K. G. (3) —umowa z (...) z 8 czerwca 2006 r. (umowa- k. 3181-3185),
287. E. G. (2),

288. P. G. (4) — umowa z (...) z 18 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 8209-8217),
289. E. G. (3),

290. M. G. (16) — umowa z (...) z 20 lipca 2006 r. (umowa- k. 3186-3189),
291. R. G. (1),

292. D.D. (5) —umowa z (...) z 10 lipca 2006 r. (umowa- k. 3190-3196),
293. A. G. (15),

294. A. G. (16) — umowa z (...) z 13 wrze$nia 2005 r. (umowa- k. 3197-3201),
295. D. G. (5) — umowa z (...) z 22 maja 2006 r. (umowa- k. 3202-3207),
206. S.G. (3),

297. D. G. (6) —umowa z (...) z 28 lipca 2006 r. (umowa- k. 9495-9503),
298. M. G. (17),

299. L. G. (3) — umowa z (...) z 30 grudnia 2005 r. (umowa- k. 3209-3213),
300. K. G. (4),

301. D.G. (7) —umowa z (...) z 8 maja 2006 r. (umowa- k. 9510-9514)

302. J. G. (5) —umowa z (...) z 15 listopada 2007 r. (umowa- k. 3214-3219),
303. M. G. (18) — umowa z (...) z 16 lutego 2006 r. (umowa- k. 3220-3227),
304. K. G. (5) —umowa z (...) z 2 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 7720-7724),
305. W.G. (7),

306. M. G. (19) — umowa z (...) z 23 maja 2006 r. (umowa- k. 7998-8004),
307. R.G.(3),

308. K. G. (6) — umowa z (...) z 7 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 3228-3232/3233-3242),
309. K. G. (7) —umowa z (...) z 21 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 3243-3247),
310. K. G. (8),

311. S. G. (4) —umowa z (...) z 31 lipca 2006 r. (umowa- k. 9530-9538),

312. P. G. (5) — umowa z (...) z 6 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 8194-8198),



313. I. H. — umowa z (...) z 25 wrzeénia 2006 r. (umowa- k. 7261-7268),

314. E. H.,,

315. W. H. (1) — umowa z (...) z 13 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 3248-3252),

316. J. H.,

317. K. H. — umowa z (...) z 14 czerwca 2006 r. (umowa- k. 3254-3259),

318. T. H,,

319. W. H. (2) — umowa z (...) z 28 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 3260-3264),
320. M. H. (1) — umowa z (...) z 7 lipca 2006 r. (umowa- k. 9554-9559),

321. A. H. —umowa z (...) z 22 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 3260-3270),

322. P. H. — umowa z (...) z 29 maja 2006 r. (umowa- k. 3271-3277),

323. L. H,,

324. M. H. (2) — umowa z (...) z 13 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 3283-3287),
325. A. P. (2) (obecnie A. I. (1)),

326. A.L (2) —umowa z (...) z 14 listopada 2006 r. (umowa- k. 7269-7275),

327. J.J. (1) —umowa z (...) z 28 listopada 2006 r. (umowa- k. 9576-9593)

328. A.J.(3),

329. R.J. (1) —umowa z (...) z 5 lipca 2005 r. (umowa- k. 3288-3293),

330. M. J. (1) (obecnie M. K. (1)) — umowa z (...) z 19 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 3294-3298),
331. G.J. (1),

332. M. J. (2) —umowa z (...) z 8 marca 2006 r. (umowa- k. 9600-9604),

333. M. J. (3) —umowa z (...) z 29 marca 2006 r. (umowa- k. 3299-3303),

334. T.J. (1) (dawniej L. J.),

335. A.J. (4) —umowa z (...) z 20 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 9616-9620 w zw. z k. 9615),
336. R.J. (2) —umowa z (...) z 26 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 3304-3307),

337. A.J. (5),

338. D.J. (1) —umowa z (...) z 13 pazdziernika 2004 r. (umowa- k. 3308-3314),
339. R.J. (3) — umowa z (...) z 23 maja 2005 r. (umowa- k. 3315-3319),

340. J.J.(2),

341. M. A. (4) — umowa z (...) z 11 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 7727-7733),



342. A.J. (6),

343. W. K. (1) — umowa z (...) z 2 maja 2006 r. (umowa- k. 7305-7309),

344. A.J.(7),

345. A. S. (1) (obecnie A. J. (8)) — umowa z (...) z 13 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 9641-9646),
346. P.J. (1),

347. E.J. (1) — umowa z (...) z 6 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 9653-9661),
348. J.J.(3) —umowa z (...) z 4 lipca 2006 r. (umowa- k. 9665-9672),

349. A.J.(9) — umowa z (...) z 1 lipca 2005 r. (umowa- k. 3320-3324),

350. M. J. (4) — umowa z (...) z 20 lutego 2006 r. (umowa- k. 9678-9683),
351. A.J. (10),

352. G.J.(2),

353. K. J. —umowa z (...) z 15 listopada 2006 r. (umowa- k. 8225-8229),

354. M. J. (5) — umowa z (...) z 18 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3325-3329),
355. D.J. (2),

356. U.J. —umowa z (...) z 1 pazdziernika 2004 r. (umowa- k. 7276-7280, 7281-7285),
357. M. J. (6),

358. P.J. (2) —umowa z (...) z 31 marca 2006 r. (umowa- k. 3330-3333),

359. A.J. (11),

360. T.J. (2) — umowa z (...) z 14 wrzeénia 2006 r. (umowa- k. 9689-9696),
361. K. S. (1),

362. E.J. (2) —umowa z (...) z 25 stycznia 2006 r. (umowa- k. 3334-3340),
363. R.J. (4),

364. P.J.(3) —umowa z (...) z 5 lipca 2006 r. (umowa- k. 8005-8009),

365. P.J. (4),

366. B.J.—umowa z (...) z 22 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 8236-8242),

367. P.K. (1),

368. B. K. (2) — umowy z (...) z 14 czerwca, 10 i 14 sierpnia oraz 27 pazdziernika 2006 r. (umowy- k. 9716-9724,
9725-9732, 9733-9741, 9742-9750)

369. R. K. (1) — umowa z (...) z 22 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3341-3346),



370.

371.

372.
373.
374-
375.
376.
377.
378.

379.

380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.
388.
3809.
390.
391.
392.
393.
394.
395.
396.
397.

398.

J. K. (1),

M. K. (2) — umowa z (...) z 10 marca 2006 r. (umowa- k. 9811-9819),
I.K. (1),

B. K. (3) — umowa z (...) z 19 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 3347-3351),
S. K. (2),

P. K. (2) — umowa z (...) z 6 marca 2006 r. (umowa- k. 9836-9840),

K. K. (2),

A. K. (2) —umowa z (...) z 10 marca 2006 r. (umowa- k. 3352-3357),
P. K. (3),

B. K. (4) (obecnie B. K. (5)) — umowa z (...) z 8 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 7286-7291),
J. K. (2) —umowa z (...) z 6 lutego 2006 r. (umowa- k. 3358-3363),

E. K. (),

A. M. (1) —umowa z (...) z 25 lipca 2006 r. (umowa- k. 9846-9851),

W. K. (2),

Z.K. (2) —umowa z (...) z 31 maja 2006 r. (umowa- k. 8248-8255),
W. K. (3),

M. K. (3)- umowa z (...) z 26 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 3364-3368),
J. K. (3),

M. K. (4) — umowa z (...) z 20 czerwca 2006 r. (umowa- k. 3369-3373),
A. K. (3),

A. K. (4) —umowa z (...) z 21 marca 2005 r. (umowa- k. 3374-3378),
M. K. (5) — umowa (...) z 29 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 3379-3383),
M. K. (6),

E. K. (2) —umowa z (...) z 31 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 8261-8272),
K. K. (3),

M. K. (7) — umowa z (...) z 2 marca 2006 r. (umowa- k. 3383-3391),

W. K. (3) —umowa z (...) z77 czerwca 2006 r. (umowa- k. 3392-3396),
J. K. (4),

G. K. —umowa z (...) z 4 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 9857-9872),



399. T. K. (1) — umowa z (...) z 30 czerwca 2006 r. (umowa- k. 7292-7296),
400. K. K. (1),

401. M. K. (8) — umowa z (...) z 21 lipca 2006 r. (umowa- k. 3397-3403),
402. A. K. (5) — umowa z (...) z 31 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3404-3408),
403. K. K. (5) —umowa z (...) z 6 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 3411-3415),
404. A.K. (6) —umowa z (...) z 25 lipca 2006 r. (umowa- k. 9876-9880),
405. M. K. (9) — umowa z (...) z 24 maja 2006 r. (umowa- k. 3416-3419),
406. P.K. (1),

407. A. R. (1) (obecnie A. K. (7)) — umowa z (...) z 23 grudnia 2005 r. (umowa- k. 9888-9897),
408. S. K. (3) — umowa z (...) z 4 wrzeSnia 2006 r. (umowa- k. 3420-3424),
409. J.K. (5),

410. A. S. (2) (obecnie A. K. (8)) — umowa z (...) z 9 wrze$nia 2004 r. (umowa- k. 3425-3430),
411. T. K. (2),

412. B. K. (6) —umowa z (...) z 3 grudnia 2004 r. (umowa- k. 10153-10158),
413. A.K. (9),

414. B. K. (7) —umowa z (...) z 14 grudnia 2006 r. (umowa- k. 9901-9907),
415. D. K. (1),

416. K. K. (6) — umowa z (...) z 15 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 3431-3439),
417. L. K. (1),

418. S.K. (4) — umowa z (...) z 21 listopada 2005 r. (umowa- k. 7299-7304),
419. M. K. (10),

420. K. K. (7) —umowa z (...) z 28 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 3440-3444),
421. R. K. (2) — umowa z (...) z 10 lipca 2006 r. (umowa- k. 3445-3449),
422. M. K. (11) — umowa z (...) z 8 maja 2006 r. (umowa- k. 8278-8282),
423. L. K.,

424. J. K. (6) —umowa z (...) z 25 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3456-3454),
425. B. K. (8),

426. M. K. (12) — umowa z (...) z 13 lutego 2006 r. (umowa- k. 7310-7314),

427. A. K. (10),



428.
429.
430.
431
432.
433.
434.
435.
436.
437.
438.
439.
44o0.
441.
442.
443.
444.
445.
446.
447.
448.
449.
450.
451.
452.
453.
454.
455.

456.

T. K. (3) —umowa z (...) z 10 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 7317-7321),
B. K. (9) —umowa z (...) z 21 grudnia 2005 r. (umowa- k. 9824-9831),
B. K. (10),

A. K. (11) — umowa z (...) z 21 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 9919-9922),
J. K. (7),

A. K. (12) — umowa z (...) z 1 czerwca 2006 r. (umowa- k. 3455-3462),
T. K. (4),

E. K. (3) — umowa z (...) z 19 stycznia 2005 r. (umowa- k. 3463-3466),
K. K. (8) —umowa z (...) z 11 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 9950-9964),
A. K. (13),

M. K. (13) — umowa z (...) z 27 czerwca 2005 r. (umowa- k. 9971-9980),
T. K. (5) —umowa z (...) z 10 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3467-3470),
M. K. (14) — umowa z (...) z 7 wrzeénia 2005 r. (umowa- k. 3471-3477),
T. K. (6) —umowa z (...) z 18 lipca 2006 r. (umowa- k. 3478-3482),
T.K. (7),

J. K. (8) —umowa z (...) z 7 lipca 2006 r. (umowa- k. 7734-7738),

A.K. (14),

M. K. (15) — umowa z (...) z 8 maja 2006 r. (umowa- k. 3483-3487),

R. K. (3),

D. K. (2) —umowa z (...) z 9 maja 2006 r. (umowa- k. 9986-9998),

R. K. (4) — umowa z (...) z 16 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3488-3494),
T. K. (8),

K. K. (9) — umowa z (...) z 11 lipca 2006 r. (umowa- k. 10005-10009),
M. K. (16),

P. K. (5) — umowa z (...) z 14 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 10028-10035),
R. K. (4),

S. K. (5) —umowa z (...) z 28 grudnia 2004 r. (umowa- k. 3497-3501),
M. S. (2) (obecnie M. K. (17)),

W. K. (4) — umowa z (...) z 15 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 3502-3507),



457.
458.

459-

460.
461.
462.
463.
464.
465.
466.
467.
468.
4609.

470.

471.

472.
473.
474.
475.
476.
477.
478.

479.

480.
481.
482.
483.
484.

485.

P. K. (6),

E. K. (4) — umowa z (...) z 10 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3508-3513),

M. K. (18),

D. K. (3) —umowa z (...) z 26 maja 2004 r. (umowa- k. 3518-3523),

J. K. (9),

M. K. (19) — umowa z (...) z 23 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 10045-10051),
M. K. (20),

S. K. (6) —umowa z (...) z 20 lipca 2006 r. (umowa- k. 10068-10067),

M. K. (21),

M. K. (22) — umowa z (...) z 21 lipca 2006 r. (umowa- k. 10170-10177),

M. K. (23) —umowa z (...) z 6 lipca 2006 r. (umowa- k. 3524-3528),

A. K. (15),

T. K. (9) — umowa z (...) z 17 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 3529-3535),
R. K. (5) — umowa z (...) z 28 marca 2006 r. (umowa- k. 3536-3540),

J. K. (10),

E. K. (5) (obecnie E. K. (6)),

B. K. (11),

Z. K. (3) —umowa z (...) z 3 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 3541-3546),
M. K. (24),

M. L. (1) — umowa z (...) z 24 marca 2006 r. (umowa- k. 3547-3551),

L. K. (2) — umowa z (...) z 7 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 3552-3556),

M. K. (25),

M. P. (1) (obecnie M. K. (26)) — umowa z (...) z 6 maja 2006 r. (umowa- k. 3557-3561),
A. K. (16),

M. K. (27) —umowa z (...) z 7 lipca 2006 r. (umowa- k. 7739-7742),

T. K. (10) — umowa z (...) z 26 pazdziernika 2005 r. (umowa- k. 3562-3572),
W. K. (5) (PESEL (...)),

K. K. (10) — umowa z (...) z 2 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3573-3577),

R. K. (6) — umowa z (...) z 16 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 3578-3583),



486.
487.
488.
489.
490.
491.
492.
493.
494.
495.
496.
497.
498.

499.

500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.
509.

510.

511.

512.

513.

514.

W. K. (5) (PESEL (...)),

A. K. (17) — umowa z (...) z 8 listopada 2006 r. (umowa- k. 8019-8022),

A. K. (18) — umowa z (...) z 26 lipca 2004 r. (umowa- k. 3584-3588),

M. K. (28) — umowa z (...) z 13 wrzeénia 2006 r. (umowa- k. 3596-3599),

M. K. (29),

E. K. (7) — umowa z (...) z 25 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 3600-3604),

A. J. (12) (obecnie A. K. (19)),

W. K. (6) — umowa z (...) z 29 maja 2006 r. (umowa- k. 3605-3610),

P. K. (7) —umowa z (...) z 31 maja 2006 r. (umowa- k. 10084-10088),

P. K. (8) —umowa z (...) z 13 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 3611-3615),

K. K. (11),

T. K. (11) — umowa z (...) z 7 listopada 2006 r. (umowa- k. 3616-3622),

A. K. (20),

M. K. (30) — umowa z (...) z 7 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3623-3627),

R. K,

P. K. (9) — umowa z (...) z 19 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 7744-7749),

J. K. (11),

K. K. (13) — umowa z (...) z 29 marca 2006 r. (umowa- k. 10094-10102),

M. K. (31) — umowa z (...) z 29 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 3628-3632),

R. K. (7) (obecnie R. N.) — umowa z (...) z 23 maja 2005 r. (umowa- k. 3633-3637),
K. K. (14),

K. K. (15) — umowa z (...) z 10 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 3640-3644),

P.K. (10),

I. B. (4) (obecnie I. K. (2)) — umowa z (...) z 7 grudnia 2006 r. (umowa- k. 3645-3651),
Z. K. (4) —umowy z (...) z 12 sierpnia 2005 r. i 17 maja 2006 r. (umowy- k. 10108-10119, 10120-10130),
M. K. (32),

P. K. (11) — umowa z (...) z 2 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3652-3657),

J. K. (12),

K. K. (16),



515. W. S. (1) —umowa z (...) z 12 lipca 2006 r. (umowa- k. 8010-8018),

516. M. K. (33) (PESEL (...)) — umowa z (...) z 2 marca 2004 r. (umowa- k. 3658-3661),
517. M. K. (33) (PESEL (...)),

518. A. O. (2) — umowa z (...) z 28 lutego 2006 r. (umowa- k. 3662-3666),

519. M. K. (34),

520. M. K. (35) (obecnie M. K. (36)) — umowa z (...) z 2 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 7750-7764)
521. A. B. (11) (obecnie A. K. (21)),

522, P.K. (12) —umowa z (...) z 7 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3667-3672),

523. M. S. (1) (obecnie M. K. (37)),

524. P. K. (13) — umowa z (...) z 13 kwietnia 2005 r. (umowa- k. 3673-3678),

525. P. K. (14) — umowa z (...) z 21 wrzeénia 2006 r. (umowa- k. 7765-7771),

526. P. K. (15) — umowa z (...) z 26 maja 2006 r. (umowa- k. 10135-10143),

527. E. B. (2) (obecnie E. K. (8)),

528. M. K. (38) —umowa z (...) z 6 stycznia 2006 r. (umowa- k. 3679-3685),

529. LK. (3),

530. M. K. (39) — umowa z (...) z 20 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 8295-8302),

531. A. K. (22) — umowa z (...) z 11 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3686-3690),

532. R. K. (8),

533. J. K. (13) — umowa z (...) z 27 stycznia 2006 r. (umowa- k. 3691-3696),

534. B. K. (12) — umowa z (...) z 29 maja 2006 r. (umowa- k. 10181-10189),

535. A. K. (23),

536. D. K. (4) —umowa z (...) z 15 marca 2006 r. (umowa- k. 3698-3704),

537. W. K. (7) —umowa z (...) z 16 stycznia 2006 r. (umowa- k. 3705-3710),

538. A. K. (24),

539. M. K. (40) — umowa z (...) z 26 czerwca 2006 r. (umowa- k. 3711-3716),

540. W. L. (1) — umowa z (...) z 8 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 992, 7322-7326),

541. S. L. (1),

542. K. M. (1) (obecnie K. L. (2)) — umowa z (...) z 29 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3717-3723),

543. M. L. (2),



544.
545.
546.
547.
548.
549.

550.

551.

552.
553.
554-
555.
556.
557.
558.

559.

560.
561.
562.
563.
564.
565.
566.
567.
568.
569.

570.

571.

572.

A. L. (1) — umowa z (...) z 24 listopada 2005 r. (umowa- k. 3724-3729),

M. L. (3) — umowa z (...) z 21 lutego 2006 r. (umowa- k. 7327-7332),

W. L. (2),

K. L. (3) — umowa z (...) z 30 grudnia 2005 r. (umowa- k. 3730-3735),

A. L. (2),

D. L. (1) — umowy z (...) z 19 maja 2006 r. (umowa- k. 3736-3741, 3745-3750),
M. L. (4) — umowa z (...) z 4 listopada 2005 r. (umowa- k. 7772-7776),

K. L. (4),

A. L. (3) —umowa z (...) z 29 grudnia 2004r. (umowa- k. 3751-3758),

T. L. (1),

A. L. (4) —umowa z (...) z 26 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 3759-3763),
T. L. (2),

D. L. (2) — umowa z (...) z 277 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 3770-3774),
A. L. (5),

E. L. — umowa z (...) z 4 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3764-3769),

R. L. (1),

G. L. —umowa z (...) z 9 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 7333-7342),

1. B. (5) (obecnie I. L.),

R. L. (2) — umowa z (...) z 17 lipca 2006 r. (umowa- k. 3780-3791),

P. L. (1) — umowa z (...) z 29 lipca 2003 r. (umowa- k. 3775-3779),

S. L. (2) — umowa z (...) z 19 czerwca 2006 r. (umowa- k. 3792-3795),

K. L. (5),

I. L. —umowa z (...) z 4 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 10208-10220),
M. L. (5) — umowa z (...) z 6 grudnia 2006 r. (umowa- k. 3796-3800),

J. L. —umowa z (...) z 3 stycznia 2005 r. (umowa- k. 3801-3806),

A. L. (6) —umowaz (...) z 8 czerwca 2006 r. (umowa- k. 3807-3810),

P.L. (2),

K. L. (6) —umowa z (...) z 30 czerwca 2005 r. (umowa- k. 3811-3815),

J. K. (14) — umowa z (...) z 26 lipca 2006 r. (umowa- k. 10226-10234),



573. P. L. (3),

574. D. L. (3) — umowa z (...) z 18 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 3816-3820),
575. A. L.(7),

576. A. L. (8) —umowa z (...) z 14 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 3821-3827),

577. A. L. (9) —umowa z (...) z 22 wrze$nia 2005 r. (umowa- k. 3831-3837),

578. S. L. (1),

579. M. L. (1) — umowa z (...) z 25 listopada 2004 r. (umowa- k. 3838-3843),

580. S. L. (2),

581. D. L. — umowa z (...) z 22 czerwca 2006 r. (umowa- k. 10253-10261 w zw. z k. 10266-10269),
582. A.S. (1) (obecnie A. L. (1)),

583. M. L. (2) — umowa z (...) z 17 marca 2006 r. (umowa- k. 10287-10296),

584. G. L. —umowa z(...) z 19 grudnia 2005 r. (umowa- k. 3846-3851),

585. I. L.,

586. R. L. —umowa z (...) z 10 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 10302-10310),

587. M. L. (3) — umowa z (...) z 2 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3852-3856),

588. A. L. (2),

589. M. O. (1) (obecnie M. L. (4)) — umowa z (...) z 7 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 3857-3861),
590. M. M. (2) — umowa z (...) z 7 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 3862-3866),

591. M. M. (3),

592. M. M. (4)- umowa z (...) Z 24 maja 2006 r. (umowa- k. 3874-3879),

593. E. M. (1),

594. K. B. (2) — umowa z (...) z 10 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 10329-10343),
595. D. M. (1),

596. M. M. (5) — umowa z (...) z 5 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 10381-10395),
597. M. M. (6) (PESEL(...)),

598. A. M. (2) — umowa z (...) z 20 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 3880-3880),
599. M. M. (6) (PESEL (...)),

600. L. M. (1) — umowa z (...) z 3 marca 2006 r. (umowa- k. 10414-10422),

601. Z. M. (1) — umowa z (...) z 22 maja 2006 r. (umowa- k. 3887-3891),



602. T. M. (1),

603. K. M. (2) — umowa z (...) z 25 sierpnia 2003 r. (umowa- k. 3892-3895),
604. B. M. (1),

605. R. M. (1) — umowa z (...) z 6 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 10429-10435),
606. 1. M. (1) — umowa z (...) z 2 stycznia 2006 r. (umowa- k. 3897-3905),
607. P.M. (1),

608. M. M. (7) —umowa z (...) z 9 czerwca 2006 r. (umowa- k. 3906-3912),
609. G. M. (1),

610. B. M. (2) — umowa z (...) z 31 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3913-3918),
611. J. M. (1),

612. J. M. (2) — umowa z (...) Z 24 maja 2006 r. (umowa- k. 7343-7347),
613. R. M. (2),

614. A. M. (3) — umowa z (...) z 6 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 3919-3925),
615. R. M. (3),

616. M. W. (1) (obecnie M. M. (8)) — umowa z (...) z 25 listopada 2003 r. i 277 listopada 2006 r. (umowy- k. 3926-3931,
3932-3936)

617. R. M. (4) — umowa z (...) z 1 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 10439-10443),
618. Z. M. (2),

619. I. M. (2) — umowa z (...) z 27 czerwca 2006 r. (umowa- k. 3937-3943),
620. W. M. (1) —umowa z (...) z 27 czerwca 2006 r. (umowa- k. 10447-10459),
621. K. M. (3),

622. M. M. (9) — umowa z (...) z 12 wrze$nia 2005 r. (umowa- k. 3941-3950),
623. R. M. (5),

624. J. M. (3) — umowa z (...) z 18 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 10467-10474),
625. P. M. (2),

626. M. M. (10) — umowa z (...) z 27 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 3951-3956),
627. M. M. (11) — umowa z (...) z 9 sierpnia 2005 r. (umowa- k. 3957-3961),
628. E. M. (2),

629. M. M. (12) —umowa z (...) z 13 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 3962-3966),



630. G. M. (2),

631. K. M. (4) — umowa z (...) z 5 czerwca 2006 r. (umowa- k. 8412-8419),

632. D. M. (2) — umowy z (...) z 15 lutego i 22 kwietnia 2005 r. (umowa- k. 8023-8028, 8029-8034, 8035-8039),
633. D. M. (2)iJ. B. (7) (obecnie J. M. (4)) — umowa z (...) z 14 lipca 2006 r. (umowa- k. 8040-8044),
634. 1. M. (3) — umowa z (...) z 29 grudnia 2003 r. (umowa- k. 3967-3971),

635. G. M. (3),

636. K. M. (5) — umowa z (...) z 3 lipca 2006 r. (umowa- k. 3972-3980),

637. L. M. (1),

638. L. M. (2),

639. L. M. (2) —umowa z (...) z 2 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 3981-3985),

640. K. M. (6),

641. K. M. (7) — umowy z (...) z 20 kwietnia 2006 r. (umowy- k. 3986-3990, 3990v-3994),

642. T. M. (2) — umowa z (...) z 29 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 3995-3998),

643. J. M. (5) —umowa z (...) z 29 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 10481-10489 w zw. z k. 10490-10491),
644. M. M. (13),

645. A. M. (4) — umowa z (...) z 17 lipca 2006 r. (umowa- k. 3990-4007, 4008-4012),

646. A. M. (5),

647. A. M. (6) —umowa z (...) z 2 stycznia 2006 r. (umowa- k. 4013-4019),

648. M. M. (14) — umowa z (...) z 9 marca 2006 r. (umowa- k. 4021-4025),

649. A. M. (7),

650. A. M. (8) —umowa z (...) z 11 sierpnia 2005 r. (umowa- k. 4026-4030),

651. A. M. (9),

652. E. M. (3) —umowa z (...) z 5 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 4033-4038),

653. P. M. (3),

654. R. 1. —umowa z (...) z 11 maja 2006 r. (umowa- k. 10520-10526)

655. E. M. (4),

656. A. M. (7) — umowa z (...) z 10 stycznia 2005 r. (umowa- k. 10530-10534),

657. D. M. (3),

658. W. M. (2) — umowa z (...) z 26 maja 2006 r. (umowa- k. 4041-4045),



659. G. M. (4) —umowa z (...) z 26 czerwca 2006 r. (umowa- k. 10553-10558),

660. M. M. (15),

661. A. M. (10) — umowa z (...) z 21 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 4046-4057),

662. A.Z. (1) (A. M. (11)),

663. M. M. (16) — umowa z (...) z 5 lipca 2006 r. (umowa- k. 10578-10586),

664. M. M. (17) — umowa z (...) z 22 marca 2006 r. (umowa- k. 4053-4057),

665. J. M. (6),

666. J. M. (7) — umowa z (...) z 20 lutego 2006 r. (umowa- k. 4058-4065),

667. A. R. (2) (obecnie A. M. (12)) — umowa z (...) z 25 lipca 2006 r. (umowa- k. 11215-11223 w zw. z k. 992),
668. M. M. (18) — umowa z (...) z 9 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 10597-10610),

669. A. M. (13) — umowa z (...) Z 12 maja 2006 r. (umowa- k. 4070-4074, 4075-4084),

670. W. M. (3),

671. A. M. (14) — umowa z (...) z 10 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4066-4069),

672. K. M. (8),

673. A.J. (13) (obecnie A. M. (15)) — umowa z (...) z 12 lipca 2006 r. (umowa- k. 10615-10626),
674. M. M. (19) — umowa z (...) z 27 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 7777-7784),

675. J. M. (8),

676. M. M. (20) — umowa z (...) z 26 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 4085-4089),

677. P.M. (4),

678. E. M. (5) —umowa z (...) z 6 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 4090-4094),

679. S. M. (1) — umowa z (...) z 12 wrzeénia 2005 r. (umowa- k. 10630-10639),

680. S. M. (2),

681. M. K. (41) (obecnie M. M. (21)) — umowa z (...) z 5 maja 2006 r. (umowa- k. 4095-4100),
682. J. M. (9) — umowa z (...) z 15 wrze$nia 2005 r. (umowa- k. 4101-4107),

683. A. M. (16),

684. E. M. (6) — umowa z (...) z 10 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 10647-10657),

685. A. M. (17),

686. S. M. (3) —umowa z (...) z 30 marca 2006 r. (umowa- k. 4108-4113),

687. B. M. (3) —umowa z (...) z 11 lipca 2005 r. (umowa- k. 4115-4120),



688.
689.

690.

601.

692.
693.
694.
695.
696.
697.
698.
699.
700.
701.
702.
703.
704.
705.
706.
707.
708.
709.

710.

711.

712.
713.
714.
715.

716.

B.M. (4)

J. M. (10) — umowa z (...) z 21 czerwca 2006 r. (umowa- k. 7785-7789),
D. Z. (1) (obecnie D. M. (4)) — umowa z (...) z 11 lipca 2006 r. (umowa- k. 10662-10666),
S. M. (4) — umowa z (...) z 28 lipca 2006 r. (umowa- k. 4121-4124),

M. M. (22),

J. M. (11) — umowa z (...) z 5 maja 2006 r. (umowa- k. 4125-4129),

P. M. (5),

S. M. (5) — umowa z (...) z 26 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4130-4134),
M. M. (23),

M. M. (24) — umowa z (...) z 27 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 10672-10681),
M. N. (1),

B. N. — umowa z (...) z 13 czerwca 2006 r. (umowa- k. 4135-4139),
P.N. (1) — umowa z (...) z 13 marca 2006 r. (umowa- k. 7348-7351),
A.N. (1) —umowa z (...) z 14 lipca 2006 r. (umowa- k. 10685-10696),
A.N. (2),

J. M. (12) — umowa z (...) z 15 lutego 2006 r. (umowa- k. 10708-10719),
P.N. (2),

P. S. — umowa z (...) z 5 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 4140-4144),
E.N. (1),

P.N. (3) — umowa z (...) z 22 wrzeénia 2006 r. (umowa- k. 4145-4150),
J.N. (1),

M. N. (2) —umowa z (...) z 12 lipca 2006 r. (umowa- k. 7352-7356),
E.N. (2) —umowa z (...) z 15 marca 2005 r. (umowa- k. 8312-8316),

M. N. (3),

S. N. — umowa z (...) z 1 wrzeénia 2006 r. (umowa- k. 4151-4161),

W. N,

E.N. (3) —umowa z (...) z 29 marca 2006 r. (umowa- k. 8332-8339)
M. N. (4),

P.N. (4) (PESEL (...)) — umowa z (...) z 10 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 10738-10751),



717. P.N. (4) (PESEL (...)),

718. M. O. (2) — umowa z (...) z 19 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 10757-10770),

719. Z.N.,

720. A.N. (3) —umowa z (...) z 3 lipca 2006 r. (umowa- k. 4162-4166, 4167-4176),

721. P.N. (5),

722. M. N. (5) — umowa z (...) z 23 sierpnia 2005 r. (umowa- k. 4177-4181),

723. J.N. (2),

724. M. O. (3) (obecnie M. N. (6)) — umowa z (...) z 15 czerwca 2005 r. (umowa- k. 4182-4187),
725. M. N. (7),

726. Z.N. —umowa z (...) z 23 sierpnia 2005 r. (umowa- k. 10776-10780),

727. K. N.,

728. A.N. (4) —umowa z (...) z 28 czerwca 2006 r. (umowa- k. 4188-4196),

729. S. S. (1),

730. D. S. (1) —umowa z (...) z 25 maja 2006 r. (umowa- k. 4752-4756),

731. J. 0. (1),

732. L. O. —umowy z (...) z 51 31 pazdziernika 2005 r. (umowy- k. 7357-7361, 7363v-7367),
733. P.O. (1),

734. M. O. (4) —umowa z (...) z 2 marca 2006 r. (umowa- k. 4197-4200),

735. W. 0. (1),

736. E. M. (7) (obecnie E. O. (1)) — umowa z (...) z 1 marca 2006 r. (umowa- k. 4201-4205),
737. K. M. (9) (obecnie K. O.),

738. M. O. (5) — umowa z (...) z 21 marca 2006 r. (umowa- k. 4209-4213),

739. U. O,

740. T. O. (1) — umowa z (...) z 21 listopada 2005 r. (umowa- k. 4226-4230),

741. J. 0. (2) —umowa z (...) z 25 lipca 2006 r. (umowa- k. 4214-4217),

742. M. M. (25) (obecnie M. O. (6)),

743. J. 0. (3) — umowa z (...) z 26 wrze$nia 2005 r. (umowa- k. 4220-4225),

744. E. 0. (2),

745. P. O. (2) —umowa z (...) z 27 marca 2006 r. (umowa- k. 4232-4237),



746.
747.
748.
749.

750.

751.

752.
753.
754.
755.
756.
757
758.

759-

760.
761.
762.
763.
764.
765.
766.
767.
768.
769.

770.

771.

772.

773

774.

A. 0. (3),

G. O. —umowa z (...) z 6 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 10800-10807),

R. O,

Z.0.—umowa z (...) z 8 czerwca 2006 r. (umowa- k. 10812-10824),

M. O. (7) —umowa z (...) z 4 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4239-4243),
W. O. (2) — umowa z (...) z 29 czerwca 2005 r. (umowa- k. 4244-4250),
D. O,

A. 0. (4) — umowa z (...) z 31 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 8045-8049),
M. 0. (8),

M. O. (9) —umowa z (...) z 30 listopada 2004 r. (umowa- k. 4253-4258),
T. O. (2) — umowa z (...) z 31 maja 2005 r. (umowa- k. 4259-4263),

J. 0. (4) —umowa z (...) z 27 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 4264-4269),
M. O. (10) — umowa z (...) z 6 pazdziernika 2005 r. (umowa- k. 10839-10843),
M. O. (11),

A. 0. (5) —umowa z (...) z 6 lipca 2006 r. (umowa- k. 12117-12121),

M. O. (12),

A. 0. (6) —umowa z (...) z 20 wrzeénia 2006 r. (umowa- k. 4270-4273),
J. P. (1) —umowa z (...) z 18 kwietnia 2003 r. (umowa- k. 4274-4278),
A.P.(3),

M. P. (2) — umowa z (...) z 6 marca 2006 r. (umowa- k. 10855-10865),
P.P. (1) — umowa z (...) z 6 wrzeSnia 2006 r. (umowa- k. 4279-4285),
M. P. (3),

D. P. (1) —umowa z (...) z 22 czerwca 2006 r. (umowa- k. 10874-10877),
K. P. (1),

M. P. (4) — umowa z (...) z 24 marca 2006 r. (umowa- k. 4280-4290),
D. P. (2) —umowa z (...) z 23 maja 2006 r. (umowa- k. 4291-4295),

P. P. (2) — umowa z (...) z 24 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 4296-4300),
P.P.(3),

M. P. (5) — umowa z (...) z 27 pazdziernika 2004 r. (umowa- k. 4301-4313),



775. A.P. (4),

776. M. P. (6) —umowa z (...) z 28 lipca 2006 r. (umowa- k. 10884-10898),

777. J. P.(2) —umowa z (...) z 14 marca 2006 r. (umowa- k. 10905-10913),

778. D. P. (3) —umowa z (...) z 22 listopada 2006 r. (umowa- k. 4314-4321),

779. J. P.(3) — umowa z (...) z 10 lipca 2006 r. (umowa- k. 10918-10932),

780. A. P. (5),

781. S.P. (1) —umowa z (...) z 6 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 4322-4326),

782. P.P. (4),

783. M. L. (6) (obecnie M. P. (7)) — umowa z (...) z 19 maja 2006 r. (umowa- k. 4327-4331),
784. K. P. (2) — umowa z (...) z 21 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 10936-100952),

785. A. P. (6),

786. M. P. (8) — umowa z (...) z 22 marca 2006 r. (umowa- k. 4332-4340, 4341-4343),
787. W. P. (1),

788. D. P. (4) — umowa z (...) z 6 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 8369-8372),

789. A.P.(7),

790. P. C. (4) (obecnie P. P. (5)) — umowa z (...) z 18 maja 2006 r. (umowa- k. 4344-4348),
791. M. P.(9),

792. E.P. (2) — umowa z (...) z 1 lipca 2005 r. (umowa- k. 4349-4353),

793. W.P.(2),

794. M. M. (26) — umowa z (...) z 24 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 10970-10981),
795. A. P.(8),

796. D. P. (5) —umowa z (...) z 16 lipca 2006 r. (umowa- k. 4354-4358),

797. T. P. (1) — umowa z (...) z 19 stycznia 2005 r. (umowa- k. 10989-10992),

798. D. P. (6) —umowa z (...) z 21 lipca 2006 r. (umowa- k. 10996-11000),

799. M. P. (10),

800. M. P. (11) — umowa z (...) z 3 marca 2006 r. (umowa- k. 4359-4362),

801. E.P.(3),

802. Z.P. —umowa z (...) z 20 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 11006-11010),

803. W.P.(3) —umowa z (...) z 17 listopada 2006 r. (umowa- k. 7368-7372),



804.
805.
806.
807.
808.
8009.

810.

811.

812.

813.

814.

815.

816.

817.

818.
819.
820.
821.
822,
823.
824.
825.
826.
827.
828.
829.
830.
831.

832.

M. P. (12),

M. P. (13) — umowa z (...) z 16 marca 2006 r. (umowa- k. 4363-4368),

W.P. (4),

E.P. (4) — umowa z (...) z 13 czerwca 2006 r. (umowa- k. 4369-4373),

W. P. (5) — umowa z (...) z 12 grudnia 2005 r. (umowa- k. 4378-4384),

T. P. (2) —umowa z (...) z 31 lipca 2006 r. (umowa- k. 7790-7798),

D. P. (7) — umowa z (...) z 5 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 11021-11031),
K. W. (1) (obecnie K. P. (3)) — umowa z (...) z 19 lipca 2005 r. (umowa- k. 5105-5109 w zw. z k. 992),
M. P. (14),

I. R. —umowa z (...) z 28 listopada 2006 r. (umowa- k. 4385-4389),

K. P. (4),

T. P. (3) — umowa z (...) z 25 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 11039-11047),

M. P. (15),

J.P. (4) —umowa z (...) z 28 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4390-4395),

K. P. (5),

J.P.(5) —umowa z (...) z 11 czerwca 2003 r. (umowa- k. 4396-4401),

M. S. (3),

W. S. (2) — umowa z (...) z 14 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 4747-4751),

K. P. (6) — umowa z (...) z 28 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 4402-4406),

A. P. (9) (obecnie A. K. (25)) — umowa z (...) z 2 czerwca 2005 r. (umowa- k. 4407-4411),
B.P,

T. P. (4) —umowa z (...) z 26 lipca 2006 r. (umowa- k. 4412-4416),

M. P. (16),

E.P.(5),

S.P.(2),

A. K. (26),

K. K. (17) (obecnie K. P. (7)) — umowa z (...) z 24 maja 2006 r. (umowa- k. 8351-8355),
A.P.(10),

R. P. (1) — umowa z (...) z 20 kwietnia 2006r. (umowa- k. 11051-11060),



833.
834.
835.
836.
837.
838.
839.
84o0.
841.
842.
843.
844.
845.
846.
847.
848.
849.

850.

851.

852.
853.
854.
855.
856.
857.
858.
859.
860.

861.

D. P. (8) — umowa z (...) z 16 lutego 2006 r. (umowa- k. 11071-11083),
D.P.(9),

A.P.(11) — umowa z (...) z 25 kwietnia 2005 r. (umowa- k. 4417-4422),
A.P.(12),

M. P. (17) — umowa z (...) z 12 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 4423-4427),
J. P. (6),

K. P. (8) —umowa z (...) z 31 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 11087-11092),
J.P.(7),

A. M. (17) (obecnie A. P. (13)) — umowa z (...) z 10 kwietnia 2006 r (umowa- k. 11098-11104),
J.P.(8),

T. P. (5) —umowa z (...) z 10 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 4429-4436),
G. P. —umowa z (...) z 14 listopada 2006 r. (umowa- k. 4437-4443),

D. P. (10),

S. P. (3) — umowa z (...) z 27 czerwca 2006 r. (umowa- k. 4444-4449),
K. P. (9),

M. P. (18) — umowa z (...) z 2 czerwca 2006 r. (umowa- k. 4450-4454),
T. P. (6) — umowa z (...) z 11 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 4455-4460),
L.P,

J. P.(9) — umowa z (...) z 15 wrzeSnia 2006 r. (umowa- k. 11116-11121),
E. P. (6),

J. P. (10) — umowa z (...) z 25 maja 2006 r. (umowa- k. 4461-4464),

K. P. (10),

R. P. (2) —umowa z (...) z 3 sierpnia 2005 r. (umowa- k. 7373-7377),
I.P,

W. P. (6) — umowa z (...) z 18 wrzeénia 2006 r. (umowa- k. 11108-11112),
J. P.(11),

M. P. (19) — umowa z (...) z 23 czerwca 2006 r. (umowa- k. 4465-4469),
R.P.(3),

E.P. (7) —umowa z (...) z 10 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 8378-8383),



862.
863.
864.
865.
866.
867.
868.
869.

870.

871.

872.
873.
874.
875.
876.
877.
878.
879.
88o.
881.
882.
883.
884.
885.
886.
887.
888.
889.

89o0.

R. P. (4) — umowa z (...) z 5 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 4470-4474),
R. P. (5),

M. P. (20) — umowa z (...) z 21 marca 2006 r. (umowa- k. 8389-9397),
E.P.(8),

M. P. (21) — umowa z (...) z 15 marca 2006 r. (umowa- k. 4475-4479),
M. P. (22) — umowa z (...) z 10 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4483-4487),
M. R. (1),

S. R. (1) —umowa z (...) z 29 czerwca 2006 r. (umowa- k. 7378-7383),
P.R. (1),
A.R. (3) —umowa z (...) z 19 maja 2006 r. (umowa- k. 4488-4492),
A.R. (4),

M. R. (2) — umowa z (...) z 7 marca 2006 r. (umowa- k. 4494-4498),
Z.R.,

M. S. (4) (obecnie M. R. (3)) — umowa z (...) z 16 marca 2006 r. (umowa- k. 4499-4504),
K. R. (1),

M. R. (4) — umowa z (...) z 13 lipca 2005 r. (umowa- k. 8051-8057),
A.R.(5),

M. R. (5) —umowa z (...) z 18 maja 2006 r. (umowa- k. 4506-4510),
S.R.(2),

R. R. (1) — umowa z (...) z 24 pazdziernika 2005 r. (umowa- k. 4511-4515),
T.R. (1),

J.R. (1) —umowa z (...) z 8 marca 2006 r. (umowa- k. 7384-7388),
A.R. (6),

L. R. —umowa z (...) z 21 marca 2006 r. (umowa- k. 4516-4520) ,

W. R. —umowa z (...) z 10 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4521-4526),
R.R. (2),

T. R. (2) — umowa z (...) z 10 marca 2006 r. (umowa- k. 4527-4531),
A.R.(7),

D. R. (1) — umowy z (...) Z 20 wrze$nia 2006 r. (umowy- k. 11125-11128, 11129-11133, 11134-11138),



891. A.Z. (2) (obecnie A. R. (8)) — umowa z (...) z 28 lipca 2006 r. (umowa- k. 11184-11194),
892. K. R. (2) —umowa z (...) z 18 maja 2006 r. (umowa- k. 4532-4537),

893. M. R. (6),

894. P.R. (2) —umowa z (...) z 4 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 4538-4543),
895. M. R. (7) — umowa z (...) z 22 grudnia 2004 r. (umowa- k. 4544-4547),
896. M. R. (6) — umowa z (...) z 31 maja 2006 r. (umowa- k. 4548-4552),

897. J.R. (2) — umowa z (...) z 26 maja 2006 r. (umowa- k. 11229-11233),

898. K. S. (2),

899. P.S. (1) —umowa z (...) z 3 lipca 2006 r. (umowa- k. 4553-4560),

900. Z.8S.,

901. K. S. (3) —umowa z (...) z 17 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 4561-4566),
902. M. S. (5),

903. M. S. (6) —umowa z (...) z 4 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4567-4570),
904. M. S. (7),

905. M. S. (8) — umowa z (...) z 19 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 4571-4575),
906. M. S. (9),

907. T. S. (1) — umowa z (...) z 10 grudnia 2003 r. (umowa- k. 4570-4580),
908. W.S. (3),

909. D. S. (2) — umowa z (...) z 3 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 6598-6601),
910. M. S. (10) — umowa z (...) z 7 wrzeénia 2006 r. (umowa- k. 8401-8405),
o11. B.S. (1),

912. M. S. (11) — umowa z (...) z 27 czerwca 2006 r. (umowa- k. 4588-4591)
913. J.S. (1),

914. T. S. (2) — umowa z (...) z 5 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 4593-4597),
915. M. S. (12),

916. A. S. (3) —umowa z (...) z 26 czerwca 2006 r. (umowa- k. 4598-4602),
917. J.S. (2),

918. M. S. (13) — umowa z (...) z 22 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 4603-4611),

919. B.S. (2),



920.

921.

022.
923.
924.
925.
926.
927.
928.
929.

930.

031.

932.
933.
934.
935.
936.
937.
938.
939.
940.
941.
942.
943.
944.
945.
946.
947.

948.

E. S. (1) (obecnie E. S. (2)) — umowa z (...) z 8 czerwca 2005 r. (umowa- k. 4618-4622),
B. S. (3) — umowa z (...) z 16 marca 2006 r. (umowa- k. 4612-4617),

K. S. (4),

R. S. (1) —umowa z (...) z 29 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 7389-7393),

M. S. (14),

P.S. (2) (obecnie P. S. (3)) — umowa z (...) z 29 wrzeSnia 2006 r. (umowa- k. 11245-11253),
K. S. (5) —umowa z (...) z 12 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 4623-4628),

R. S. (2) — umowa z (...) z 24 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 7394-7400),

B. S. (4) —umowa z (...) z 20 czerwca 2006 r. (umowa- k. 11257-11260),

M. S. (15),

M. S. (16) — umowa z (...) z 17 marca 2006 r. (umowa- k. 4631-4638),

J.S.(3),

K. S. (6) — umowa z (...) z 19 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 11277-11285),

M. S. (17) — umowa z (...) z 15 lutego 2006 r. (umowa- k. 4639-4641),

G.S. (1) —umowa z (...) z 5 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 4645-4649),

S.S. (2) —umowa z (...) z 13 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 11289-11297),

P.S. (4),

A. S. (1) (obecnie A. S. (4)) — umowa z (...) z 20 marca 2006 r. (umowa- k. 11307-11317),
S.S.(3) — umowa z (...) z 29 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4650-4655),

M. S. (18),

A.N. (5) — umowa z (...) z 9 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 4656-4666, 4667-4676),
K. S. (7),

A. O. (7) —umowa z (...) z 14 czerwca 2006 r. (umowa- k. 4681-4691, 4692-4698),

M. S. (19),

M. S. (20) — umowa z (...) z 18 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4677-4680),

T.S. (3),

K. S. (8) — umowa z (...) z 19 kwietnia 2005 r. (umowa- k. 4698-4702),

P.S. (5),

J.S. (4) — umowy z (...) z 21 lipca 2006 r. (umowy- k. 4703-4710, 4711-4715),



949. B. S. (5),

950. B. S. (6),

951. K. S. (9) — umowa z (...) z 19 lipca 2006 r. (umowa- k. 4724-4728),

952. P.S. (5) — umowa z (...) z 28 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4716-4723),
953. A.S.(5),

954. 1. S. (2) — umowa z (...) z 24 marca 2004 r. (umowa- k. 11338-11342),
955. D. D. (6) (obecnie D. S. (3)),

956. M. S. (21) — umowa z (...) z 29 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4729-4734),
957. J.S. (5) —umowa z (...) z 7 lutego 2006 r. (umowa- k. 4735-4741),

958. A. S. (6) —umowa z (...) z 6 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 11347-11354),
959. J. S. (6),

960. G.S. (2) —umowa z (...) z 26 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 4742-4746),
961. T. S. (4) —umowa z (...) z 22 stycznia 2003 r. (umowa- k. 7401-7405),
962. J.S. (7),

963. M. S. (22) — umowa z (...) z 28 marca 2006 r. (umowa- k. 4757-4761),
964. A.S.(7),

965. P.S. (6) —umowa z (...) z 18 stycznia 2005 r. (umowa- k. 7406-7409),
966. T. S. (5) —umowa z (...) z 18 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 11365-11370),
967. S.S. (4),

968. K. S. (10) — umowa z (...) z 8 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 4762-4766),
969. P.S. (7) — umowa z (...) z 23 maja 2005 r. (umowa- k. 4767-4771),

970. M. S. (23),

971. M. S. (24) — umowa z (...) z 15 kwietnia 2005 r. (umowa- k. 4772-4779, 4780-4787),
972. P.S. (8) —umowa z (...) z 26 lipca 2006 r. (umowa- k. 4788-4792),
973. D. 8. (4),

974. 1. S. (3) — umowa z (...) z 15 grudnia 2004 r. (umowa- k. 4793-4798),
975. A.S. (8) —umowa z (...) z 21 lutego 2006 r. (umowa- k. 11388-11396),

976. M. L. (7),

977. B. L. —umowa z (...) z 29 marca 2006 r. (umowa- k. 4790-4803),



978. M. S. (25),

979. M. S. (26) —umowa z (...) z 5 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 4804-4807),
980. R. S. (3),

981. M. S. (27) —umowa z (...) z7 marca 2005 r. (umowa- k. 7799-7804),
982. M. S. (28),

983. M. S. (29) — umowa z (...) z 25 maja 2004 r. (umowa- k. 4815-4821),
984. M. S. (30) — umowa z (...) z 7 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 4808-4814),
985. D.S. (5),

986. M. M. (27) — umowa z (...) z 8 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 11402-11406),
987. P.S. (9) —umowa z(...) z 12 maja 2006 r. (umowa- k. 4822-4826),

988. A.S.(9) —umowa z (...) z 20 marca 2006 r. (umowa- k. 4827-4831),
989. M. S. (31),

990. L.S. (1) —umowa z (...) z 5 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 4832-4836),
991. A. S. (10),

992. P.S. (10) — umowa z (...) z 29 marca 2006 r. (umowa- k. 4837-4842),
993. A.S. (11) —umowa z (...) z 5 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 8058-8062),
994. S.S. (5),

995. M. S. (32) —umowa z (...) z 14 czerwca 2006 r. (umowa- k. 4845-4849),
996. U. S,

997. F.S. —umowa z (...) z 18 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 11417-11422),

998. M. S. (33),

999. M. S. (34) — umowa z (...) z 29 lipca 2006 r. (umowa- k. 11441-11449),
1000. J.S. (8) — umowa z (...) z 12 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 11452-11461),
1001.

(...). M. S. (35) — umowa z (...) z 8 lipca 2004 r. (umowa- k. 4850-4854),

(...). M. S.(35)iK.D.(5) (obecnie K. S. (11)) — umowa z (...) z 14 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 4855-4858),
1003.

(...). M. S.(36) —umowa z (...) z 14 marca 2006 r. (umowa- k. 4859-4864),

1004.



(...). G.S.(3) —umowa z (...) z 25 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 4865-4871,
1005.

(..). L.S. (2),

(...). A.S.(12) —umowa z (...) z 6 czerwca 2006 r. (umowa- k. 8423-8427),
1007.

(...). T.S. (6),

(...). J.8S.(9) —umowa z(...) z 5 maja 2006 r. (umowa- k. 4873-4878),
1009.

(...). E.S.(3),

1010. A. S. (13) — umowa z (...) z 9 maja 2006 r. (umowa- k. 4879-4884),
1011.

(...)- S.S.(6),

(...). E.S.(4) —umowa z (...) z 29 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 11473-11477),
1013.

(...). G.S.(4) —umowa z(...) z 9 listopada 2006 r. (umowa- k. 7410-7415),
1014.

(...). A.S.(14),

(...). W.S. (4) — umowa z (...) z 8 sierpnia 2005 r. (umowa- k. 4885-4889),
1016.

(..)- M. S. (37),

(...). M. S. (38) (obecnie M. S. (39)) — umowa z (...) z 8 maja 2006 r. (umowa- k. 8434-8438),
1018.

(...). L.S.(3),

(...). B.S. (7) —umowa z (...) z 17 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4890-4902),
1020. J. S. (10),

(...). B.L.—umowa z (...) z 6 lipca 2006 r. (umowa- k. 7416-7420),

1022.

(..)- R.S. (1),

(...). D.P.(11) —umowa z (...) z 9 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 4903-4908)



1024.

(..)- B.S.(8),

(...). A.S. (15) — umowa z (...) z 27 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 4909-4914),
1026.

(...). M. S. (40),

(...). K. S.(12) —umowa z (...) z 31 maja 2006 r. (umowa- k. 4915-4918),

1028.

(...). A.S. (16) (obecnie A. S. (17)) — umowa z (...) z 12 lipca 2006 r. (umowa- k. 4919-4923),
1029.

(...). E.Z. (1) (obecnie E. S. (5)),

1030. P. S. (11) — umowa z (...) z 24 marca 2006 r. (umowa- k. 4925-4929),
1031.

(.. L. S,

(...). E.S.(6) —umowa z (...) z 21 czerwca 2005 r. (umowa- k. 4932-4936),

1033.

(..). P.S.(12),

(...). J.S. (11) —umowa z (...) z 11 wrzeénia 2006 r. (umowa- k. 4939-4946),
1035.

(...). D.S.(6),

(...). D.R.(2) (obecnie D. S. (7)) —umowa z (...) z 25 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 11484-11488 w zw. z k. 11489-11494),
1037.

(..)- A.S.(18),

(...). K. S.(13) —umowa z (...) z 24 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4948-4952),
1039.

(...). G.S.(5) —umowa z (...) z 27 stycznia 2006 r. (umowa- k. 4953-4957),
1040. E.S. (7) —umowa z (...) z 25 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4963-4967),
1041.

(...). M. S. (41),

(...). M. S. (42) — umowa z (...) z 3 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 4958-4962),



1043.

(...). K. S.(14) —umowa z (...) z 18 listopada 2004 r. (umowa- k. 4968-4976),

1044.

(...)- D.S.(8),

(...). B.S.(9) —umowa z (...) z 25 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 4977-4983),

1046.

(..)- E.S.(8),

(..). J.S. (12),

1048.

(...). W.S.(5),

(...). E.S. (9) —umowa z (...) z 7 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 4984-4988),

1050. R. S. (5),

(...). K. S. (15) —umowa z (...) z 9 lutego 2006 r. (umowa- k. 4089-4994),

1052.

(...)- D.S.(9),

(...). M. J. (7) (obecnie M. S. (43)) — umowa z (...) z 30 czerwca 2006 r. (umowa- k. 4995-5000),
1054.

(...). J.S.(13) — umowa z (...) z 31 marca 2006 r. (umowa- k. 5001-5007),

1055.

(...). A.S. (19),

(...). K. S.(16) —umowa z (...) z 24 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 5008-5012),

1057.

(...). A.S.(20) —umowa z (...) z 10 pazdziernika 2005 r. (umowa- k. 11499-11509),

1058.

(..). B.S. (10),

(...). J.8S.(14) — umowa z (...) z 5 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 11531-11535 w zw. z k. 11536-11540),
1060. W. S. (6),

(...). M. S. (44) — umowa z (...) z 10 wrze$nia 2004 r. (umowa- k. 5013-5017, 5018-5022),

1062.



(...). A.T. (1) (obecnie A. S. (21)),

(...). P.S.(13) —umowa z (...) z 25 lipca 2006 r. (umowa- k. 5023-5027, 5028-5032),
1064.

(...). P.S. (1),

(...). J.8S. (15) —umowa z (...) z 11 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 7421-7425),
1066.

(..). A.S.(2),

(...). A.S.(3) —umowa z (...) z 25 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 5033-5037),
1068.

(...). M. S.(2) —umowa z (...) z 7 lipca 2006 r. (umowa- k. 11560-11564),
1069.

(...). E.S. —umowa z (...) z 15 pazdziernika 2004 r. (umowa- k. 11583-11594),
1070. L. S.,

(...). P.S.(2) —umowa z (...) z 29 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 5040-5044),
1072.

(...). R.T. —umowa z (...) z 19 lipca 2006 r. (umowa- k. 11599-11603 w zw. z k. 11598),
1073.

(.). LT,

(...). A.T.(2) —umowa z(...) z 9 listopada 2004 r. (umowa- k. 5045-5050),
1075.

(). J.T. (1),

(...). M. T.-umowa z (...) z 6 stycznia 2006 r. (umowa- k. 11610-11618),

1077.

(...). T.T. —umowa z (...) z 8 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 5051-5056),

1078.

(...). J.T.(2) —umowa z (...) z 12 czerwca 2006 r. (umowa z 8443-8452),
1079.

(..). A.T.(3),

1080. J.T. (3) — umowa z (...) z 13 lutego 2006 r. (umowa- k. 5057-5061),



1081.

(...). D.T. —umowa z(...) z 13 grudnia 2006 r. (umowa- k. 11631-11638),
1082.

(...). P.T. (1) —umowa z (...) z 19 lipca 2006 r. (umowa- k. 11642-11646),
1083.

(). G.T,,

(...). A.T.(4) —umowa z(...) z 31 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 11656-11661),
1085.

(...). J.T.(4) — umowa z (...) z 10 wrzeSnia 2006 r. (umowa- k. 1068-1072, 5062-5064),
1086.

(...). P.T.(2) —umowa z (...) z 15 marca 2006 r. (umowa- k. 5065-5069),
1087.

(.- A U (1),

(...). M. U. (2) —umowa z (...) z 7 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 5077-5081, 5082-5084),
1089.

(.- A U (1),

1090. M. U. (3) — umowa z (...) z 11 wrzeénia 2006 r. (umowa- k. 5070-5075),
1091.

(.- A U (2),

(...). T.U. — umowa z (...) z 13 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 5085-5090),
1093.

(-..)- B.W. (1),

(...). LW. (1) — umowa z (...) z 24 listopada 2006 r. (umowa- k. 8464-8469),
1095.

(...). T.W. (1) —umowa z (...) z 20 marca 2006 r. (umowa- k. 11666-11670),
1096.

(...). W.W. (1) —umowa z (...) z 19 czerwca 2006 r. (umowa- k. 5091-5095),
1097.

(...). ReW. (1) — umowa z (...) z 21 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 5096-5101, 5102-5104),



1098.

(...). K. W. (2)- umowa z (...) z 3 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 11678-11692),
1099.

(...). KW. (),

1100. B. W. (2) — umowa z (...) z 25 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 5110-5116),
1101.

(-)- M.W.(2),

(...). J.W. (1) —umowa z (...) z 15 lipca 2005 r. (umowa- k. 5117-5121),

1103.

(..). AAW. (1),

(...). . W. (2) —umowa z (...) z 19 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 5122-5126),
1105.

(...). A.W.(2) —umowa z (...) z 6 marca 2006 r. (umowa- k. 5127-5130),
1106.

(...). M. W. (3) — umowa (...) z 29 maja 2006 r. (umowa- k. 5131-5135),

1107.

(..). TW.(3),

(...). J.W.(2) —umowa z (...) z 30 marca 2006 r. (umowa- k. 7805-7814),
1109.

(..). H.W,,

1110. J. W. (3) — umowa z (...) z 6 czerwca 2006 r. (umowa- k. 5136-5140),
1111.

() M. W. (1),

(...). KK W.(3) —umowaz (...) z 15 marca 2006 r. (umowa- k. 5141-5145),
1113.

() M. W. (5),

(...). J.J.(4) — umowa z (...) z 25 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 5146-5150),
1115.

(...). D.W. (1) — umowy z (...) z 27 lipca 2006 r. (umowy- k. 11690-11700, 11701-11705),



1116.

(...)- D.W.(2),

(...)- M. W. (6),

(...). M. W. (7) —umowa z (...) z 3 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 11717-11722),
1119.

(...). T.W. (2) —umowa z (...) z 17 marca 2006 r. (umowa- k. 11727-11734),
1120. A. W. (3) — umowa z (...) z 29 czerwca 2006 r. (umowa- k. 5151-5155),
1121.

() AAW. (1),

(...). K-W. (4) —umowy z (...) Z 20 czerwca 2006 r. i 22 wrzes$nia 2006 r. (umowy- k. 5163-5167, 5168-5171),
1123.

(...)- D.W.(3),

(...). S.W. (1) —umowa z (...) z 5 czerwca 2006 r. (umowa- k. 8475-8479),
1125.

(-.). P.W. (1),

(...)- D.W. (),

(...). J.W. (4) —umowa z (...) z 14 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 5158-5162),
1128.

(...). K. K. (18) (obecnie K. W. (5)),

(...). K-W. (6) —umowa z(...) z 3 lipca 2006 r. (umowa- k. 5172-5176),
1130. A. W. (5),

(...). L.W. —umowa z (...) z 28 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 5180-5184),
1132.

(...). RR-W. (2) —umowa z (...) z 2 marca 2006 r. (umowa- k. 11739-11742),
1133.

(...). M. W. (8) — umowa z (...) z 11 sierpnia 2006 r. (umowa- 11749-11762),
1134.

(-..)- M. W. (9),

(...). K-W. (7) —umowa z (...) z 30 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 5187-5191),



1136.

() MW,

(...). A.W. (6) —umowa z (...) z 3 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 7426-7430),
1138.

(..). M. W. (11),

(...). M. W. (12) — umowa z (...) z 12 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 5195-5198),
1140. D. W. (5),

(...). Z.W. (1)— umowa z (...) z 18 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 11777-11785),
1142.

(...). M. W. (13) — umowa z (...) z 25 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 11791-11795),
1143.

(...). D. M. (5) — umowa z (...) z 20 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 11798-11801),
1144.

(...)- B.W.(3),

(...). A.W. (7) —umowa z (...) z 10 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 5199-5202),
1146.

(...). S.W. (2) —umowa z (...) z 8 czerwca 2006 r. (umowa- k. 7815-7819),

1147.

(...). R.S.(6) (obecnie R. W. (3)) — umowa z (...) z 22 maja 2006 r. (umowa- k. 5203-5208),
1148.

(). TW. (1),

(...). B.W. (4) —umowa z (...) z 16 wrze$nia 2005 r. (umowa- k. 11809-11822),
1150. P. W. (2) — umowa z (...) z 7 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 11826-11830),
1151.

(...).- D.W.(6),

(...). . W. (5) — umowa z (...) z 20 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 5209-5213),
1153.

(...). P.W.(3),

(...). T.W. (3) —umowa z (...) z 3 lipca 2006 r. (umowa- k. 5214-5218, 5220-5223),



1155.

(...). P.W. (4) —umowa z (...) z 11 maja 2006 r. (umowa- k. 5224-5229),

1156.

(...). M.W. (14),

(...). E.W. (1) —umowa z (...) z 21 lutego 2006 r. (umowa- k. 5230-5234),

1158.

() AL W.(8),

(...). G.W. —umowa z (...) z 13 lipca 2006 r. (umowa- k. 11839-11849),

1160. P. W. (5),

(...). M. W. (15) — umowa z (...) z 8 lutego 2005 r. (umowa- k. 5235-5247),

1162.

(-.)- A.W.(9),

(...). D.W. (7) —umowa z (...) z 6 czerwca 2006 r. (umowa- k. 5248-5251),

1164.

(...). P.W.(6),

(...). E. M. (8) (obecnie E. W. (2)) — umowa z (...) z 16 lutego 2006 r. (umowa- k. 7824-7828),
1166.

(...)- M. W. (16),

(...). B.W.(5) —umowa z (...) z 11 maja 2006 r. (umowa- k. 5252-5256),

1168.

(...). KW.(8),

(...). B.W.(6) (PESEL (...)) —umowa z (...) z 8 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 5265- 5268),
1170. K. B. (8) (obecnie K. W. (8)),

(...). B.W. (6) (PESEL (...))— umowa z (...) z 12 czerwca 2006 r. (umowa- k. 5257-5264),
1172.

(...). D.W.(8) —umowa z (...) z 14 lipca 2006 r. (umowa- k. 5269-5274),

1173.

(...)- D.W.(9),

(...). M. P.(23) —umowa z (...) z 10 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 11869-11877),



1175.

(-.): W.W. (2),

(...). M. W. (17) — umowa z (...) z 28 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 8489-8494),
1177.

(...)- M.W.(18),

(...). A.Z.(2) (obecnie A. W. (10)) — umowa z (...) z 27 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 11884-11891),
1179.

(...). M. W. (19),

1180. M. W. (20) — umowa z (...) z 22 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 11910-11918),
1181.

(-..): P.W. (),

(...). M. W. (21) — umowa z (...) z 28 pazdziernika 2004 r. (umowa- k. 5275-5280),
1183.

(...). M. W. (22) (obecnie M. W. (23)),

(...). A.W. (11) —umowa z (...) z 6 wrzeénia 2006 r. (umowa- k. 5281-5285),
1185.

(...). A.W. (12) —umowa z (...) z 2 marca 2006 r. (umowa- k. 11922-11930),
1186.

(...). E.Z.(2),

(...). B.Z.—umowa z (...) z 10 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 5392-5398),
1188.

(...). M. W. (24) — umowa z (...) z 28 czerwca 2006 r. (umowa- k. 5288-5292),
1189.

(..). 0. W,

1190. M. W. (25) — umowa z (...) z 16 marca 2006 r. (umowa- k. 5295-5299),
1191.

(...). J.W. (5) (obecnie J. W. (6)),

(...). M. W. (26) —umowa z (...) z 2 listopada 2004 r. (umowa- k. 5300-5303),

1193.



(..)- E.Z.(3),

(...). P.Z. (1) —umowa z (...) z 18 marca 2005 r. (umowa- k. 12044-12053),
1195.

(..). K Z. (1),

(...). Z.Z. —umowa z (...) z 26 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 5304-5307),
1197.

(..). M.Z. (1),

(...). E.Z.(4) —umowa z (...) z 31 lipca 2006 r. (umowa- k. 11962-11966),
1199.

(...). L.Z. (1) (PESEL(...)),

1200. A.Z. (3) — umowa z (...) z 18 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 5312-5315)
1201.

(...). L.Z. (1) (PESEL (...)) —umowa z (...) z 4 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 11950-11954),
1202.

(). D.Z.(1)

(...). A.Z.(4) —umowa z (...) z 21 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 5316-5321),
1204.

(..). L. Z.(2),

(...). M. K. (42) — umowa z (...) z 22 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 5323-5328)
1206.

(..). L.Z.(3),

(...). P.Z.(2) —umowa z (...) z 27 wrzeSnia 2006 r. (umowa- k. 5329-5336),
1208.

() A Z. (5),

(...). A.Z.(6) —umowa z (...) z 10 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 5337-5342),
1210. P.Z. (3),

(...). D.Z.(2) — umowa z (...) z 17 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 5343-5349),
1212.

(...). D. K. (5) (obecine D. Z. (3)),



(...). M. Z. (2) — umowa z (...) z 31 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 8063-8067),
1214.

(..). LZ,

(...). K.Z. (2) —umowa z (...) z 2 grudnia 2005 r. (umowa- k. 5350-5355),
1216.

(..). S.Z.,

(...). M. Z. (3) — umowa z (...) z 18 stycznia 2005 r. (umowa- k. 11985-11993),
1218.

(...)- E.Z.(5),

(...). P.Z.(4) — umowa z (...) z 19 czerwca 2006 r. (umowa- k. 12015-12024),
1220. N. Z.,

(...). T.Z. (1) —umowa z (...) z 4 wrze$nia 2006 r. (umowa- k. 12030-12037),
1222.

(..)- R Z. (1),

(...). M. P. (24) (obecnie M. Z. (4)) — umowa z (...) z 21 marca 2006 r. (umowa- k. 8501-8506),
1224.

(...). L. Z. —umowa z (...) z 22 maja 2006 r. (umowa- k. 5308-5311),

1225.

(-.). M. Z.(5),

(...). P.Z.(5) —umowa z (...) z 8 listopada 2004 r. (umowa- k. 5356-5360),
1227.

(...). K.Z. (3) —umowa z (...) z 20 pazdziernika 2005 r. (umowa- k. 5361-5366),
1228.

(...). K.Z. (4) —umowa z (...) z 11 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 5367-5373),
1229.

(...). A.Z.(7) —umowa z (...) z 10 wrzeSnia 2004 r. (umowa- k. 5374-5381),
1230. K. Z. (5) —umowa z (...) z 30 marca 2006 r. (umowa- k. 5382-5386),
1231.

(...). P.Z.(6),



(...). R.Z.(2) —umowa z (...) z 11 kwietnia 2006 r. (umowa- k. 5387-5391),
1233.

(.). C.Z,

(...). A.Z.(8) —umowa z(...) z 30 maja 2006 r. (umowa- k. 5399-5404),

1235.

(...). T.Z.(2) —umowa z (...) z 8 grudnia 2004 r. (umowa- k. 12069-12077),
1236.

(...). A.Z.(9) —umowa z (...) z 16 marca 2006 r. (umowa- k. 5411-5415),

1237.

(...). P.Z.(7) — umowa z (...) z 13 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 5405-5410),
1238.

(...). J.Z. (1) —umowa z (...) z 11 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 12094-12109),
1239.

(.). R.Z,

1240. M. Z. (1) — umowa z (...) z 13 wrzeénia 2006 r. (umowa- k. 5416-5420),
1241.

(...). A.Z.(3) —umowa z (...) z 3 pazdziernika 2006 r. (umowa- k. 8510-8515),
1242.

(...). D.Z.(2),

(...). C.Z.—umowy z (...) z 5 lipca i 17 sierpnia 2006r. (umowy- k. 7431-7435, 7436-7439),
1244.

(.). A Z.(4),

(...). M. Z.(2) —umowa z (...) z 21 sierpnia 2006 r. (umowa- k. 5425-5430),
1246.

(...). W.Z.,

(...). J.Z.(2) — umowa z (...) z 17 czerwca 2005 r. (umowa- k. 7829-7833).

W trakcie realizacji uméw pozwany samodzielnie pobieral raty kredytu, obejmujace splate kapitalu i odsetek ze
specjalnie utworzonych w tym celu rachunkéw, na podstawie nieodwotalnego upowaznienia, udzielonego przez
klientow w treSci w/w umow kredytowych. Ostateczne decyzje w sprawie zmiany oprocentowania kredytéw nalezaly
do zarzadu banku. (bezsporne; potwierdzenia dokonania operacji, wyciggi bankowe- k. 4581-4587, 5431-6597,
6602-7115, 7440-7600, 7835-7909, 8069-8157, 8169-8175, 8183, 8191, 8199-8206, 8218, 8230-8231, 8243, 8256,



8272-8275, 8283-8290, 8303-8309, 8317-8329, 8340, 8356-8364, 8373, 8384, 8398, 8406-8407, 8420, 8428-8429,
8439-8440, 8453-8459, 8470, 8480-8486, 8495-8496, 8507, 8516-8523, 8540-8553, 8568-8581, 8593-8606,
8618-8621, 8638-8651, 8671, 8688, 8699-8712, 8728-8732, 8744-8745, 8761-8763, 8772-8774, 8782-8795,
8813-8826, 8837, 8845, 8853-8859, 8880-8892, 8913, 8927-8934, 8942, 8967-8973, 8982-8989, 9006-9009,
9025-9032, 9048-9061, 9074-9078, 9092-9094, 9101-9108, 9137-9141, 9149, 9178-9179, 9208-9211, 9225-9227,
9245-9246, 9266, 9286, 9297-9299, 9317-9324, 9332-9345, 9361, 9373-9374, 9392-9405, 9416, 9437, 9446,
9458-9471, 9490, 9504-9505, 9515-9525, 9539-9552, 9560-9573, 9594-9595, 9605-9612, 9623-9638, 9647-9648,
9662, 9673-9676, 9684, 9697-9699, 9751-9806, 9820-9821, 9832-9833, 9841, 9852, 9873, 9881-9883, 9898,
9908-9914, 9923-9947, 9965-9966, 9981, 9999-10000, 10010-10023, 10036-10042, 10051-10060, 10068-10081,
10089-10091, 10103, 10131-10132, 10144-10150, 10159-10165, 10178, 10190, 10223, 10235, 10270-10284, 10297,
10311-10324, 10344-10357, 10397-10410, 10423-10424, 10436, 10444, 10463, 10478, 10493-10517, 10527,
10537-10550, 10559-10573, 10587-10594, 10611, 10627-10628, 10643, 10658, 10667, 10682, 10697-10703,
10721-10733, 10752, 10771, 10781, 10797, 10807, 10825-10836, 10844-10850, 10866-10869, 10878-10879,
10899-10902, 10914-10915, 10933-10934, 10953-10967, 10986, 10993, 11001, 11011-11018, 11032-11034, 11048,
11067-11068, 11084, 11093, 11105, 1113, 11122, 11139-11181, 11195-11212, 11224-11226, 11234-11240, 11254,
11261-11274, 11286, 11298-11302, 11320-11333, 11343-11344, 11355-11362, 11372-11385, 11397, 11411-11412,
11423-11436, 11450, 11468, 11479, 11495-11496, 11515-11528, 11543-11557, 11567-11580, 11595, 11604-11605,
11619-11620, 11639, 11647-11653, 11662-11664, 11675, 11693, 11706-11720, 11724, 11735-11736, 11743-11746,
11763-11774, 11786-11788, 11796, 11802-11804, 11823-11824, 11831-11834, 11851-11864, 11878-11879, 11892-11905,
11919, 11931-11947, 11957-11958, 11967-11980, 11994-12010, 12025, 12038-12039, 12054-12067, 12078-12001,
12110-12112, 12123-12130)

W pi$mie Generalnego Inspektora Nadzoru Bankowego NBP z dnia 30 listopada 2005 r., skierowanym do prezeséw
zarzadéow bankoéw zwrdcono uwage m.in. na nieprawidlowosci zwigzane, ze stosowaniem art. 69 ust. 1 pkt 5 i
art. 76 ustawy Prawo bankowe w zakresie okre$lania w umowie kredytowej warunkéw zmiany stopy procentowe;j
kredytu. Generalny Inspektor Nadzoru Bankowego, powolujac sie na dorobek orzecznictwa, zwrocil uwage, ze
postanowienia dotyczace zmiany oprocentowania kredytu dla zachowania swojej skuteczno$ci powinny okreslaé
konkretne okoliczno$ci i przestanki zmiany. Samo zastrzezenie w umowie zmiennej stopy oprocentowania nie stanowi

niedozwolonej klauzuli umownej w rozumieniu art. 385" k.c., jednak sposéb okreélania przez banki zmiany stopy
procentowej moze podlegaé ocenie z punktu widzenia naruszenia interesow konsumenta. Generalny Inspektor
Nadzoru Bankowego wezwal prezeséw bankow do zapewnienia, aby w umowach kredytowych okreslano precyzyjnie,
jednoznacznie i w sposob zrozumialy dla konsumenta warunki zmiany oprocentowania. (pismo- k. 96-98)

W dniu 1 wrze$nia 2006 r. pozwany wydal pismo okélne nr (...) w sprawie wprowadzenia zmian do oferty
produktowej (...) w zakresie mPlanéw hipotecznych, obowiazujace od tej daty. Zmiany dotyczyly sposobu wyznaczania
oprocentowania kredytow/pozyczek mPlan hipoteczny. Oprocentowanie kredytoéw i pozyczek mPlan hipoteczny mialo
by¢ wyznaczane wedlug zasady: stawka bazowa+marza (...) stala w calym okresie kredytowania. W latach kolejnych
pozwany przedstawial rowniez inne propozycje i pakiety rozwiazan w zakresie zmiany oprocentowania kredytow, w
tym zakladajace przewalutowanie kredytow na walute polska (PLN) lub EURO. Czlonkowie grupy, ktoérzy zawierali
umowy kredytowe po dniu 1 wrzesnia 2006 r. mieli mozliwo$¢ ich zawarcia w oparciu o inny wzorzec tzw. nowego
portfela, ktory przewidywal stala marze banku i regulowal zmiane oprocentowania jedynie w oparciu o zmiany stopy
referencyjnej LIBOR 3M CHF.

Postanowienie umowne, regulujace zmiane wysoko$ci oprocentowania kredytu w przykladowej umowie nowego
portfela, zawartej z (...) zamieszczone byto w § 10 ust. 2-3, zgodnie z ktérym wysoko§¢ zmiennej stopy procentowej
w dniu wydania decyzji kredytowej ustalona zostala jako stawka bazowa LIBOR 3M CHF z okre$lonej daty i byla
powiekszona o stalg w calym okresie kredytowania marze (...) w wysokoéci 1,10%. Pozwany mial co miesigc dokonywaé
poréwnania aktualnie obowiazujacej stawki bazowej ze stawka bazowa, oglaszana przedostatniego dnia roboczego (z
wylaczeniem sobot) poprzedniego miesigca i dokonaé¢ zmiany wysoko$ci oprocentowania w przypadku, gdy stawka
bazowa zmieni sie o co najmniej 0,10 punktu procentowego w poréwnaniu do obowigzujacej stawki bazowe;j.



(bezsporne; pismo- k. 534-535 w zw. z k. 515 i k. 12146; zestawienie propozycji zmian- k. 108; wydruk ze strony
internetowej- k. 91-94; kserokopia przykladowej umowy- k. 102-106)

Mozliwos§é zawarcia umowy kredytowej w oparciu o wzorzec umowy starego portfela lub wzorzec nowego
portfela, ustalajacy zmiane oprocentowania jedynie w oparciu o zmiany stopy referencyjnej LIBOR 3M CHF przy
uwzglednieniu stalej marzy mialo 256 czlonkéw grupy, ktérzy podpisali umowy po dniu 1 wrzes$nia 2006 r.:

1. P.B. (1),
2. M. B. (2),
3. B.B.(3),
4. T.B. (1),
5. B. B. (5),
6. M. B. (8),

. J.B. (1),

N

8. S.B. (3),
9. J.B.(5),
10. M. B. (17),
11. R. B. (8),
12. A. B. (10),
13. G.C. (1),
14. A.C. (2),
15. A. C. (3),
16. G. C. (2),
17. L.C,,

18. T. C. (2),
19. S. C. (3),
20. P.C. (2),
21. K. C. (5),
22. B.C. (2),
23. L. D,

24. M. D. (1),

25. S. D. (1),



26

. M.D. (7),

27. A.D. (5),

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.

48.

49

50

52

53

54

P.D.,
T. D. (2),
J.D. (2),
P.F,
R.F. (1),
B.F. (2),
Z.F.(K),
B.G. (1),
M. G. (1),
A.G.(2),
P.G. (1),
A.G.(3),
K. G. (1),
I.G. (1),
J.G. (3),
K. G.(5),
I.H,
A.H.,

M. H. (2),
L. H.,

A 1 (1),
AL (2),

. J.J. (1),

. M.K. (1),

. R.J.(2),
. J.J.(2),

. M. A (1),



55. E.J. (1),
56. P.J. (1),
57. A.J. (10),
58. K. J.,

59. G.J. (2),
60. T.J. (2),
61. A.J. (11),
62. B.K. (2),
63. P.K. (1),
64. P.K. (3),
65. B.K. (5),
66. W.K. (3),
67. M. K. (3),
68. M. K. (5),
69. K. K. (5),
70. S. K. (3),
71. A. K. (9),
72. B.K. (7),
73. D. K. (1),
74. K. K. (6),
75. K.K.(7),
76. M. K. (10),
77- W. K. (4),
78. M. K. (17),
79. T.K. (9),
80. A. K. (15),
81. B.K. (11),
82. Z.K. (3),

83. E. K. (9),



84. J.K. (10),
85. L. K. (2),
86. W.K. (5),
87. A. K. (17),
88. R.K. (6),
89. M. K. (28),
90. E. K. (7),
91. M. K. (29),
92. P.K. (8),
93. K. K. (11),
94. P.K. (16),
95. R.K,,

96. P.K. (9),
97. M. K. (31),
98. P.K. (10),
99. I.K. (2),
100. P. K. (14),
101. I. K. (3),
102. M. K. (39),
103. A. L. (4),
104. T. L. (1),
105. D. L. (2),
106. T. L. (2),
107. K. L. (5),
108. 1. L.,
109. G. L.,
110. R. L. (1),
111. M. L. (5),

112. D. L. (3),



113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122,

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

137.

138.
139.

140.

141.

P. L. (3),
E. M. (1),
K. B. (2),
D. M. (1),
M. M. (5),
A. M. (2),
M. M. (6),
B. M. (1),
R. M. (1),
P. M. (2),
M. M. (10),
L. M. (1),
L. M. (2),
L. M. (2),
J. M. (5),
A. M. (9),
E. M. (3),
M. M. (15),
A. M. (10),
J. M. (8),
M. M. (20),
P. M. (4),

E. M. (5),

. A. M. (16),

E. M. (6),
P.N. (2),
P.S.,

P.N. (3),

E.N. (1),



142. M. N. (3),
143. S.N,,
144. P.N. (4),
145. M. O. (2),
146. M. O. (12),
147. A. O. (6),
148. P.P. (1),
149. P.P.(2),
150. D.P. (3),
151. A.P. (5),
152. S. P. (1),
153. W. P. (1),
154. D. P. (),
155. W. P. (2),
156. M. M. (26),
157. E. P.(3),
158. Z.P.,
159. W.P.(3),
160. D. P. (7),
161. M. P. (14),
162. I.R,,

163. K. P. (1),
164. T.P.(3),
165. J. P. (6),
166. K. P. (8),
167. G.P.,
168. T. P. (6),
169. L. P.,

170. J. P.(9),



171.

172.
173.
174.

175.

177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.

184.

186.
187.
188.
189.

190.

191.

192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.

199.

LP,

W. P.(6),
A.R.(7),
D.R. (1),

M. R. (6),

. P.R.(2),

Z.S.,

K. S. (3),
M. S. (10),
J.S. (1),
T. S. (2),
J.S. (2),
M. S. (13),

K. S. (4),

. R.S. (1),

M. S. (14),
P.S.(3) (S.),
R.S. (2),
J.S.(3),
K. S. (6),
S.S. (2),
M. S. (18),
A.S. (22),
A.S. (6),
J.S. (6),
G.S. (2),
K. S. (10),

S.S. (4),

M. S. (25),



200.

201.

202.

203.

204.

205.

206.

207.

208.

209.

210.

211.

212.

213.

214.

215.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

222,

223,

224.

225,

226.

227,

228,

M. S. (26),
M. S. (30),
A.S. (10),
P.S. (10),
G.S.(4),
R.S.(4),
D. P. (11),
A.S. (15),
B.S. (8),
P.S. (12),
J. S. (11),
B.S.(9),
D.S. (8),
B. S. (10),
J.S. (14),
T.T.,
D.T.,

J.T. (4),
A.U. (1),
M. U. (3),
B.W. (1),
I.W. (1),
K. W. (2),
M. W. (5),
J.J. (4),
D.W. (2),
M. W. (6),
M. W. (7),

A W. (4),



229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
2309.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.

256.

K. W. (4),
A.7Z.(3),
D. W. (5),
Z.W. (2),
M. W. (13),
D. M. (5),
B.W. (3),
A.W. (7),
K. W. (8),
B. W. (6),
D. W. (9),
M. P. (23),
M. W. (18),
A.W. (10) (Z),
K.Z. (1),
Z.7.,

L.Z. (1),
P.Z.(2),
L. Z.(3),
N. Z.,

T. Z. (1),
K. Z.(4),
B.Z.,

E.Z. (2),
P.Z.(7),
M. Z. (1),
R.Z.,

A. 7. (3).



(bezsporne; powolane wyzej kopie umoéow kredytowych i zestawienie- k. 12203-12208 — z pominieciem D. i K. M. (10),
ktorzy wystapili z grupy- k. 1010)

Procedury wewnetrzne pozwanego przewidywaly mozliwo$¢ przyznawania kredytobiorcom preferencyjnych stop
procentowych i prowizji przygotowawczych. Ustalenie preferencyjnych warunkéw kredytowania w ramach
tych procedur w zadnym przypadku nie dotyczylo natomiast klauzuli umownej, okreslajacej sposoéb zmiany
oprocentowania kredytéw. Wnioski o przyznanie preferencyjnych stop procentowych lub prowizji przygotowawczych
byly kierowane przez pracownikéw pozwanego do centrali banku i dotyczyly 66 czlonkéw grupy:

1. M. A. (2) i M. A. (5) (wniosek- k. 12211).
2. K. B. (2)iJ. B. (1) (wniosek- k. 12214),

3. D. B. (1) (wniosek- k. 12217),

4. P.B. (3) (wniosek- k. 12220),

5. R. B. (8) (wniosek- k. 12223),

6. T.B. (2)1A. B. (12) (wniosek- k. 12226),
7. G.C.(1)iA. C. (2) (wniosek- k. 12229),
8. T. C. (2) (wniosek- k. 12232),

9. A.C.(7)iA.C. (6) (wniosek- k. 12235),
10. A. D. (5)i M. D. (7) (wniosek- k. 12238),
11. E. F.iK. F. (1) (wniosek- k. 12241),

12. W. G. (2) (wniosek- k. 12244),

13. T. G. (2) (wniosek- k. 12247),

14. M. G. (6) (wniosek- k. 12250),

15. I. G. (1) iJ. G. (3) (wniosek- k. 12253),
16. 1. H. (wniosek- k. 12256,

17. R. J. (2) (wniosek- k. 12259),

18. T. K. (5) (wniosek- k. 12262,

19. A. K. (20) i M. K. (30) (wniosek- k. 12265),
20. P. K. (15) (wniosek- k. 12268),

21. S. L. (1) (wniosek- k. 12271),

22, P.M. (5)iS. M. (5) (wniosek- k. 12274),
23. P.N. (2)iP. S. (wniosek- k. 12277),

24. M. N. (3)18. N. (wniosek- k. 12280),



25. M. O. (7) (wniosek- k. 12283),

26. D. 0.iA. O. (4) (wniosek- k. 12286),
27. P. P. (2) (wniosek- k. 12289),

28. T. P. (2) (wniosek- k. 12292),

29. L. P.iJ. P. (9) (wniosek- k. 12295),

30. J. P. (10) (wniosek- k. 12298),

31. D.R. (1) i A. R. (7) (wniosek- k. 12301),
32. M. S. (10) (wniosek- k. 12304),

33. J.S.(3)iK. S. (6) (wniosek- k. 12307),
34. D. S. (5) (wniosek- k. 12310),

35. M. S. (2)i W. K. (4) (wniosek- k. 12313),
36. A.S.(3)iA.S. (2) (wniosek- k. 12316),
37. R. L.11. L. (wniosek- k. 12319),

38. M. L. (3) (wniosek- k. 12322),

39. P. W. (2) (wniosek- k. 12325),

40. K. W. (8)1B. W. (6) (wniosek- k. 12328),
41. L. Z. (1) (wniosek- k. 12331),

42. A.Z.(3)iL.Z. (1) (wniosek- k. 12334),
43. A.Z. (2) (wniosek- k. 12337),

44. A.7Z.(4)i M. Z. (2) (wniosek- k. 12339).

Postanowienia umow starego portfela, zawartych ze wszystkimi czlonkami grupy w zakresie klauzuli, dotyczacej
sposobu zmiany oprocentowania - w okresie objetym pozwem - pozostaly niezmienione.

Pozwany w latach 2006-2007 dokonywal podwyzszenia oprocentowania, powolujac sie na wzrost stopy LIBOR 3M
CHF, o czym informowal czlonkéw grupy w przesytanych do nich pismach.

W okresie od wrze$nia 2008 r. do marca 2010 r. stopa LIBOR 3M CHF spadla $rednio o 2,49%. Dane w tym
zakresie pozwany publikowal na stronach internetowych (...) i (...). W tym czasie oprocentowanie kredyt6w cztonkow
grupy zostalo obnizone jedynie o 0,4%. Pozwany informowal jednoczeénie, ze zmiany te nie dotycza kredytow
nowego portfela, gdzie oprocentowanie bylo oparte wylacznie na stawce bazowej LIBOR 3M i doliczonej stalej marzy.
(bezsporne; wydruki ze stron internetowych- k. 116-123, 129-130, 131, 132, 133, 134, 135, 7602, 7604; kserokopie pism-
k. 125-127; przyktadowe elektroniczne zestawienie operacji- k. 137-141, 143-145)

Kontrowersje, zwigzane z realizacja uméw kredytowych starego portfela byly przedmiotem licznych skarg do Komisji
Nadzoru Finansowego, a takze reklamacji i prosb klientéw, skladanych do samego pozwanego o wyjasnienie motywow
jego postepowania. Czlonkowie grupy w reklamacjach i na forach internetowych wskazywali m.in. na publikowane



przez pozwanego dane, dotyczace obnizenia wskaznika LIBOR 3M CHF sygnalizujac, Ze nie nastapila odpowiednia
korekta w dot w zakresie oprocentowania kredytu, co mialo miejsce w odniesieniu do uméw tzw. nowego portfela.

W korespondencji, prowadzonej z czlonkami grupy w latach 2009-2010 pozwany wyjasnial, ze oprocentowanie
kredytow hipotecznych starego portfela zalezne jest od czynnikéw takich, jak: stopa referencyjna LIBOR 3M,
parametry rynku pienieznego i kapitalowego kraju, ktérego waluta jest podstawg waloryzacji, koszt pozyskania
kapitatlu, wartoé¢ waluty, prognozy inflacyjne, dostepno$é $rodkéw na rynku miedzybankowym. Pozwany wyja$nial,
ze podstawowym parametrem rynku pienieznego i kapitalowego jest cena waluty, do ktérej kredyt jest indeksowany,
tj. franka szwajcarskiego na rynku miedzybankowym, a ktérej pozyskanie odbywa sie poprzez Srednioterminowe
pozyczki, zaciggane na kilkuletnie okresy. Pozwany wskazywal réwniez, iz decyzje o ewentualnej korekcie wysokosci
oprocentowania zostang podjete po ustabilizowaniu sie sytuacji na rynkach finansowych. Pozwany proponowal
niektérym czlonkom grupy aneksowanie umoéw i zmiane zasad zmiany oprocentowania w ten sposéb, aby byla oparta
na wyzszej, ale stalej marzy i stawce LIBOR 3M CHF.

W odpowiedzi na dalsze pisma czlonkoéw grupy pozwany wskazywal, ze katalog czynnikéw, wplywajacych na zmiane
oprocentowania nie jest zamkniety, a dokladne dane liczbowe dotyczace ich wplywu na zmiane oprocentowania
kredytu sa objete tajemnica przedsiebiorstwa. (pisma- k. 80-81, 82-83, 84-85, 100, 110, 111, 112, 113, 114, 147-149,
150-152, 153-155, 156, 165-166, 167-168, 169-171, 172-174, 176, 177-178, 180-181, 182, 183, 184; wydruki artykulow
prasowych- k. 159-160, 161-163, 490-491)

Finansowanie akcji kredytowej we franku szwajcarskim, prowadzonej przez pozwanego — m.in. z uwagi na
niedostateczny wolumen depozytoéw klientow w tej walucie — wymagato zaciggania krétkoterminowych pozyczek na
rynku miedzybankowym, okreslajacym marze dla banku udzielajacego pozyczki. Bankiem, ktéry udzielal pozwanemu
pozyczek w zwiazku z finansowaniem akcji kredytowej we franku szwajcarskim byl jego gtéwny akcjonariusz (bank-
matka), tj. niemiecki bank (...). W zwigzku z kryzysem na rynkach finansowych w latach 2008-2009 i jego
implikacjami (m.in. w postaci zwiekszenia ryzyka inwestycyjnego dla Polski) umowy pozyczek przewidywaly wieksze
marze w zamian za finansowanie w walucie szwajcarskiej.

W dniach 4 listopada i 5 grudnia 2008 r. pozwany zawart z C. dwie umowy pozyczki, opiewajace na kwoty po
1.000.000.000 CHF kazda, wyplacane w transzach po 500.000.000 CHF. Umowy przewidywaly trzymiesieczne
okresy odsetkowe oraz stopy procentowe, okreslone jako suma stopy referencyjnej LIBOR 3M CHF i marzy naliczanej
w skali roku w wysokoSci: 1,80% w przypadku pierwszej umowy oraz 1,93% - w przypadku drugiej umowy. Terminy
splat pozyczki wynosily po 3 lata, liczone od dat wyplaty poszczegélnych transz. (bezsporne; umowy pozyczki z
tlumaczeniem przysieglym- k. 12507-1220, 12531-12545)

Dodatkowym Zrodlem finansowania akcji kredytowej byta emisja obligacji o warto$ci 90.000.000 CHF na podstawie
umowy emisji obligacji z dnia 11 czerwca 2008 r., zawartej z C. jako inwestorem i nabywca obligacji. Nominal
obligacji wynosil 10.000.000 CHF. Oprocentowanie wykupu obligacji bylo okreslane przez emitenta, jako agenta
kalkulacyjnego, na podstawie szczegblowych postanowienn umowy i obejmowalo stope referencyjna LIBOR 3M CHF
oraz marze w wysokoéci 4%. (bezsporne; umowa- k. 12589-12637)

W 2009 r. pozwany zawarl z C. kolejne umowy pozyczek z trzyletnim terminem splaty: umowe z dnia 23 kwietnia
20009 r. opiewajaca na kwote 30.000.000 CHF przy stalej marzy w wysokoéci 1,94% i LIBOR 3M CHF oraz umowe z
dnia 15 czerwca 2009 r.- na kwote 100.000.000 CHF z oprocentowaniem w postaci stalej marzy wynoszacej 1,84% i
LIBOR 3M CHF. (umowy pozyczki z ttumaczeniem przysieglym- k. 12556-12570, 12573-12586)

Po ustabilizowaniu sie sytuacji na rynkach finansowych pozwany nadal pozyskiwal finansowanie na podstawie umoéow
pozyczek, zawieranych z C., ktére przewidywaly nizsze oprocentowanie. Przykladowo w umowie pozyczki z dnia 16
listopada 2009 r. na kwote 280.000.000 CHF z czteroletnim terminem splaty oprocentowanie obejmowato LIBOR
3M CHF oraz marze w wysoko$ci 1,05%. (umowa z thumaczeniem przysieglym- k. 12640-12653)



Ponadto umowa pozyczki z dnia 4 listopada 2008 r. zostala prolongowana aneksem nr (...) z dnia 1 lutego 2010 r., na
podstawie ktérego dokonano zmiany wysokosSci marzy, placonej od pierwszej transzy kredytu, obnizajac ja do 1,41%
w skali roku oraz zmieniajac termin jej ptatnosci do 4 listopada 2016 r. Warunki oprocentowania i termin platnos$ci
drugiej transzy nie zostaly zmienione.

Rowniez umowa pozyczki z dnia 5 grudnia 2008 r. zostala zmieniona aneksem z dnia 1 marca 2010 r., na podstawie
ktorego obnizono oprocentowanie pierwszej transzy do kwoty 1,445% w skali roku oraz przedtuzono termin jej splaty
do dnia 5 grudnia 2017 r. Warunki oprocentowania i termin platnoéci drugiej transzy nie zostaly zmienione. (aneksy-
k. 12523-12528, 12548-12553)

Na podstawie art. 217 § 2 k.p.c. w brzmieniu pierwotnym w zw. z art. 24 ust. 1 ustawy z dnia 17
grudnia 2009 r. o dochodzeniu roszczen w postepowaniu grupowym (Dz. U. z 2010 r. Nr 7, poz. 44),
Sad oddalil wnioski strony pozwanej o:

- dopuszczenie dowodu opinii biegltego na okoliczno$¢:

a) mechanizmu i sposobu pozyskiwania przez polskie banki §érodkéw na sfinansowanie akcji kredytowych we franku
szwajcarskim,

b) sposobu zabezpieczania sie przez polskie banki przed ryzykiem kursowym w odniesieniu do kredytéw udzielonych
we franku szwajcarskim,

¢) czynnikow wplywajacych na wysoko$é oprocentowania kredytéw hipotecznych, udzielonych przez polskie banki w
latach 2008-2010,

d) istnienia i charakteru katalogu parametréw finansowych rynku pienieznego i kapitalowego,

e) wplywu parametréow finansowych rynku pienieznego i kapitalowego na wysoko$¢ oprocentowania kredytéw,
udzielanych przez (...) Bank we franku szwajcarskim,

f) rzeczywistych kosztow pozyskiwania przez (...) Bank finansowania na rynku miedzybankowym,

- dopuszczenie dowodu z zeznan $§wiadka D. S. (10) na okoliczno$é:

a) sposobu rozumienia przez (...) Bank zasad zmiany wysokoSci oprocentowania kredytow starego portfela,
b) czynnikéw branych pod uwage przy zmianie wysokoSci oprocentowania,

c¢) wysoko$ci oprocentowania oferowanego klientom (...) Banku w ramach kredytu starego i nowego portfela w 2006
r.,

d) nieadekwatnosci stawki LIBOR w zakresie pozyskiwania na rynku miedzybankowym i wplywu stawki LIBOR na
wysoko$¢ oprocentowania kredytow starego portfela,

e) wplywu parametroéw rynku pienieznego i kapitalowego na wysoko$é oprocentowania kredytow udzielanych przez
(...) Bank we franku szwajcarskim,

f) rzeczywistych kosztow pozyskiwania przez (...) Bank finansowania na rynku miedzybankowym,

g) prowadzenia szkolen dla pracownikéw (...) Banku w zakresie informacji, udzielanych klientom podczas zawierania
umoéw o kredyt hipoteczny,

- przestuchanie informacyjne prezesa zarzadu (...) Banku S.A. C. S. w charakterze strony na okoliczno$¢:



a) mechanizmu i sposobu pozyskiwania przez (...) Bank $§rodkéw na sfinansowanie akcji kredytowych we franku
szwajcarskim,

b) kosztu pozyskiwania pienigdza na rynku miedzybankowym,

¢) sposobu zabezpieczania sie przez (...) Bank przed ryzykiem kursowym w odniesieniu do kredytow udzielonych we
franku szwajcarskim,

d) czynnikow, wplywajacych na wysoko$é oprocentowania kredytow hipotecznych udzielonych przez (...) Bank w
latach 2008-2010,

e) czynnikow, wplywajacych na wysoko$¢ oprocentowania kredytéw hipotecznych, udzielonych przez (...) Bank w
latach 2008-2010,

f) zmian wysoko$ci stawki LIBOR 3M CHF w latach 2005-2010,
g) nieadekwatnosci stawki LIBOR w zakresie pozyskiwania finansowania na rynku miedzybankowym,
h) manipulowania wysoko$cia stawki LIBOR przez wiodace instytucje finansowe.

Powyzsze okoliczno$ci — z wyjatkiem istnienia i zamknietego charakteru katalogu parametréw finansowych rynku
pienieznego i kapitalowego — czeSciowo pokrywaja sie (zob. tabela przedstawiona na k. 12680), a przy tym nie
sq sporne pomiedzy stronami i w wiekszo$ci zostaly przyznane przez powoda. Mozliwo$¢ oceny postepowania
pozwanego z punktu widzenia klauzuli zmiany oprocentowania jest mozliwa w oparciu o przedstawione przez
strony dokumenty i obszerng argumentacje, bez koniecznosci wykazywania powyzszych okoliczno$ci, a zwlaszcza w
drodze zasiegniecia opinii bieglego. Natomiast kwestie zwigzane z ekonomiczna racjonalno$cig dziatan pozwanego
(w tym zwlaszcza w celu zachowania plynnoéci i rentownos$ci) stoja poza zakresem badania odpowiedzialno$ci
kontraktowej pozwanego, niezaleznie od ostatecznie przyjetej podstawy prawnej spornego postanowienia umownego,
tj. jako klauzuli abuzywnej, czyli najdalej idacej podstawy prawnej zadania (art. 385' § 1 k.c.), jak réwniez na
gruncie jego jednoznaczno$ci w $wietle art. 385 § 2 k.c. Dopuszczenie i przeprowadzenie zgloszonych dowodow,
jak rowniez przestuchanie informacyjne prezesa zarzadu pozwanego banku prowadziloby do zbednego przewlekania
postepowania i dalszego zwiekszania sie jego kosztow.

Jezeli chodzi o katalog parametréw finansowych rynku pienieznego i kapitalowego wskazaé nalezy, iz spér ogniskuje
sie nie tylko wokol jego charakteru (tzn. jego otwartego, albo zamknietego), ale — na co stusznie zwrocit uwage powod —
winien obejmowac wykazanie wagi stopy referencyjnej i poszczegdlnych parametréw finansowych. Ta okoliczno$¢ nie
zostala uwzgledniona w tezie dowodowej dla bieglego, podczas gdy ma ona kluczowe znaczenie dla ewentualnej oceny
prawidlowos$ci zmiany oprocentowania, nawet przy zalozeniu, ze katalog parametréw finansowych ma charakter
zamkniety i wyczerpujgcy. Niezaleznie jednak od tego nalezy zaznaczy¢, iz opinia bieglego jest zbedna dla oceny
spornej klauzuli umownej pod wzgledem prawnym, w oparciu o kryteria ustawowe okreslone w art. 385 § 2 k.c. w zw.

z art. 65 k.c., jak réwniez na gruncie art. 385" — 385° k.c.

Odnoénie kwestii prowadzenia szkolen dla pracownikoéw (...) Banku w zakresie informacji, udzielanych klientom
podczas zawierania umow o kredyt hipoteczny wskazac nalezy, iz — podobnie jak instrukcje stuzbowe dla pracownikow
banku — maja one charakter wewnetrzny i z tej przyczyny nie moga stanowié¢ dyrektywy interpretacyjnej, prowadzacej
do uzupeknienia tresci zawartej przez bank umowy kredytu (por. wyrok SN z dnia 7 maja 2004 r., I CK 686/03, Lex
148386). Nie jest wobec tego celowe prowadzenie postepowania dowodowego na te okolicznos¢.

Sad pomingl srodki dowodowe w postaci:

- Raportu Instytutu (...) ksztaltujace cene pienigdza na rynku bankowym w Polsce — analiza i projekcja” (G. 2010),



- prywatnej ekspertyzy, sporzadzonej przez dr. J. J. (5), gldéwnego ekonomisty (...) pt. ,,Koszty finansowania kredytow
walutowych (w szczegdlnoSci denominowanych w CHF) przez (...) Bank”,

- artykuléw prasowych i wydrukéw internetowych, zawierajacych publikacje na temat przyczyn i skutkéw kryzysu na
$wiatowych rynkach finansowych.

Srodki dowodowe mialy shuzyé¢ wykazaniu:

a) mechanizmu i sposobu pozyskiwania przez polskie banki §érodkéw na sfinansowanie akcji kredytowych we franku
szwajcarskim,

b) sposobu zabezpieczenia sie przez polskie banki przed ryzykiem walutowym w odniesieniu do kredyt6w udzielonych
we franku szwajcarskim,

¢) czynnikow wplywajacych na wysoko$¢ oprocentowania kredytéw hipotecznych, udzielonych przez polskie banki
w latach 2008-2010,

d) istnienia i charakteru katalogu parametrow finansowych rynku pienieznego i kapitalowego,

e) wplywu parametréw finansowych rynku pienieznego i kapitalowego na wysoko$§¢ oprocentowania kredytéw,
udzielanych przez (...) Bank we franku szwajcarskim,

f) rzeczywistych kosztow pozyskiwania przez (...) Bank finansowania na rynku miedzybankowym,
g) manipulowania wysokoS$cia stopy LIBOR w latach 2007-2010 w Europie i USA.

Podobnie jak ma to miejsce w przypadku oddalonych wnioskow dowodowych, powyzsze okolicznosci — z wyjatkiem
istnienia i zamknietego charakteru katalogu parametréw finansowych rynku pienieznego i kapitalowego — nie sg
sporne pomiedzy stronami, jak rOwniez nie maja istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia w przedmiocie zadania
pozwu, ktére obejmuje ustalenie, ze pozwany ponosi w stosunku do wszystkich czlonkéw grupy odpowiedzialnoéc
odszkodowawczg. Zgodnie z twierdzeniem powoda odpowiedzialno$¢ pozwanego wiaze sie przede wszystkim z
poshuzeniem sie we wzorcu umowy niedozwolonym postanowieniem umownym, ktoérego tre$¢ zaprezentowano
powyzej. Ocena, czy kwestionowana klauzula zmiany oprocentowania stanowi niedozwolone postanowienie umowne

w rozumieniu art. 385" § 1 k.c., a zatem, czy jest ona zgodna z dobrymi obyczajami, jest dokonywana wedhug stanu z
chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage: jej tres¢, okolicznoéci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy, pozostajace w

zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie, bedace przedmiotem oceny (art. 385 k.c.). Oznacza to, ze okolicznoéci
takie, jak sposéb pozyskiwania pienigdza na finansowanie akcji kredytowej, sposéb zabezpieczenia bankéw przed
ryzykiem walutowym, czynniki wplywajace na wysoko$¢ oprocentowania kredytow hipotecznych, udzielonych przez
polskie banki wlatach 2008-2010 (a wiec po zawarciu umoéw przez czlonkéw grupy), koszty pozyskiwania waluty przez
pozwanego, czy problem zwigzany z manipulacja wskaznikiem LIBOR na rynkach finansowych, nie maja w $wietle
przepiséw prawa materialnego znaczenia dla oceny kwestionowanej klauzuli jako abuzywnej w stosunku do cztonkéw
grupy. Przedmiotowe okolicznoSci dotycza kwestii oceny racjonalnosci i prawidlowosci postepowania pozwanego pod
wzgledem ekonomicznym, a nie oceny prawidlowosci wykonywania umowy z punktu widzenia prawa cywilnego i
ochrony interesow konsumenta.

Nie ma sporu, co do tego, ze finansowanie akcji kredytowej przez banki polskie w zasadzie zaklada pozyskanie na
ten cel $rodkow na rynku miedzybankowym lub z operacji na instrumentach pochodnych, z czym wiaza sie okre$lone
koszty, jak rowniez, iz wysoko$¢ tych kosztow uzalezniona jest od sytuacji gospodarczej na rynkach Swiatowych
i wzrostu ryzyka dla Polski, jako obszaru dzialalno$ci operacyjnej bankow. W zwiazku z tym bezprzedmiotowe
jest prowadzenie postepowania dowodowego, zmierzajacego do wykazania wskazanych okolicznoéci. Z kolei sposéb
finansowania akcji kredytowej w CHF przez (...) Bank zostal przez pozwanego opisany i wykazany za pomoca
zlozonych dokumentéw uméw pozyczek i emisji obligacji, zawartych z C., jak rowniez twierdzen nie kwestionowanych



przez strone przeciwna. Powod nie kwestionowal bowiem faktu pozyskiwania pieniadza przez pozwanego m.in.
w drodze umdéw pozyczek, narzucajacych obowigzek zaplaty na rzecz banku-matki marzy i oprocentowanych z
wykorzystaniem wskaznika LIBOR 3M CHF.

Odnoszac sie do okolicznoéci w postaci katalogu parametréw finansowych rynku pienieznego i kapitalowego
wskazac nalezy, iz decydujacy dla rozstrzygniecia nie jest tylko jego otwarty, badz zamkniety charakter, ale rowniez
waga poszczeg6lnych parametréw w zakresie ustalenia ostatecznej wysokosci oprocentowania. Nawet zakladajac,
zgodnie z twierdzeniem pozwanego, ze katalog parametréow finansowych rynku pienieznego i kapitalowego jest
uwazany za zamkniety w nauce ekonomii, to w §wietle przedstawionej opinii prywatnej, traktowanej jako wsparcie
stanowiska strony, mozliwe jest oparcie tych parametréw na dalszych instrumentach specyficznych roézniacych sie
od instrumentéw podstawowych (k. 12366). W praktyce oznacza to mozliwo$¢ powolania sie na kolejne parametry,
bedace pochodnymi parametréw podstawowych, bez jakiejkolwiek kontroli ze strony konsumenta. Zestawienie treSci
zlozonej opinii prywatnej i opartego na niej stanowiska pozwanego nie pozwala bowiem stwierdzi¢, ze katalog
parametrow finansowych jest zamkniety, a ponadto nie jest mozliwe okreélenie, cho¢by w przyblizeniu, jak powinny
by¢ dobierane parametry i w jakim stopniu kazdy z nich powinien wplywaé na wysoko$¢ oprocentowania. Dotyczy
to roOwniez wykorzystanego przez pozwanego w przedstawionej analizie parametru ceny instrumentéw CDS (Credit
Default Swap — instrumentu pochodnego shuzacego do przenoszenia ryzyka kredytowego) i rozszerzenia spreadéow
na transakcjach swapowych, co do wagi, proporcji i kierunku uwzglednienia brak jest jakiegokolwiek wyjasnienia.
Nalezy zaznaczy¢, ze byly to jedyne, wziete przez pozwanego pod uwage czynniki, spo$rod licznych opisanych w
opinii prywatnej parametréow finansowych, co rowniez rodzi powazne watpliwosci co do zasadnoSci stanowiska
pozwanego. Na marginesie wskazaé¢ réwniez trzeba na niekonsekwencje zaprezentowanych wyjasnien i tez opinii
prywatnej, zgodnie z ktérymi stopa LIBOR z jednej strony stanowi stope referencyjng, a z drugiej zalicza sie do
parametrow finansowych. Juz z tych wzgledow uzasadnione jest pominiecie opinii prywatnej, nawet jako dokumentu
wspierajacego stanowisko strony, poniewaz nie pozwala on, choéby w przyblizeniu, zweryfikowa¢ zasadnos$ci i
racjonalno$ci postepowania banku.

Sad pomingl réwniez:

- liste 466 czlonkow grupy, ktérzy zgodnie z twierdzeniem pozwanego zawarli umowy kredytowe, korzystajac z
posrednictwa profesjonalnych agencji doradczych (np. E., (...), O, (...), G.),

- ranking kredytéw mieszkaniowych E. z marca 2006 r.

— powolane celem wykazania okolicznoéci indywidualnego negocjowania z pozwanym warunkéw umoéw o kredyt
hipoteczny.

W ocenie Sadu wskazane $rodki dowodowe nie zmierzaja do wykazania, ze czlonkowie grupy indywidualnie
negocjowali z pozwanym postanowienie umowy kredytowej, odnoszace sie do sposobu zmiany oprocentowania.
Korzystanie z doradztwa profesjonalnych podmiotéw, czy postugiwanie sie rankingami kredytéw przy wyborze
oferty uznawanej z takich, czy innych wzgledéw za najkorzystniejsza nie oznacza, ze poszczeg6élne postanowienia
umowne byly uzgodnione z pozwanym, ani ze nie moga zosta¢ uznane za niedozwolone. Ostatecznie odpowiedzialno$é
za sformulowanie wzorca umownego i poszczegbdlnych postanowien umowy ponosi proferent, a nie podmiot
posredniczacy w zawarciu umowy. Poza lista klientoéw, ktorzy zawierali umowy za po$rednictwem wyspecjalizowanych
agencji, pozwany nie przedstawil innych dowodéw, ktére wskazywalyby, ze przedmiotem blizszej analizy i uzgodnien
pomiedzy kredytobiorca i posrednikiem z jednej strony oraz pozwanym z drugiej strony byly klauzule umowne,
dotyczace zmiany oprocentowania. Pozwany wykazal jedynie, ze co do 66 czlonkéw grupy byly proponowane
preferencyjne warunki w zakresie stop procentowych i prowizji przygotowawczych, nie dotyczylo to natomiast w
zadnym przypadku klauzuli umownej, okres$lajacej sposéb zmiany oprocentowania kredytow.

Sad zwazyl, co nastepuje:



Powodztwo okazalo sie uzasadnione.

Zgodnie z art. 2 ust. 3 powolanej ustawy z dnia 17 grudnia 2009 r. o dochodzeniu roszczen w postepowaniu grupowym,
w sprawach o roszczenia pieniezne powodztwo moze ogranicza¢ sie do zadania ustalenia odpowiedzialnoSci
pozwanego. W takim przypadku powdd nie jest obowiazany wykazywac interesu prawnego w ustaleniu.

Jak wskazano w uzasadnieniu projektu ustawy o dochodzeniu roszczen w postepowaniu grupowym (druk Sejmu VI
kadencji nr 1829, s. 4), taka sytuacja moze zaistnieé, jezeli okolicznosci, dotyczace poszczegdlnych cztonkéw grupy sa
na tyle zr6znicowane, Ze nie jest mozliwe ujednolicenie wysoko$ci roszczen poszczegdlnych osob.

W niniejszej sprawie znaczna liczba czlonkéw grupy, a takze warunki zawartych uméw co do wysokosci sumy
kredytu, okresu trwania umowy, stalego oprocentowania i prowizji byly zr6znicowane, dlatego tez nie byto mozliwe
ujednolicenie (pelna standaryzacja) roszczen o $§wiadczenia indywidualne, czyli roszczen o zaplate. Natomiast z
uwagi na jednakowg podstawe faktyczng i prawng roszczen uzasadnione bylo ograniczenie powodztwa do zadania
ustalenia odpowiedzialno$ci kontraktowej pozwanego. Po wydaniu wyroku w niniejszej sprawie, majacego charakter
prejudykatu i ustalajacego odpowiedzialno$¢ pozwanego, poszczegélni czlonkowie grupy beda mieli mozliwosé
realizowaé¢ w pelnym zakresie przystugujace im roszczenia w sprawach sadowych, badz dazy¢ do zazegnania sporu z
pozwanym w inny spos6b, np. poprzez zawarcie ugody.

Pomiedzy stronami procesu nie jest sporny fakt postugiwania sie przez pozwanego wzorcem umowy kredytu,

jak réwniez fakt zawierania uméw kredytowych z konsumentami w rozumieniu art. 22" k.c., co zostalo réwniez
potwierdzone prawomocnym postanowieniem o ustaleniu ostatecznego skladu grupy. Osia sporu jest charakter i
sposo6b interpretacji klauzuli zmiany oprocentowania w umowach kredytowych, kwestia nalezytego wykonywania
umowy w okresie objetym pozwem oraz jej powiazanie z odpowiedzialno$cia kontraktowa pozwanego. Pozwala to
wyro6znié trzy podstawowe grupy zagadnien, w odniesieniu do ktérych nalezy beda prowadzone rozwazania prawne:

1. Abuzywnos$é postanowienia umowy przewidujgcego sposob zmiany oprocentowania kredytu
(art. 385" k.c.),

2. Niejednoznacznosé i sposob interpretowania postanowienia umowy (art. 385 k.c., art. 65 k.c.),
3. Skutki poshizenia sie zakwestionowanym postanowieniem umowy i jego bezskutecznosci:
a. w zakresie odpowiedzialnosci odszkodowawczej pozwanego (art. 471 k.c.),

b. w zakresie mozliwosci uznania swiadczen kredytobiorcow za swiadczenia nienalezne i
koniecznosci ich zwrotu (art. 410 w zw. 411 pkt 11 art. 414 k.c.).

1. Abuzywnos$é postanowienia umowy przewidujgcego sposob zmiany oprocentowania kredytu
(art. 385" k.c.).

Zmiany art. 384-385° k.c. oraz wprowadzenie art. 385°-385* k.c. poprzez ustawowe uregulowanie instytucji
niedozwolonych postanowienn umownych na podstawie ustawy z dnia 2 marca 2000 r. o ochronie niektorych praw
konsumentéw oraz o odpowiedzialnoSci za szkode wyrzadzong przez produkt niebezpieczny (Dz. U. Nr 22, poz. 271 ze
zm.; t.j. Dz. U. z 2012 1., poz. 1225) stanowily implementacje do polskiego porzadku prawnego dyrektywy Rady 93/13/
EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE L 95,
s. 29). Regulacje przedmiotowej dyrektywy z mocy ukladu o stowarzyszeniu z dnia 16 grudnia 1991 r. (Dz. U. z 1994
r. Nr 11, poz. 38) byly punktem odniesienia w zakresie zblizania przepisow dotyczacych ochrony konsumenta (art.
68-69 ukladu) réwniez przed przystapieniem Polski do Unii Europejskiej, co nastapilo w dniu 1 maja 2004 r. (cze$c
umow z czlonkami grupy zawarto przed ta data). Zgodnie z preambula dyrektywy umowy konsumenckie powinny by¢
sporzadzane prostym i zrozumialym jezykiem, a konsument powinien mie¢ faktycznie mozliwo$¢ zapoznania sie ze



wszystkimi warunkami umowy, a wszelkie watpliwo$ci powinny by¢ interpretowane na jego korzy$c. Z kolei art. 3 ust.
112, art. 4 ust. 2 oraz zalacznik okreslajacy przykladowe postanowienia uméw, ktére moga by¢ uznane za nieuczciwe

w rozumieniu dyrektywy, zostaly w przewazajacej czesci przeniesione do przepiséw art. 385'-385% k.c.

Najdalej idacym zarzutem, zmierzajacym do podwazenia spornej klauzuli umownej i majacym uzasadniaé
odpowiedzialnoé¢ kontraktowa pozwanego jest zarzut abuzywno$ci, a zatem twierdzenie, Ze stanowi ona

. . . . . 1
niedozwolone postanowienie umowne w rozumieniu art. 385 § 1 k.c.

Zgodnie z art. 385" § 1 k.c., postanowienia umowy, zawieranej z konsumentem nie uzgodnione indywidualnie nie
wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego
interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien, okre$lajacych gléwne $wiadczenia
stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny. W tym tylko przypadku
zasada autonomii woli stron ustepuje przed zasada transparentnosci, co mozna ttumaczyé tym, ze istnieja wowczas
watpliwosci co do tego, czy rzeczywiScie w takim wypadku zostal osiggniety konsens, skoro postanowienia o gléwnych
Swiadczeniach stron sa niejednoznaczne (M. Bednarek /w:/ System Prawa Prywatnego. Prawo zobowigzan — cze$c
ogoblna, tom 5, pod red. E. Letowskiej, Warszawa 2006, s. 655).

Jak nastepnie stanowi art. 385" § 2 k.c., jezeli postanowienie umowy nie wigze konsumenta, strony s zwigzane umowga
w pozostalym zakresie.

Postanowienia umowy nie sg uzgodnione indywidualnie, jezeli na ich tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu.
W szczegblnoéci odnosi sie to do postanowien umowy, przejetych z wzorca umowy, zaproponowanego konsumentowi
przez kontrahenta. Ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na

to powoluje (art. 385' § 314 k.c.).

Zgodnie z art. 385 k.c., oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z
chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tresé, okolicznoéci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w
zwigzku z umowa, obejmujgcg postanowienie bedace przedmiotem oceny.

Zgodnie natomiast z art. 3852 pkt 9 k.c., w razie watpliwosci uwaza sie, ze niedozwolonymi postanowieniami
umownymi sg te, ktore w szczegblnosci przyznaja kontrahentowi konsumenta uprawnienia do dokonywania wigzacej
interpretacji umowy.

Przenoszac powyzsze uwagi na grunt rozpoznawanej sprawy, nalezalo poddaé analizie brzmienie kwestionowanej
klauzuli umownej, przewidujacej mozliwos¢ zmiany oprocentowania kredytéw hipotecznych, udzielonych wszystkim
czlonkom grupy jako konsumentom w walucie obcej (frank szwajcarski): ,Zmiana wysokoSci oprocentowania Kredytu
moze nastgpi¢ w przypadku zmiany stopy referencyjnej okre$lonej dla danej waluty oraz zmiany parametréw
finansowych rynku pienieznego i kapitalowego w kraju (lub krajow zrzeszonych w Unii Europejskiej), ktorego waluta
jest podstawa waloryzacji”.

W ocenie Sadu postanowienie umowne stanowi niedozwolone postanowienie umowne w rozumieniu art. 385" § 1
k.c. oraz nieuczciwy warunek umowy w rozumieniu dyrektywy. Wprawdzie oprocentowanie kredytu nalezy uznac za
glowne $wiadczenie po stronie konsumenta (por. wyrok SN z dnia 4 listopada 2011 r.,I CSK 46/11, OSNC-ZD z 2013 .,
z. A, poz. 4), jednakze nie mozna uznaé, ze zasady jego zmiany zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Swiadczy
o tym postuzenie sie w tresci wzorca zwrotami niedookre$lonymi oraz zastrzezeniem mozliwoéci (a nie obowigzku)
dokonania stosownej zmiany. W rezultacie to pozwany, jako proferent uzyskal na jego podstawie uprawnienie do

dokonania wiazacej interpretacji umowy (art. 385° pkt 9 k.c.) co do tego, czy dokonaé¢ zmiany, a takze terminu,
kierunku i zakresu zmiany bez mozliwosci jakiejkolwiek ich weryfikacji przez konsumenta.



Przede wszystkim jednak kwestionowane postanowienie umowy nie zostalo uzgodnione indywidualnie z
konsumentami, przez co nalezy rozumie¢ rzeczywista mozliwo$¢ wplywu konsumenta na tresé¢ klauzuli i mozliwoséc

prowadzenia negocjacji (art. 385" § 1 w zw. z § 3 k.c.). Pozwany nie wykazal, ze mialo miejsce indywidualne
uzgodnienie treSci klauzuli zmiany oprocentowania z ktérymkolwiek z czlonkéw grupy. Nie $wiadezy o tym, ani
fakt zawarcia przez cze$é cztonkéw grupy umowy po dniu 1 wrzesnia 2006 r., od kiedy istniala mozliwo$é zawarcia
umowy kredytowej wedlug wzorca nowego portfela, ani tez indywidualne wnioski pracownikéw pozwanego o
przyznanie niektérym klientom preferencyjnych stop procentowych i prowizji przygotowawczych, nie dotyczace w
zadnym przypadku klauzuli umownej, okreslajacej sposob zmiany oprocentowania kredytow. Nalezy podzieli¢ poglad
wyrazony w doktrynie, zgodnie z ktérym indywidualne uzgodnienie postanowienia umowy nie nastepuje poprzez
sam fakt istnienia mozliwosci wyboru réznych wariantéw brzmienia klauzuli (zob. J. Haberko, Nieuczciwe klauzule
umowne w umowach konsumenckich zawieranych przy uzyciu wzorca, PS 11-12/2005, s. 102-103). Niewatpliwie
bowiem to proferment, jako profesjonalista ponosi odpowiedzialno$¢ za postugiwanie sie we wzorcu umownym
klauzulami, ktére moga zosta¢ uznane za abuzywne i nie moze przerzuca¢ wynikajacego stad ryzyka w caloSci
na konsumenta. Z tych samych wzgledow pominieto okoliczno$¢ korzystania przez cze$¢ czlonkéw grupy z ushug
agencji doradztwa finansowanego, przy czym pozwany nie wykazal, ze w zakres tych ustug wchodzila analiza klauzuli
zmiany oprocentowania kredytu. Niezaleznie jednak od tego to proferent, a nie podmiot zajmujacy sie doradztwem
finansowym, ponosi prawng odpowiedzialno$c¢ za proponowanie i efektywne postugiwanie sie klauzulami umownymi,
niespelniajagcymi minimalnych wymagan ochrony konsumenta, wynikajacych z prawa europejskiego i krajowego.
Roszczenia zwiagzane z ewentualnym wyrzadzeniem szkody przez podmiot §wiadczacy ushugi doradcze moga byc
przedmiotem analizy w odrebnych sprawach.

W dalszej kolejnosci stwierdzi¢ nalezy, iz sporne postanowienie umowne ksztaltuje prawa i obowigzki czlonkéw
grupy w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razgco narusza ich interesy. Mowiac o prawach czlonkow
grupy nalezy mie¢ na wzgledzie prawo do uzyskania rzetelnej informacji o sposobie zmiany oprocentowania i
mozliwos$ci jej zweryfikowania, natomiast ich obowiazki to konieczno$é splaty kredytu wraz z oprocentowaniem.
Przez interesy czlonkéw grupy nalezy rozumieé przede wszystkim ich interesy majatkowe, wigzace sie bezposrednio
z wysokoScia zmienionych rat splaty kredytu i pochodnie z rzeczywistym rozmiarem zabezpieczenia hipotecznego
(por. I. Heropolitanska /w:/ Ustawa o ksiegach wieczystych i hipotece. Komentarz, 2013, wersja elektroniczna

Legalis, uwagi do art. 68* ustawy, nb 25), ale rowniez dezinformacje, dyskomfort i niepewnoéé co do czynnikéw
wplywajacych na wysoko$¢ oprocentowania. Razace naruszenie interesow konsumenta zachodzi w razie istotnej i
nieusprawiedliwionej dysproporcji praw i obowigzkoéw na jego niekorzysé.

Dobre obyczaje to reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoécia i aprobowanymi spotecznie obyczajami,
stanowigce podstawe zasady réwnowagi kontraktowej (por. wyrok SN z dnia 7 marca 2003 r., I CKN 89/01, Lex
583717; wyrok SN z dnia 13 lipca 2005 r., I CK 832/04, Lex 159111; wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 10
lutego 2012 r., VI ACa 1460/11, Lex 1120222; wyrok Trybunalu Sprawiedliwo$ci w Luksemburgu z dnia 27 czerwca
2000 r. sprawie Océano Grupo Editorial S.A., C-240/98, Lex 82923; B. Gnela /w:/ Ochrona konsumenta w prawie
polskim na tle koncepcji effet utile, pod red. J. Frackowiaka i R. Stefanickiego, Wroclaw 2011, s. 71). Klauzula dobrych
obyczajow nawigzuje do wyobrazen o uczciwych, rzetelnych dzialaniach stron, a takze do zaufania, lojalnosci i — w
stosunkach z konsumentami — fachowosci.

Wprawdzie samo zastrzezenie przez bank zmiennej stopy procentowej kredytu nie stanowi niedozwolonej klauzuli

wzorca umownego w rozumieniu art. 385" k.c., niemniej sposob okreslenia przez bank warunkéw zmiany procentowej
kredytu podlega ocenie z punktu widzenia konsumenta i w tym zakresie banki powinny zachowaé szczego6lna
staranno$¢ w odniesieniu do precyzyjnego, jednoznacznego i zrozumialego dla kontrahenta okreslenia tych warunkéow
(postanowienie SN z dnia 21 grudnia 2011 r., I CSK 310/11, Lex 1108504). W utrwalonym orzecznictwie od lat
wskazywano, ze zastrzezenie w regulaminie bankowym - stanowigcym o treSci umowy zawieranej z bankiem o
udzielenie kredytu badz pozyczki albo o tre$ci umowy o prowadzenie rachunku bankowego (oszczedno$ciowego badz
lokat terminowych) - uprawnienia do zmiany przez bank w czasie trwania umowy wysokos$ci stopy oprocentowania



bez wypowiedzenia umowy, wymaga dla swej skutecznoéci okreslenia konkretnych okolicznosci, od jakich zmiana ta
jest uzalezniona (uchwala skladu 7 sedziéw SN z dnia 6 marca 1992 r., III CZP 141/91, OSNC z 1992 r., nr 6, poz. 90;
por. uchwala SN z dnia 19 maja 1992 r., III CZP 50/92, OSNC z 1993 r., nr 6, poz. 119; wyrok SN z dnia 5 kwietnia 2002
r., I CKN 933/99, Lex 54492; E. Rutkowska-Tomaszewska, Obowiazki informacyjne w zakresie uméw bankowych
(uméw o $wiadczenie ustug bankowych) w ustawie — Prawo bankowe /w:/ Ochrona prawna klienta na rynku ustug
bankowych, Lex, teza 4.2).

Wymog ten wynika wprost z treéci art. 69 ust. 2 pkt 5 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe w brzmieniu
obowiazujacym w okresie zawierania uméw z czlonkami grupy (t.j. Dz. U. z 2002 r. Nr 72, poz. 665). Zgodnie
z powolanym przepisem umowa kredytu powinna w szczego6lnoSci okre$la¢ wysoko$¢ oprocentowania kredytu i
warunki jego zmiany. Zgodnie natomiast z art. 76 ust. 1 (obecnie pkt 1) Prawa bankowego, w przypadku zmiennej
stopy oprocentowania w umowie nalezy okres$li¢ warunki zmiany stopy procentowej kredytu. Treéc i konieczno$c
prawidlowego stosowania przytoczonych przepiséw rowniez w aspekcie ich ewentualnej kontroli byla przedmiotem
wystapienia Generalnego Inspektora Nadzoru Bankowego z dnia 30 listopada 2005 r. skierowanego, do prezeséw
zarzadow bankéw (w aktach sprawy- k. 96-98), ktore przyczynilo sie do zmiany praktyki bankéow (w tym réwniez
pozwanego) w zakresie formulowania postanowien wzorcow umownych, dotyczgcych zmiany oprocentowania (zob.
L. Mazur, Prawo bankowe. Komentarz, 2008, wersja elektroniczna Legalis, art. 76, teza 4).

Na marginesie odnotowat trzeba, ze od dnia 26 sierpnia 2011 r. obowigzuje rowniez art. 69 ust. 2 pkt 4a Prawa
bankowego, ktory stanowi, iz umowa o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska
powinna zawiera¢ szczegotowe zasady okres$lania sposobéw i termindéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie
ktérego w szczegblnoséci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasady
przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu. Wprowadzenie przedmiotowego przepisu do Prawa bankowego
wynikalo z pojawienia sie sporéw na tle wykorzystywania przez banki w umowach kredytowych spreadow walutowych,
m.in. na gruncie niniejszej sprawy (Prawo bankowe. Komentarz, pod red. H. Gronkiewicz-Waltz, 2013, wersja
elektroniczna Legalis, art. 69, teza 1).

W orzecznictwie polskim analizowano problem zgodno$ci z prawem ochrony konsumenta klauzul, przewidujacych
mozliwo$¢ zmiany oprocentowania kredytéw z powolaniem sie na zmiany wskaznikdéw ekonomicznych. W sprawach
0 uznanie postanowien wzorca umowy za niedozwolone, rozpoznawanych przez SN i Sad Apelacyjny w Warszawie
(powotlane wyroki SN z dnia 4 listopada 2011 r. w sprawie I CSK 46/11 i Sadu Apelacyjnego w Warszawie w sprawie
VI ACa 1460/11) przedmiotem badania byla klauzula o nastepujacym brzmieniu:

»Stopa procentowa Kredytu moze ulega¢ zmianom w okresie trwania Umowy w przypadku zmiany, co najmniej
jednego z nastepujacych parametréw finansowych rynku pienieznego i kapitalowego:

a) oprocentowania lokat miedzybankowych (stawek WIBID/WIBOR),
b) rentownosci bonéw skarbowych, obligacji Skarbu Panistwa,
¢) zmiany stop procentowych NBP oraz w zakresie wynikajacym ze zmiany tych parametrow".

Z kolei w sprawie rozpoznawanej przez SN pod sygn. akt I CSK 310/11 (powolane postanowienie SN z dnia 21 grudnia
2011 r. o odmowie przyjecia do rozpoznania skargi kasacyjnej pozwanego) analiza dotyczyta klauzuli:

»Kredyt oprocentowany jest wedlug zmiennej stopy procentowej obowiazujacej w okresach, za ktére naliczane sa
odsetki. Wysoko$¢ ustalonego oprocentowania moze ulec zmianie w przypadku zmiany co najmniej 0,25 punktu
procentowego jednego z nizej wymienionych czynnikow: stawek WIBOR, stopy procentowej bonéw skarbowych 52-
tygodniowych, stopy redyskonta weksli NBP, stopy procentowej kredytu lombardowego, wysoko$ci stopy rezerw
obowigzkowych. Zmiana wysokoSci oprocentowania nastepuje z dniem wejécia w zycie w bankach Uchwaly Zarzadu
Banku zmieniajacej wysoko$¢ stopy procentowej”.



W sprawie o uznanie postanowien wzorca umowy za niedozwolone rozpoznanej przez Sad Apelacyjny w Warszawie
pod sygn. akt VI ACa 775/10 (Legalis) spor dotyczyl klauzuli o treéci:

»Kredyt oprocentowany jest wedlug zmiennej stopy procentowej obowiazujacej w okresach, za ktére naliczane sa
odsetki. Wysoko$¢ ustalonego oprocentowania moze ulec zmianie w przypadku zmiany o co najmniej 0,25 pkt proc.
jednego z nizej wymienionych czynnikow:

1) stawek WIBOR,

2) stopy procentowej bonéw skarbowych 52-tygodniowych,
3) stopy redyskonta weksli NBP,

4) stopy procentowej kredytu lombardowego NBP,

5) wysoko$ci stopy rezerw obowigzkowych.

Zmiana wysoko$ci oprocentowania nastepuje z dniem wejécia w zycie w bankach Uchwaly Zarzadu Banku
zmieniajacej wysoko$¢ stopy procentowe;j".

W tych przypadkach postanowienia umoéw, zawierajace klauzule przewidujace zmiane oprocentowania zostalty uznane
za niedozwolone przede wszystkim przez sam fakt zastrzezenia fakultatywnos$ci zmiany- uzycia okreslen ,,moze ulegaé
(ulec) zmianom (zmianie)”. Nie jest bowiem wiadome, czy nastapi zmiana oprocentowania w razie zmiany jednego,
czy kilku czynnikéw, ani tez o ile zmieni sie oprocentowanie wobec braku okreslenia sposobu jego wyliczenia.
Co wiecej, klauzula nie obliguje proferenta do obnizenia oprocentowania w przypadku zmiany czynnika, badz
czynnikow na korzy$¢ kredytobiorcy. Oczywiste i sprzeczne z dobrymi obyczajami jest zatem naruszenie rGwnowagi
kontraktowej stron, wynikajace przede wszystkim z naduzycia dominujacej pozycji kredytodawcy. Nie zmienia tej
oceny nawet powolanie sie w tresci klauzuli na konkretne parametry finansowe rynku pienieznego i kapitalowego (np.
stawki WIBID/WIBOR, rentowno$¢ lub stopa procentowa bonéw skarbowych), poniewaz sama klauzula jest nadal
nieprecyzyjna i zaklada dowolno$¢ interpretacji m.in. co do sposobu wyliczenia i kierunku zmiany oprocentowania.
Zwrbcono takze uwage na mnogo$¢ odmian i postaci wskaznikow (np. WIBID/WIBOR), wyliczanych na potrzeby
praktyki rynkow finansowych. Odmiennie, anizeli podnosi pozwany, okolicznoé¢, ze wskazane orzeczenia zapadly w
sprawach o uznanie wzorcow umowy za niedozwolone, a wiec w ramach tzw. kontroli abstrakecyjnej, nie ma istotnego
znaczenia i nie wyklucza powolania sie w tej sprawie na argumentacje przytaczang w powolanych orzeczeniach.
Przestanki uznania postanowien wzorca umowy za niedozwolone w ramach tzw. kontroli abstrakcyjnej w aspekcie
dobrych obyczajow i standarddéw ochrony intereséw konsumentéw sg bowiem podobne, jak w przypadku tzw. kontroli
indywidualnej w innych kategoriach spraw. Odmienny jest natomiast zakres badanych okolicznoéci (w ramach tzw.
kontroli abstrakcyjnej badane jest samo postanowienie w oderwaniu od danego stosunku prawnego) oraz skutek
procesowy zapadlych rozstrzygnieé.

W niniejszej sprawie kwestionowane postanowienie umowne brzmigce: ,,Zmiana wysokoSci oprocentowania Kredytu
moze nastgpi¢ w przypadku zmiany stopy referencyjnej okre$lonej dla danej waluty oraz zmiany parametréw
finansowych rynku pienieznego i kapitalowego w kraju (lub krajow zrzeszonych w Unii Europejskiej), ktérego
waluta jest podstawa waloryzacji” przewidujace jedynie mozliwo$¢ zmiany jest dalece bardziej niejednoznaczne i
nieprecyzyjne, anizeli wyzej przytoczone postanowienia, uznane w orzecznictwie za niedozwolone. Odwoluje sie
ono do pojec¢ definiowanych na gruncie takich dziedzin jak ekonomia, czy finanse i bankowo$¢, co jednak nie
oznacza, Ze sa to pojecia jednoznaczne i poddajace sie weryfikacji na poziomie konsumenta. Ponadto na podstawie
tak sformulowanego postanowienia umowy nie mozna wyprowadzi¢ jakiegokolwiek koherentnego, czytelnego i
powtarzalnego mechanizmu zmiany oprocentowania, nie okre$lono bowiem wagi poszczegélnych (nienazwanych)
wskaznikéw, jak i sposobu i kierunku (obnizenie albo podwyzszenie) dokonania zmiany oprocentowania.



Juz z treSci samego stanowiska pozwanego, ktérego wsparcie miala stanowi¢ pominieta prywatna ekspertyza
ekonomiczna, wynika, ze pojecia stopy referencyjnej danej waluty oraz parametry finansowe rynku pienieznego i
kapitatowego, sa pojeciami niedookreélonymi. Swiadczy o tym choéby ujmowanie w tre$ci wzorca stopy referencyjnej
dla danej waluty (w tym przypadku LIBOR 3M CHF) jako czynnika odrebnego od parametréw finansowych, przy
jednoczesnym twierdzeniu, iz oprocentowanie depozytéow i kredytow miedzybankowych (w tym stopa LIBOR)
nalezy do katalogu parametréw finansowych. Zauwazalna jest zatem wewnetrzna sprzeczno$¢ tego stanowiska
i niejednorodny spos6b potraktowania stopy LIBOR raz jako stopy referencyjnej, a nastepnie jako parametru
finansowego. Lacznie pozwany wskazuje na istnienie 10 parametréw finansowych rynku pienieznego i kapitalowego:

1. oprocentowanie depozytow i kredytoéw miedzybankowych (w tym w szczegblnosci stopa LIBID i LIBOR), czyli stopy
procentowe rynku miedzybankowego,

2. ceny (rentowno$¢) bondw skarbowych i obligacji (rzagdowych i komercyjnych),
3. kursy walutowe biezace (spot) i terminowe (forward),

4. ceny akcji,

5. ceny warrantow i certyfikatow depozytowych,

6. ceny kontraktow forward i futures,

7. ceny swapow,

8. ceny instrumentéw CDS (Credit Default Swap - okre§lany jako instrument pochodny, stuzacy do przenoszenia
ryzyka kontraktowego i zarazem umowa, w ramach ktorej jedna ze stron transakcji, w zamian za uzgodnione
wynagrodzenie, zgadza sie na splate dlugu naleznego drugiej stronie transakeji od innego podmiotu-podstawowego
dluznika - w przypadku wystapienia uzgodnionego w umowie zdarzenia kredytowego, tj. w praktyce niesplacenia
podstawowego dlugu przez podstawowego dtuznika),

9. ceny warunkowych uméw odkupu (repo),
10. ceny opcji.

Juz tylko pobiezny przeglad przedstawionych w sprawie (a niewskazanych w tresci klauzuli umownej) parametrow
wyklucza uznanie ich za pojecia jednoznaczne, brak jest bowiem blizszego wskazania — przyktadowo — o jakie akcje
lub obligacje chodzi, na ktéorym rynku sa one notowane, czy tez o oprocentowaniu jakich depozytoéw i kredytéw
miedzybankowych jest mowa. W treéci przedlozonej opinii prywatnej podkreéla sie przy tym, ze sa to jedynie
instrumenty podstawowe, podczas gdy istnieje rowniez cala gama instrumentéw specyficznych (np. obok swapow
procentowych wyrdznia sie swapy walutowe i tzw. basis CIRS-y).

Samo okreslenie stopy referencyjnej (w tym przypadku dla franka szwajcarskiego), a wiec LIBOR 3M CHF, pomijajac
to, ze jest ona jednocze$nie traktowana jako parametr finansowy, ma tylko charakter preferowany. Znane sa
bowiem inne liczne odmiany tego wskaznika (np. LIBOR Overnight CHF, LIBOR 1 Week CHF, LIBOR 1M CHF,
LIBOR 2M CHF). Niekwestionowana jest okoliczno$¢, ze tylko LIBOR 3M CHF jest jednocze$nie instrumentem
polityki pienieznej Narodowego Banku Szwajcarii oraz najczeSciej wykorzystywana stopa procentowa, po ktorej
banki pozyczaja sobie pieniadze w sposob niezabezpieczony na rynku londynskim (por. opinia prywatna- k. 12365).
Nie zmienia to jednak faktu, ze ta konkretna odmiana wskaznika LIBOR (ani zadna inna) nie wynika z tresci
kwestionowanej klauzuli, jako wlaéciwa i wylaczna stopa referencyjna dla kredytéw hipotecznych, denominowanych
we franku szwajcarskim, udzielanych przez pozwanego. Z kolei, odwotujac sie wylacznie do wskaznika LIBOR 3M
CHF i wielokrotnie przywolywanej przez pozwanego ceny instrumentéw CDS, nie mozna odpowiedzie¢ na pytanie np.



o ile zmieni sie oprocentowanie w przypadku wzrostu LIBOR o0 1% i spadku ceny instrumentéw CDS o 1%. Nie jest
bowiem znana waga tych parametrow i sposob dokonania wyliczen.

Klauzula umowy kredytowej, przewidujaca wskazany sposob (a $cilej tylko mozliwo$§¢) zmiany oprocentowania jest
wobec tego calkowicie nieczytelna i nieweryfikowalna dla przecietnego konsumenta. Model przecietnego konsumenta
jest przyjmowany tak na gruncie prawa polskiego, jak i prawa europejskiego (np. ustawa z dnia 23 sierpnia 2007 r. o
przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom rynkowym- Dz. U. Nr 171, poz. 1206, dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady nr 2005/29/WE o nieuczciwych praktykach handlowych), ale juz wcze$niej byl stosowany w orzecznictwie
sagdowym (np. wyrok SN z dnia 3 grudnia 2003 r., I CK 358/02, Lex 465048; wyrok SN z dnia 11 lipca 2002
r., I CKN 1319/00, OSNC z 2003 r., nr 5, poz. 73). Model ten jest oparty na abstrakcyjnym wzorcu konsumenta,
nalezycie ostroznego, dobrze poinformowanego, a jednak nadal szczegélnie podatnego np. na wykorzystywanie
przewagi kontraktowej i stosowanie nieuczciwych praktyk handlowych (szerzej na ten temat M. Sieradzka, Wzorzec
»przecietnego konsumenta” w dyrektywie 2005/29/WE o nieuczciwych praktykach handlowych i jego implikacje dla
prawa polskiego, EPS 6/2008, s. 19 i n.).

Nawet przyjmujac tak okreslany model przecietnego konsumenta, nie sposéb uznac, ze przytoczona klauzula umowna
jest dla niego jednoznaczna, pomijajac oczywisty fakt jej sprzecznoéci z dobrymi obyczajami i razace naruszenie
interesOw konsumenta. Wynikajaca z niego mozliwo$¢, a nie konieczno§é zmiany oprocentowania w polaczeniu z
blankietowym (a wiec ogblnikowym, zbiorczym) wskazaniem wielu réznorodnych czynnikéw, wplywajacych na te
zmiane, daje pozwanemu pelng dowolnoé¢ w zakresie momentu podjecia decyzji, sposobu i kierunku dokonania
zmiany. Ocena ta abstrahuje od tego, czy pozwanemu mozna przypisa¢ zla wole i dzialanie z premedytacja,
istotne jest bowiem to, iz skutkiem takiego sformulowania wzorca jest mozliwoé¢ dowolnej i pozbawionej kontroli
konsumenta zmiany oprocentowania. Ryzyko takiego sformulowania wzorca umowy w zadnym razie nie moze
obcigza¢ konsumenta, ktéry nie mial wplywu na jego brzmienie, a jego decyzja ograniczala sie do zawarcia, albo
niezawarcia umowy. Jest to typowa cecha uméw adhezyjnych, zawieranych z konsumentami, ktéra zazwyczaj rodzi
ryzyko nier6wnowagi kontraktowej i naruszenia intereséw konsumenta. W przypadku zawarcia umowy, ktora zawiera

w sobie postanowienia uznane za niedozwolone, niewatpliwie aktualizuje sie potrzeba zastosowania sankcji z art. 385"
§ 11 2 k.c. i stwierdzenia, ze sa one bezskuteczne w stosunku do konsumenta (verba legis ,nie wiaza go”).

Powyzsza argumentacja w znacznej czedci legla takze u podstaw wydania przez Sad Okregowy w Warszawie-Sad
Ochrony Konkurencji i Konsumentéw wyroku z dnia 24 lipca 2012 r. (XVII AmC 285/11, Lex 1330712, wyrok z
uzasadnieniem w aktach sprawy- k. 1106-1110), na mocy ktérego uznano za niedozwolony i zakazano stosowania przez
(...) Bank S.A. z siedziba we W. postanowien wzorca umowy o nastepujacej tresci: ,Zmiana wysoko$ci oprocentowania
moze nastepowac takze w przypadku zmiany parametréow finansowych rynku pienieznego i kapitalowego w kraju (lub
krajow zrzeszonych w UE), ktérego waluta jest podstawa indeksacji". Przedmiotowe postanowienie umowne zostalo
wpisane do rejestru postanowien wzorcow umowy uznanych za niedozwolone prowadzonego przez Prezesa Urzedu
Ochrony Konkurencji i Konsumentéw pod poz. 4107.

Brzmienie wskazanego postanowienia jest zblizone do tresci postanowienia umowy, kwestionowanego w niniejszej
sprawie. Brak jest racjonalnych przeslanek do stwierdzenia, ze odmienno$¢ zakresu kontroli abstrakcyjnej i
incydentalnej treSci postanowien inkorporowanych we wzorcach umownych wyklucza powolanie sie w postepowaniu
grupowym na argumentacje, przytaczana w sprawach o uznanie postanowien wzorcéw umowy za niedozwolone.
Przeciwnie, wytyczony przez nie standard badania postanowien umowy i ochrony konsumenta nalezy odnosi¢ rowniez
do kontroli incydentalne;j.

Oczywi$cie, na gruncie kontroli incydentalnej postanowienia umowy nalezy bra¢ pod uwage takze okolicznosci
konkretnej sprawy, w tym przede wszystkim jego tre$é, okoliczno$ci zawarcia oraz umowy, pozostajace w zwiazku
z umowg, obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny w zakresie oceny zgodno$ci z dobrymi obyczajami

(art. 385° k.c.). Ocena ta jest dokonywana wedlug stanu z chwili zawarcia umowy. Ustawa nie zawiera podobnej
reguly interpretacyjnej w odniesieniu do oceny razacego naruszenia intereséw konsumenta, jednakze konieczno$é
dokonywania tej oceny ad casu jest oczywista i przesadzona przez tryb wskazany dla klauzuli generalnej dobrych



obyczajow (A. Olejniczak, Komentarz do art. 385> k.c., 2010, wersja elektroniczna Lex, teza 1). W kazdym razie
istota omawianego typu kontroli jest badanie wzorcéw umowy w momencie jej zawarcia, a nie jej wykonywania (por.
wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 27 pazdziernika 2010 r., VI ACa 775/10, Lex 736852; wyrok Trybunatu
Sprawiedliwosci w Luksemburgu z dnia 9 listopada 2010 r. w sprawie VB Pénziigyi Lizing Zrt., C-137/08, Legalis;
por. Cz. Zulawska /w:/ Komentarz do k.c. Ksiega trzecia. Zobowiazania, Tom 1, pod red. G. Biefika, Warszawa 2007,

S. 152-153).

W ocenie Sadu przytoczone przez pozwanego szczegdlne okolicznoéci takie jak zmiana warunkéw ekonomicznych
dzialania banku, kryzys na rynkach pienieznych i finansowych, zwiekszenie sie kosztow akcji kredytowej, czy
konieczno$§¢ zachowania plynnoéci i rentowno$ci banku sa zwigzane z wykonywaniem umowy, a nie procesem
formulowania wzorca i zawarcia umowy. W tej sprawie powod w ogole nie zakwestionowal powolanych okolicznosci,
w tym sposobu finansowania przez pozwanego akcji kredytowej poprzez zaciaganie pozyczek od banku-matki, z
czym laczyl sie obowigzek zaplaty okresowo wyzszej marzy i oprocentowania. Nie ma takze sporu co do manipulacji
wskaznikiem LIBOR przez miedzynarodowe instytucje finansowe i wynikajacego stad braku adekwatno$ci tego
wskaznika, jako miernika wartos$ci pieniadza. Okolicznosci te nie moga jednak wplywac na ocene kwestionowanego
postanowienia umowy jako niedozwolonego, skoro dotycza jedynie etapu wykonywania umowy. Moga natomiast
rzutowaé na ocene, czy pozwany zdotal obali¢ domniemanie winy na gruncie odpowiedzialnoéci kontraktowej,
wynikajace z art. 471 k.c., o czym nizej.

Jezeli chodzi problemy zwigzane z brakiem adekwatno$ci wskaznika LIBOR to podkre§li¢ wypada, Ze ten wskaznik w
ogoble nie zostal wprost wymieniony w treSci klauzuli, ani jako stopa referencyjna, ani jako parametr finansowy. Stad
tez argument w tej postaci nie moze by¢ skutecznie podnoszony przez pozwanego celem wykazania, ze kwestionowana
klauzula umowy nie ma charakteru abuzywnego. Nalezy zauwazy¢, ze pozwany w wyliczeniach sam postugiwal sie
nieadekwatnym wskaznikiem LIBOR, ktory mial by¢ rownowazony przez ceny instrumentéw CDS z pominieciem
innych wspolezynnikow.

Warto odnotowa¢, ze w przestrzeni publicznej toczy sie obecnie debata nad przyszloscia kredytobiorcéow, ktorzy
zaciagneli kredyty hipoteczne denominowane w walutach obcych, a ktérych zobowiazania gwaltownie wzrosly na
skutek negatywnych zmian gospodarczych, jakie mialy miejsce w Europie i na §wiecie w ostatnich latach. Problem
dotyczy m.in. Chorwacji, Wegier i Hiszpanii. Uwage zwraca zwlaszcza przyklad Hiszpanii, gdzie znaczna cze$c
kredytobiorcow nie jest w stanie splacaé kredytow, udzielonych w jenach japonskich lub frankach szwajcarskich z tzw.
opcja multidewizowg, przewidujaca skomplikowany mechanizm zmiennego oprocentowania. Problemy te sgq obecnie
przedmiotem wielu rozstrzygnie¢ sadowych, ktére bazuja m.in. na instytucji klauzul abuzywnych celem przywrocenia

réwnowagi kontraktowej (np. wyrok Juzgado de Primera Instancia ne» 44 de Barcelona z dnia 17 grudnia 2012 r.,

proc. 511/2012, niepubl.; A. Serra Rodriguez, Clausulas abusivas en los contratos del crédito al consumo, Boletin del
Ministerio de Justicia 4/2013, s. 11 i n.-www.mjusticia.es).

W niniejszej sprawie praktyka pozwanego, czego pozwany nie kwestionowal, bylo podwyzszanie oprocentowania
kredytow jedynie z powolaniem sie na wzrost wskaznika LIBOR 3M CHF, podczas gdy w przypadku jego spadku
oprocentowanie bylo obnizane jedynie nieznacznie z powolaniem sie na blizej nieokre$lone, nieznane kredytobiorcom
czynniki.

Tymczasem niewatpliwie juz na etapie opracowywania wzorca umowy lub jej zawarcia istniala mozliwos¢ bardziej
precyzyjnego okres§lenia sposobu zmiany oprocentowania, ktory nalezycie zabezpieczalby interesy banku w calym
okresie kredytowania, a jednoczeénie bylby mozliwy do zweryfikowania przez konsumenta. Takim sposobem jest
choc¢by ustalenie zmiany oprocentowania w oparciu o stawke bazowa LIBOR 3M CHF, stala marze i wahania stawki
bazowej przekraczajace 0,10 punktu procentowego, co mialo miejsce w umowach nowego portfela lub w przypadku
nastepczej renegocjacji (aneksowania- np. k. 3363) uméw zawartych z czlonkami grupy (poza okresem objetym
powddztwem). Okoliczno$é, ze w sytuacji wyboru wzorca nowego portfela stala marza banku byla z reguly wyzsza,
w zwiazku z czym klienci nadal czesto decydowali sie zawieraé umowy wedlug wzorca starego portfela, nie zwalnia
pozwanego, jako proferenta, z odpowiedzialno$ci za abuzywny charakter klauzuli w tych umowach w okresie objetym



powddztwem. Czlonkowie grupy, zawierajac umowy nie wiedzieli, ze p6Zniejsza praktyka banku bedzie dla nich
niekorzystna i nie beda mogli jej kontrolowac, ani zweryfikowac, a ich stanowisko nie bedzie uwzgledniane. Pomimo
formalnej konieczno$ci uzyskania zgody konsumenta na zawarcie umowy, pozwany faktycznie nie musial juz liczy¢ sie
z jego wola, w tym co do dokonywania zmian oprocentowania (por. £.. Wegrzynowski, Niedozwolone postanowienia
umowne jako §rodek ochrony slabszej strony umowy obligacyjnej, wersja elektroniczna Legalis 2006, rozdz. I11 § 4; P.
Miklaszewicz, Obowigzki informacyjne w umowach z udzialem konsumentéw na tle prawa Unii Europejskiej, wersja
elektroniczna Lex, rozdziat 6, ppkt 6.3.2).

To, ze pozwany musial dazy¢ do zachowania plynnoéci, a wiec przede wszystkim chronit gléwnie wlasne interesy
kosztem intereséw czlonkéw grupy, nie moze wplywaé¢ na zakres ochrony naleznej konsumentom, nawet przy
uwzglednieniu okresu trwania umoéw kredytowych. Nie mozna zgodzié sie z twierdzeniem pozwanego, ze zakres tej
ochrony jest kategoria zmienna w czasie. Ochrona ta aktualizuje sie bowiem juz w momencie wykorzystania wzorca
umowy, zawierajacego niedozwolone postanowienia (zawarcia umowy) ze skutkiem braku zwigzania konsumenta
takim postanowieniem. Obowiazek profesjonalisty dochowania lojalnoSci kontraktowej jest kategoria niezmienng w
czasie.

Pozwany nie wykazal, ze ryzyko zwiazane z ogdlnie (czy wrecz ogolnikowo) wskazanym sposobem zmiany
oprocentowania bylo zakomunikowane czlonkom grupy jako konsumentom. Tymczasem konsument ma prawo
wymagaé od proferenta rzetelnego informowania o swoich prawach i obowigzkach oraz uczciwego sformutowania
i wykonywania umowy. W relacjach z konsumentem nie spos6b bowiem przyjmowaé regul odpowiadajacych
zasadzie caveat emptor (,niech kupujacy uwaza”, zasada stosowana w niektérych obcych systemach prawnych),
wymagajacej od kontrahenta szczegblnej ostroznosci i pozyskania przed zawarciem umowy wszystkich informacji
i analiz zwigzanych z jej wykonaniem, celem zabezpieczenia swojej pozycji w ewentualnym sporze. Asymetria
informacji (przewaga informacyjna przedsiebiorcy) znieksztalca bowiem zasade autonomii woli i rownowagi stron,
wobec czego nie moze by¢ wykorzystywana na niekorzy$¢ konsumenta (blizej M. Romanowski, Blaski, cienie i mity
pozwow zbiorowych /w:/ Aurea praxis, aurea theoria. Ksiega pamiatkowa ku czci Profesora T. Erecinskiego, pod red.
J. Gudowskiego i K. Weitza, Tom I, Warszawa 2011, s. 503 i n.; por. P. Machnikowski, Prawne instrumenty ochrony
zaufania przy zawieraniu umowy, Wroclaw 2010, s. 96; P. Miklaszewicz, Obowigzki...,op.cit., rozdziat 2, ppkt 2.2).

Sad w tym skladzie podziela zapatrywania na charakter zapisu analizowanej klauzuli zmiennej stopy procentowe;j
kredytow udzielanych przez pozwanego, wyrazane przez Sad Okregowy w Lodzi jako sad orzekajacy w drugiej instancji
w sprawach (III Ca 1207/11, III Ca 230/12, III Ca 508/12, III Ca 39/13 oraz, co do oceny spornej klauzuli: w sprawie
III Ca 231/12).

Sad nie podziela stanowiska Sadu Okregowego w Warszawie wyrazonego w wyroku z dnia 20 maja 2013 r.
w sprawie V Ca 2924/12 (odpis w aktach sprawy, k. 12753-12766), gdzie podniesiono m.in., ze nie wykazano
dowolnosci, czy tez daleko idacej swobody dzialani banku (w zakresie zmiany oprocentowania), czyli skoncentrowano
sie na sposobie wykonywania umowy. W ocenie tutejszego Sadu o abuzywnosci spornej klauzuli przesadza sama
mozliwo$¢ dowolnej jej interpretacji przez pozwanego bez wzgledu na rzeczywisty sposob jego postepowania i realia
dzialania. Te okolicznoéci dotycza bowiem etapu wykonywania umowy, a nie jej zawierania, ktéry to moment ma
kluczowe znaczenie w aspekcie oceny zgodno$ci z postanowienia umowy z dobrymi obyczajami i razacego naruszenia

interes6w konsumenta (art. 385° k.c.). Inng kwestig jest sposéb oszacowania szkody, poniesionej przez konsumenta
i prawidlowo$¢ wyliczenia oprocentowania z pominieciem klauzuli abuzywnej, co nalezy do odrebnego procesu o
zaplate i bylo przedmiotem negatywnej oceny przez Sad Okregowy w Warszawie.

2. Niejednoznacznosé i sposob interpretowania postanowienia umowy (art. 385 k.c., art. 65 k.c.).

W przypadku braku uznania spornej klauzuli umownej za abuzywna, jako cze$¢ wzorca umowy podlegalaby ona
ocenie w $wietle tresci art. 385 § 2 zd. 11 2 k.c,, zgodnie z ktérym wzorzec umowy powinien by¢ sformulowany
jednoznacznie i w sposob zrozumialy. Postanowienia niejednoznaczne thumaczy sie na korzy$¢ konsumenta. Przepis
ten wyraza zasade transparentno$ci wzorca, oparta na mozliwosci jego interpretowania bez nadawania mu réznych



znaczen (jednoznaczno$c) oraz latwego przyswojenia jego treéci (zrozumialo$é) rowniez dla oséb nieposiadajacych
wyksztalcenia prawniczego. Wskazéwka interpretacyjna w postaci tlumaczenia na korzy$¢ konsumenta (art. 65
§ 1 k.c.) postanowien niejednoznacznych stanowi swoista sankcje dla podmiotu postugujacego sie wzorcem
przedsiebiorcy (Cz. Zulawska /w:/ Komentarz..., op.cit., s. 145).

W niniejszej sprawie, jak wskazano powyzej, sporne postanowienie umowy jest niejednoznaczne, blankietowe i w
calo$ci niezrozumiale dla przecietnego konsumenta, otwiera bowiem pole do licznych i swobodnie ksztaltowanych
przez pozwanego interpretacji. W tej sytuacji zastosowanie reguly wykladni okreSlonej w art. 385 § 2 zd. 2 k.c. nie
pozwala na nadanie jej jakiegokolwiek znaczenia, nawet na korzy$é konsumenta. W doktrynie wskazano, ze wprawdzie
przepis nie okresla konsekwencji postuzenia sie przez proponenta wzorcem niezrozumialym (w czesSci lub calo$ci), lecz
szczegolna regulacja prawna nie jest potrzebna. Nie powinno by¢ bowiem watpliwo$ci, ze adherenta moga wigzac tylko
takie o§wiadczenia proponenta, ktore sg dla niego zrozumiate (oczywiscie przy zachowaniu regul oceny in abstracto).
Tylko im mozna w procesie interpretacji nada¢ jakikolwiek sens, nawet najbardziej wieloznaczny, i ustali¢ nakaz lub
zakaz okreSlonego zachowania. Wyrazenia niezrozumiale nie moga z istoty rzeczy by¢ przedmiotem jakiejkolwiek
interpretacji i s prawnie irrelewantne. Stad wzorzec uznany w caloéci za niezrozumialy w ogdle nie ksztattuje tresci
stosunku (art. 58 § 1k.c.), a jezeli niezrozumieniem dotkniete sa tylko pewne jego klauzule, skuteczno$¢ wzorca nalezy
ocenié, stosujac przepis art. 58 § 3 k.c. (zob. A. Olejniczak, Komentarz do art. 385 k.c., wersja elektroniczna Lex,
teza 7). Wedlug innego zapatrywania nalezy dokladnie odréznié problem niejednoznacznoéci lub niezrozumialoSci
calego wzorca od niejednoznacznoSci lub niezrozumialo$ci poszczegblnych klauzul. Jezeli wzorzec jako taki jest
niezrozumialy (rzadziej niejednoznaczny), to wowczas jego wreczenie adherentowi nie jest skuteczne. Jezeli tylko
poszczegblne postanowienia wzorca okazaly sie niejednoznaczne lub niezrozumiale, woéwczas skutkiem tego jest
skuteczna inkorporacja wzorca do tresci stosunku prawnego ze skutkiem w postaci koniecznoéci ich wykladania na
korzy$¢ konsumenta (por. M. Bednarek (w:) System..., op.cit., t. 5, s. 610).

W ocenie Sadu najbardziej prawidlowe jest rozwigzanie poSrednie, pozwalajgce na stwierdzenie bezskutecznoéci, a
wiec niezwiazania konsumenta klauzula, uznang za niejednoznaczng i niezrozumiala w przypadku braku mozliwoSci
nadania jej jakiegokolwiek znaczenia na korzy$¢ konsumenta. W tej sprawie uznanie, ze klauzula zmiennego
oprocentowania nie wigze czlonkdéw grupy z uwagi na swoja niejednoznacznoéé (niezrozumialo$c¢) byloby zatem
tozsame z abuzywno$cia klauzuli w zakresie sankcji. Odnoszac te uwagi do reali6w rozpoznawanej sprawy wskazac
nalezy, ze nie mozna wykladaé¢ spornej klauzuli na korzy$¢ konsumentéw poprzez przyjecie, iz odwoluje sie ona
jedynie do wskaznika LIBOR 3M CHF. Czeéciowo zasadnie zauwaza bowiem pozwany, iz strony nigdy nie osiggnely
konsensusu w zakresie zmiany oprocentowania w oparciu o LIBOR 3M CHF i stalg marze. Z kolei sam wskaznik LIBOR
3M CHF w ogble nie jest wprost wymieniony w tresci klauzuli, a ponadto nadal zaklada ona fakultatywna zmiane
oprocentowania i nie okreéla sposobu zmiany. Ponadto, nie jest pewne, czy rzeczywiscie korzystne dla czlonkéw grupy
byloby dokonywanie wykladni klauzuli w wariancie opisanym w pozwie i opartym na art. 65 i art. 385 § 2 k.c. w ten
sposbb, ze obowigzkiem pozwanego bylo obnizaé poziom oprocentowania, gdy obnizeniu ulegala warto§¢ wskaznika
LIBOR 3M CHF o co najmniej 0.30 punktu procentowego. Najbezpieczniejszym dla konsumenta rozwigzaniem w
tej sytuacji, takze na gruncie art. 385 § 2 k.c., jest przyjecie, ze sporna klauzula z uwagi na swoja niezrozumialosé
i niejednoznaczno$¢ w ogdble nie moze by¢ wykladana na korzy$é czlonkéw grupy, a wobec tego jest wobec nich
bezskuteczna. W konsekwencji uznac nalezy, iz umowy kredytu w okresie objetym pozwem nie przewiduja zmiennego
oprocentowania, a wiec s3 umowami o oprocentowaniu statym.

Powyzsze stanowisko znajduje oparcie w zasadzie zapewnienia efektywnoéci prawa wspolnotowego i dazeniu
do zapewnienia maksymalnej ochrony konsumenta w prawie krajowym. Przykladowo w wyroku Trybunalu
Sprawiedliwoéci w Luksemburgu z dnia 14 czerwca 2012 r. w sprawie B. E. de (...) SA (C-618/10, Lex 1164386)
stwierdzono, ze sady krajowe sa zobowigzane wylacznie do zaniechania stosowania nieuczciwego warunku umownego,
aby nie wywieral on obligatoryjnych skutkéw wobec konsumenta, przy czym nie sa one uprawnione do zmiany jego
treéci. Umowa ta powinna bowiem w zasadzie nadal obowigzywac, bez jakiejkolwiek zmiany innej, niz wynikajaca
z uchylenia nieuczciwych warunkoéw, o ile takie dalsze obowiazywanie umowy jest prawnie mozliwe zgodnie z
zasadami prawa wewnetrznego. Gdyby sad krajowy moglt zmienia¢ tre$é nieuczciwych warunkéw zawartych w takich



umowach, takie uprawnienie mogloby zagraza¢ realizacji dlugoterminowego celu ustanowionego w art. 7 dyrektywy
93/13. Uprawnienie to przyczyniloby sie bowiem do wyeliminowania zniechecajacego skutku, wywieranego na
przedsiebiorcow poprzez zwykly brak stosowania takich nieuczciwych warunkéw wobec konsumentéw, poniewaz
nadal byliby oni zachecani do stosowania rzeczonych warunkéw wiedzac, ze nawet gdyby mialy one by¢ uniewaznione,
to jednak umowa moglaby zosta¢ uzupeliona w niezbednym zakresie przez sad krajowy, tak aby zagwarantowaé w
ten sposob interes rzeczonych przedsiebiorcow.

3. Skutki poshuzenia sie zakwestionowanym postanowieniem umowy i jego bezskutecznosci:
a. w zakresie odpowiedzialnosci odszkodowawczej pozwanego (art. 471 k.c.),

b. w zakresie mozliwosci uznania swiadczen kredytobiorcow za swiadczenia nienalezne i
koniecznosci ich zwrotu (art. 410, art. 411 pkt 1, art. 414 k.c.).

W Swietle powyzszych uwag stwierdzi¢ nalezy, iz sporna klauzula uméw kredytowych, przewidujaca zmienne
oprocentowanie nie wigze czlonkéw grupy w okresie objetym pozwem, a zatem jest wobec nich bezskuteczna (Cz.
Zulawska /w:/ Komentarz..., op.cit., s. 150; M. Gutowski, Materialnoprawne i procesowe aspekty bezskutecznosci
klauzul abuzywnych w umowach konsumenckich /w:/ Proces cywilny. Nauka-Kodyfikacja-Praktyka. Ksiega
jubileuszowa dedykowana Prof. Feliksowi Zedlerowi, pod red. P.Grzegorczyka, K.Knoppka i M. Walasika, Warszawa
2012, s. 1121). W pozostalym zakresie strony sg zwigzane umowa, w tym roéwniez jej postanowieniami, przewidujacymi
splate kredytu wraz z oprocentowaniem, jednakze w wysoko$ci stale;j.

Zgodnie z art. 471 k.c., dluznik obowigzany jest do naprawienia szkody wyniklej z niewykonania lub nienalezytego
wykonania zobowigzania, chyba ze niewykonanie lub nienalezyte wykonanie jest nastepstwem okoliczno$ci, za ktore
dluznik odpowiedzialnos$ci nie ponosi.

Zgodnie natomiast z art. 472 k.c., jezeli ze szczegblnego przepisu ustawy albo z czynnos$ci prawnej nie wynika nic
innego, dtuznik odpowiedzialny jest za niezachowanie nalezytej staranno$ci.

Odpowiedzialnoé¢ z tytulu niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy uksztaltowana zostala na zasadzie
winy, objetej domniemaniem wynikajgcym z art. 471 in fine k.c. W odniesieniu do przedsiebiorcow miernik nalezytej
staranno$ci zgodnie z art. 355 § 2 k.c. jest okreSlany przy uwzglednieniu zawodowego charakteru prowadzonej przez
nich dzialalnoéci gospodarczej. Z kolei z art. 354 § 1 k.c. wyprowadzany jest rowniez obowigzek lojalnoéci (por. D.
Opalska, Lojalno$c i staranno$¢ jako kryteria okres$lajace sposéb wykonywania zobowigzan, MoP 5/2013, s. 2321 n.).
Dla przypisania stronie umowy odpowiedzialno$ci kontraktowej nie jest natomiast konieczne stwierdzenie jej zlej
woli, czy dzialania z premedytacjg.

Poza zawinionym niewykonaniem (nienalezytym wykonaniem) zobowigzania przeslankami odpowiedzialno$ci
kontraktowej jest powstanie szkody i stwierdzenie, ze pomiedzy zachowaniem dluznika, a powstaniem szkody
zachodzi normalny zwigzek przyczynowy.

W niniejszej sprawie stwierdzenie, ze klauzula dotyczaca zmiany oprocentowania kredytu nie wigze cztonkéw grupy
eliminuje ja z treéci stosunku prawnego, lgczacego ich z pozwanym. W tej sytuacji pozostaja w mocy wszystkie
pozostale elementy umowy, w tym postanowienia przewidujace stale oprocentowanie kredytu, okresSlane w dniu
zawarcia umowy w stosunku rocznym. Skoro pozwany w okresie objetym pozwem wykonywal umowe, dokonujac
zmian oprocentowania w oparciu o klauzule abuzywna, oznacza to, ze w sposdb nienalezyty wykonywal zobowigzanie.
Pozwany bowiem nienalezycie okreslal wysoko$¢ oprocentowania i rat kapitalowo-odsetkowych, okreslanych we
frankach i nienalezycie przeliczal raty na walute polska, a w konsekwencji pobieral z rachunkéw powodéw kwoty
wyzsze, niz kwoty wynikajace z umowy po wyeliminowaniu z niej postanowien umowy, uznanych za niedozwolone.

Powyzsze dzialanie pozwanego niewatpliwie §wiadczy o naruszeniu zasady szczegblnej staranno$ci i lojalnoSci w
zakresie wykonania zobowigzania, co bylo przyczyna powstania po stronie czlonkéw grupy uszcezerbkéw majatkowych.



Podwyzszony stopienn starannosci instytucji jaka jest bank dotyczy przy tym réowniez etapu formulowania wzorca
umowy i zawarcia samej umowy. Jezeli pozwany poslugiwal sie w relacjach z konsumentami wzorcami uméw,
zawierajagcymi postanowienia niedozwolone, to postepowal niezgodnie z prawem, podczas gdy mial mozliwoéé
prawidlowego sformutowania wzorca. Stad postepowanie pozwanego uznac nalezy za zawinione, pozwany nie wykazat
natomiast, Ze nie ponosi winy.

Argumentacja pozwanego, zmierzajaca do wykazania, ze w okresie objetym pozwem dzialal w trudnych warunkach
ekonomicznych, dazyl do zachowania plynno$ci i rentownoéci i ponosil dodatkowe koszty finansowania akcji
kredytowej nie wylaczaja winy pozwanego, ktéra odnosi¢ nalezy do samego sformulowania i wykorzystywania
w obrocie wzorca umowy zawierajacego klauzule abuzywna. Zaznaczy¢ nalezy, iz weryfikacja wystapienia tych
okolicznoSci lezala poza mozliwoSciami czlonkéw grupy, co réwniez nie powinno umniejszaé odpowiedzialno$ci
pozwanego.

Przyjecie odmiennego zapatrywania oznacza przerzucenie calego ryzyka, zwiazanego z dzialalnoScia pozwanego
na konsumentéw, co nie moze mieé¢ miejsca w Swietle opisanych zasad ich ochrony i zapewniania réwnowagi
kontraktowej w stosunkach przedsiebiorcami z konsumentami.

W $wietle powyzszych uwag uzasadnione jest twierdzenie powoda o ponoszeniu przez pozwanego odpowiedzialnoSci
odszkodowawczej w stosunku do czlonkéw grupy. W niniejszym postepowaniu zadanie pozwu obejmowalo jedynie
przesadzenie zasady tej odpowiedzialno$ci bez okreslenia wysokos$ci poniesionych szkéd. Zgodnie ze stanowiskiem
powoda, pozwany uszczuplil majatek kazdego z czlonkéw grupy w stosunku do stanu jaki by istnial, gdyby wykonywat
zobowiazanie nalezycie, pobierajac odsetki zawyzone $rednio o 1,1-1,45% (pkt 130 uzasadnienia pozwu- k. 31, pismo
procesowe- k. 1104). Jednakze weryfikacja tego twierdzenia co do samego sposobu wyliczenia i ostatecznego rozmiaru
szkody nalezy w przypadku kazdego z czlonkéw grupy do odrebnego postepowania z powoddztwa o zaplate. W gre
wchodzi takze zakonczenie indywidualnie prowadzonych sporéw w drodze ugdd przewidujacych obowiazek zaptaty
okreslonych kwot na rzecz poszczegdlnych cztonkoéow grupy.

Pozostaje do rozwazenia kwestia potraktowania $wiadczen czlonkéw grupy, jako $wiadczen nienaleznych w
rozumieniu art. 410 k.c. Niewatpliwie powolana podstawa zwrotu Swiadczenia nienaleznego nie uchybia przepisom
o obowiazku naprawienia szkody, o czym stanowi art. 414 k.c. Samo speklienie Swiadczenia na podstawie klauzuli
uznanej nastepnie za abuzywna, a wiec bezskutecznej wobec konsumenta, spetnia przestanki §wiadczenia, spelnionego
na podstawie niewaznej (per analogiam takze bezskutecznej) czynno$ci prawnej (kondykeji sine causa), jak i
Swiadczenia w przypadku braku obowiazku $wiadczenia lub braku obowiazku $wiadczenia wobec danej osoby
(kondykcji indebiti — M. Gutowski, Bezskuteczno$¢ czynnosci prawnej, Warszawa 2013, s. 3721 n.).

Pozwany podniost zarzut braku mozliwosci zadania zwrotu nienaleznego $wiadczenia na podstawie art. 411 pkt 1 k.c.
Zgodnie z tym przepisem, nie mozna zada¢ zwrotu §wiadczenia, jezeli spelniajacy je wiedzial, ze nie byt do §wiadczenia
zobowiazany, chyba Ze spelnienie Swiadczenia nastapilo z zastrzezeniem zwrotu, albo w celu unikniecia przymusu lub
w wykonaniu niewaznej czynno$ci prawne;j.

W ocenie Sadu watpliwosci czlonkow grupy w zakresie prawidlowoSci wyliczenia rat kredytéw nie moga byé
utozsamiane z pozytywna ich wiedzg o braku powinno$ci spelnienia §wiadczenia na rzecz banku (wyroki SN z dnia 12
grudnia 1997 r., III CKN 236/97, OSNC z 1998 r., nr 6, poz. 101, z dnia 10 czerwca 2003 r., I CKN 390/01, Lex 109446;
wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 5 grudnia 2012 r., VI ACa 745/12, Lex 1293076). Nalezy podkresli¢,
ze pozwany samodzielnie pobierat raty kredytu ze specjalnie utworzonych w tym celu rachunkéw i na podstawie
nieodwolalnego upowaznienia. Czlonkowie grupy byli obowigzani do zapewnienia §rodkoéw na rachunku w wysokosci,
umozliwiajacej splate kapitalu i odsetek. Rozwiazanie to stanowi techniczne okreslenie sposobu §wiadczenia na rzecz
banku, ale jednocze$nie wykluczato mozliwo$¢ kontroli przez czlonkéw grupy wysokosci rat splaty w danym miesigcu.
Stad tez nawet stwierdzenie, Zze dany czlonek grupy kwestionowal wysoko$¢ splaty za dany miesigc nie daje podstaw
do stawiania mu wymogu uprzedniego zastrzegania zwrotu $§wiadczenia.



W umowach kredytowych zawarto takze o§wiadczenia czlonkéw grupy o poddaniu sie egzekucji do wysokoéci kwoty
dlugu wraz z odsetkami, kosztami sgdowymi oraz innymi kosztami i wydatkami. Pozwany by} réwniez uprawniony do
wystawiania bankowych tytuldéw egzekucyjnych. Powyzsze poSrednio oznacza, ze §wiadczenia w postaci rat naleznoSci
byly rowniez spelniane w celu unikniecia przymusowej ich egzekucji przez bank. W orzecznictwie wskazano, ze
spelnienie $wiadczenia w celu unikniecia przymusu to kazda sytuacja, w ktorej $wiadczenie nie jest spelniane
dobrowolnie (wyrok SN z dnia 13 czerwca 2007 r., II PK 356/06, OSNP z 2008 r., nr 15-16, poz. 217).

Roszczenie o zwrot nienaleznego Swiadczenia, nawet przy przyjeciu pozytywnej wiedzy o braku obowigzku
Swiadczenia, jest takze aktualne w przypadku wykonania niewaznej czynnoSci prawnej (art. 411 pkt 1 in fine
k.c.). Sytuacje te odnosi¢ nalezy poprzez analogie rowniez do spelienia Swiadczenia na podstawie bezskutecznego
postanowienia umowy, w tym bowiem zakresie nie jest ono wiazace dla §wiadczacego, nie rodzi dla niego praw, ani
obowigzkow (por. M. Gutowski, Bezskutecznosé..., op.cit., s. 372 i n.). Powyzsze rozwiagzanie zapewnia efektywno$c
ochrony konsumenta na podstawie incydentalnej kontroli wzorcow umowy pod katem wystepowania w niej
niedozwolonych postanowienn umownych.

W konsekwencji, poza przesadzeniem zasady odpowiedzialno$ci odszkodowawczej pozwanego (art. 471 k.c.), nie jest
takze wylaczony zwrot przez pozwanego nienaleznie pobranych §wiadczen na rzecz czlonkdw grupy (art. 414 k.c.).

Z tych wszystkich wzgledéw Sad uwzglednil powodztwo w postepowaniu grupowym, ustalajac, ze pozwany ponosi
odpowiedzialnoé¢ wobec wszystkich czlonkéw grupy, wynikajaca z nienalezytego wykonywania uméw zawartych z
wyzej wymienionymi osobami, polegajacego na pobieraniu w okresie od dnia 1 stycznia 2009 r. do dnia 28 lutego
2010 r., od kazdej z wyzej wymienionych oséb, wyzszych kwot tytulem oprocentowania kredytu, niz pobieralby,
gdyby wykonywatl swoje zobowigzania w spos6b nalezyty, co doprowadzilo do powstania szkody u kazdej z wyzej
wymienionych oséb.

O kosztach procesu Sqd orzekl na podstawie art. 98 § 1 1 3 k.p.c. w zw. z art. 24 ust. 1 ustawy o
dochodzeniu roszczen w postepowaniu grupowym stosujqgc zasade odpowiedzialnosci za wynik
procesu.

Podobnie jak na gruncie rozstrzygniecia w przedmiocie dopuszczalnoSci postepowania grupowego oraz wniosku
pozwanego o zobowigzanie powoda do zlozenia kaucji na zabezpieczenie kosztoéw procesu, uznac¢ nalezalo, iz
czlonkowie grupy sa w niniejszej sprawie powodami jedynie w znaczeniu materialnym. W znaczeniu formalnym
natomiast powodem w tej sprawie jest reprezentant grupy dzialajacy w procesie na zasadzie subrogacji (podstawienia
procesowego) wynikajacej z ustawy. Przedmiotem zadania pozwu nie sa roszczenia o zaplate, a jedynie przesadzenie
zasady odpowiedzialno$ci pozwanego. Wyrok wydany w niniejszym postepowaniu spelnia jedynie role prejudykatu,
umozliwiajacego dochodzenie roszczen o zaplate w przyszlosci i dotyczy wszystkich czlonkéw grupy (art. 21 ust. 3
ustawy do dochodzeniu roszczen w postepowaniu grupowym). Roszczenia poszczegolnych czlonkdéw grupy w zakresie,
w jakim bylto to mozliwe, zostaly ujednolicone co do podstawy faktycznej i prawnej, a ciezar dowodzenia i wykazania
racji czlonkdw grupy spoczywatl w calo$ci na reprezentancie grupy.

W takim ukladzie procesowym, gdy powodem w znaczeniu procesowym jest reprezentant grupy, to na jego rzecz
moze by¢ zasadzony zwrot kosztow procesu bez wzgledu na charakter i postanowienia umoéw, przewidujacych
konieczno$é zaplaty przez czlonkéw grupy wynagrodzenia na rzecz reprezentanta grupy lub na rzecz pelnomocnika.
Zgodnie bowiem z art. 6 ust. 2 ustawy o dochodzeniu roszczen w postepowaniu grupowym, umowa okreslajaca
spos6b wynagrodzenia pelnomocnika formalnie jest zawierana przez reprezentanta grupy, a nie jej czlonkéw. To
na reprezentancie grupy spoczywa obowiazek pozyskania §rodkdéw niezbednych do zainicjowania postepowania
grupowego. Ustawa nie wskazuje i nie narzuca zrodla finansowania, pozostawiajac te kwestie reprezentantowi grupy
i wewnetrznej organizacji grupy. Konsekwentnie, zasadzenie zwrotu kosztdw nastepuje w zaleznos$ci od wyniku
procesu, od powoda-reprezentanta grupy na rzecz pozwanego lub od pozwanego na rzecz powoda-reprezentanta
grupy. W przeciwienstwie do niektorych obcych systeméw prawnych (np. prawo szwedzkie, finskie i dunskie),
ustawodawca nie przewiduje rowniez mozliwosci obcigzenia kosztami procesu poszczeg6lnych czlonkéw grupy, co



jest refleksem pozbawienia ich uprawnien procesowych. Nie uchyla to natomiast mozliwosci uzgodnienia zasad,
na jakich czlonkowie grupy obowigzani beda w stosunku wewnetrznym do pokrycia kosztow, ktorych zwrot zostal
nalozony na reprezentanta grupy oraz zabezpieczenia wykonania tego zobowigzania. Wynagrodzenie pelnomocnika
reprezentanta grupy (w tym wynagrodzenie prowizyjne) nie wchodzi w sklad kosztéw procesu i nie podlega
zwrotowi przez przeciwnika na podstawie art. 98 § 11 3 k.p.c. (P. Grzegorczyk, Ustawa o dochodzeniu roszczen
w postepowaniu grupowym. Ogolna charakterystyka, Warszawa 2011, s. 89-92; por. T. Jaworski, P. Radzimierski,
Ustawa o dochodzeniu roszczen w postepowaniu grupowym. Komentarz, wydanie z 2010 r., wersja elektroniczna
Legalis, uwagi do art. 5 ustawy, teza 11).

W niniejszej sprawie Miejski Rzecznik Konsumentéw w W. pelni role reprezentanta grupy i jest powodem w znaczeniu
procesowym, dlatego tez dotycza go wszystkie przepisy ustawy o dochodzeniu roszczen w postepowaniu grupowym,
regulujace sytuacje powoda (por. uchwata SN z dnia 13 lipca 2011 r., III CZP 28/11, OSNC z 2012 ., z. 1, poz. 9). Miejski
Rzecznik Konsumentéw w W., jako reprezentant grupy, zawart umowe o prowadzenie sprawy i zastepstwo procesowe
ze spolka komandytows, prowadzaca kancelarie adwokacka (...) ustalajagc w aneksie sposob jej wynagradzania.
Zgodnie z powolanym aneksem warunkiem przystapienia do grupy bylo wplacenie przez osoby aspirujace do grupy
na rzecz kancelarii adwokackiej wskazanych kwot pienieznych, uzaleznionych co do wysokoSci od fazy postepowania,
w ktoérej nastepowato przystapienie do grupy. Powyzsze jednak nie zmienia faktu, ze umowe o prowadzenie sprawy
zawarl reprezentant grupy i to on ustalil z kancelaria sposob jej wynagradzania, przewidujac zlozenie wniosku o
zasadzenie kosztOw procesu na jego rzecz (zob. pkt 19 aneksu z dnia 16 grudnia 2010 r. — zal. do pozwu, k. 50).

Konieczno$¢ wplacenia okreslonej kwoty (stanowigca jednocze$nie warunek przystapienia do grupy) na rzecz
kancelarii adwokackiej przez czlonkéw grupy stanowila jedynie techniczny sposo6b rozliczenia sie z tytulu umowy
o prowadzenie sprawy z pominieciem platnoSci na rzecz reprezentanta grupy. Nie uprawnia to do przyjecia, ze
wskazane kwoty stanowig koszty procesu po stronie czlonkéw grupy. Kwestia, czy i w jaki sposéb zasadzone na
rzecz reprezentanta grupy koszty procesu beda podlegaé dalszej redystrybucji na rzecz czlonkéw grupy powinna
zosta¢ uregulowana w stosownej umowie i nie ma znaczenia z punktu widzenia rozliczenia kosztow procesu w
tej sprawie. Odnoszac sie do argumentacji powoda w zakresie wniosku o zasgdzenie kosztow procesu, nalezy
zaznaczy¢, ze redystrybucja kosztéow na rzecz czlonkéw grupy nie powinna by¢ wylgczona a limine z powolaniem
sie jedynie na przepisy regulujace budzet i wydatki Miejskiego Rzecznika Konsumentéw, poniewaz to czlonkowie
grupy, przystepujac do grupy w drodze umowy zgodzili sie finansowac koszty zastepstwa adwokackiego reprezentanta
grupy, stad rowniez na podstawie odpowiedniej umowy mogli (moga) zapewnié sobie zwrot czeSci lub caloéci
poniesionych kosztoéw. Przepisy regulujace budzet i przewidujace dyscypline wydatkéw publicznych miejskiego
rzecznika praw konsumentéw nie stoja na przeszkodzie zawarciu tego rodzaju umowy (k. 615 / s. 21 druku —
uzasadnienie postanowienia z dnia 6 maja 2012 r.; zob. takze uwagi K. Gajdy-Roszczynialskiej, Sprawy o ochrone
indywidualnych interes6w konsumentéw w postepowaniu cywilnym, wersja elektroniczna Lex, rozdzial 5, podrodzial

4).

Zgodnie z art. 98 § 3 k.p.c. w zw. z art. 24 ust. 1 ustawy o dochodzeniu roszczen w postepowaniu grupowym, koszty
zastepstwa adwokackiego, nie moga by¢ wyzsze niz stawki oplat, okreSlone w odrebnych przepisach dla jednego
adwokata. Zgodnie z § 6 pkt 7 oraz § 2 ust. 11 2 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 wrze$nia 2002
r. w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie oraz ponoszenia przez Skarb Panstwa kosztow nieoplaconej pomocy
prawnej udzielonej z urzedu (Dz. U. Nr 163, poz. 1348 ze zm.), stawki minimalne wynagrodzenia przy warto$ci
przedmiotu sprawy powyzej 200.000 z} wynosza 7.200 zt. Zasadzajac oplate za czynnoSci adwokata z tytulu zastepstwa
prawnego, sad bierze pod uwage niezbedny naklad pracy adwokata, a takze charakter sprawy i wklad pracy adwokata
w przyczynienie sie do jej wyjasnienia i rozstrzygniecia. Oplata ta nie moze by¢ wyzsza niz szeSciokrotna stawka
minimalna, ani przekracza¢ warto$ci przedmiotu sprawy. Przepis § 17 rozporzadzenia, zgodnie z ktérym za obrone
kilku os6b lub reprezentowanie kilku os6b pobiera sie oplate od kazdej z tych os6b, nie znajduje w tej sprawie
zastosowania, poniewaz formalnie zastepstwo procesowe dotyczylo wylgcznie powoda-reprezentanta grupy.

W tej sytuacji koszty zastepstwa procesowego powoda wynosza maksymalnie 43.200 zl, tj. szeSciokrotno$é stawki
wynagrodzenia w kwocie 7.200 zl, co uzasadnione jest skomplikowanym i precedensowym w aspekcie procesowym



charakterem sprawy. Zwrot kosztow procesu obejmuje takze jedna oplate skarbowa od pelnomocnictwa (17 zl)
oraz zwrot nierozliczonych kosztéw postepowania zazaleniowego. Pozwany dwukrotnie przegral w postepowaniach
zazaleniowych, jednakze powdd tylko raz (k. 1084) wnibdsl o zwrot kosztow zastepstwa procesowego w tych
postepowaniach, a zatem zgodnie z § 13 ust. 2 pkt 2 rozporzadzenia nalezna z tego tytutu kwota wynosi 21.600 z}
(43.200 zl x 50%). Ostatecznie powod wnosil o zwrot kosztow wedlug zestawienia, ktore nie moze by¢ podstawa
rozliczenia.

Majac powyzsze na uwadze, Sad zasadzil od pozwanego na rzecz powoda kwote 64.817 zl (43.200 zt + 21.600 zt + 17
z}) tytulem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego i oddalit wniosek o ich zasadzenie w pozostalym zakresie.

Na podstawie art. 113 ust. 1 i art. 8 ust. 1 ustawy z dnia 28 lipca 2005 r. o kosztach sqdowych w
sprawach cywilnych (t.j. Dz. U. z 2010 r. Nr 90, poz. 594 ze zm.) w zw. zart. 98 § 1 k.p.c. i art. 24 ust. 1
i 2 ustawy o dochodzeniu roszczen w postepowaniu grupowym, Sqad nakazal pobraé od pozwanego
na rzecz Skarbu Panstwa-Sadu Okregowego w Lodzi:

a) kwote 100.000 zt z tytutu nieuiszczonej oplaty od pozwu, od poniesienia ktérej powod jest zwolniony z mocy prawa,

b) kwote 4.956, 90 zt z tytulu nie optaconych wydatkéw poniesionych w trakcie procesu w zwiazku z ogloszeniem o
wszczeciu postepowania grupowego.

W tym stanie rzeczy Sad orzekl jak w sentencji wyroku.



